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>B TARYBOS DIREKTYVA 2003/85/EB
2003 m. rugséjo 29 d.

dél Bendrijos snukio ir nagy ligos kontrolés priemoniy, naikinanti Direktyva 85/511/EEB, Spren-
dimus 89/531/EEB bei 91/665/EEB ir i§ dalies keic¢ianti Direktyva 92/46/EEB
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TARYBOS DIREKTYVA 2003/85/EB
2003 m. rugséjo 29 d.

dél Bendrijos snukio ir nagy ligos kontrolés priemoniy, naikinanti
Direktyva 85/511/EEB, Sprendimus 89/531/EEB bei 91/665/EEB ir
i dalies keic¢ianti Direktyva 92/46/EEB

(tekstas svarbus EEE)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypa¢ | jos
37 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma ('),

atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomone (%),

atsizvelgdama { Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (%),
atsizvelgdama { Regionu komiteto nuomong (*),

kadangi:

(1)  Vienas Bendrijos uzdaviniy veterinarijos srityje yra gerinti gyvojo
inventoriaus sveikata ir taip didinti gyvulininkystés pelninguma ir
skatinti gyviiny ir gyviinu produktu prekyba. Kartu Bendrija yra
ir vertybiy bendrija ir jos kovos su gyviinu ligomis politika turi
biti grindziama ne vien komerciniais interesais, bet ir atsizvelgti {
bendruosius etikos principus.

(2)  Snukio ir nagy liga yra labai uzkre¢iama virusiné porakanopiy
liga. Nors snukio ir nagy liga neturi svarbos visuomenés svei-
katai, dél jos iSskirtinés ekonominés svarbos ji yra pirmoji Office
International des Epizooties (OIE) ligu sarase A.

(3)  Snukio ir nagy liga yra liga, apie kuria privaloma pranesti, o apie
protriikius juos patirianti valstybé naré turi pranesti Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms pagal 1982 m. gruodzio 21 d. Tarybos
direktyva 82/894/EEB dél praneSimo apie gyviinu ligas Bendri-
joje ().

(4)  Bendrijos snukio ir nagy ligos kontrolés priemonés nustatytos
1985 m. lapkricio 18 d. Tarybos direktyvoje 85/511/EEB dél
Bendrijos snukio ir nagy ligos kontrolés priemoniu {diegimo (°).
Ta direktyva buvo Zymiai pakeista daugelj karty. Dabar, kadangi
minéta direktyva vél i§ dalies kei¢iama, norint aiSkumo tiktu
performuluoti atitinkamas nuostatas.

(5) Po 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyvos 90/423/EEB, i§
dalies pakeiciancios Direktyva 85/511/EEB dél Bendrijos snukio
ir nagu ligos kontrolés priemoniu jdiegimo, Direktyva 64/432/
EEB dél gyviiny sveikatos problemuy, turinéiu jtakos Bendrijos
vidaus prekybai galvijais ir kiaulémis, ir Direktyva 72/462/EEB
deél sveikatos ir veterinarinio patikrinimo problemu importuojant
galvijus, kiaules ir §vieZia mésa arba mésos produktus i§ treciuju
Saliy (7), priémimo, nuo 1992 m. sausio 1 d. visoje Bendrijoje
buvo uzdrausta profilaktiné vakcinacija nuo snukio ir nagy ligos.

(6)  Bitinos prevencinés priemonés, sauganc¢ios nuo snukio ir naguy
ligos antpuolio Bendrijoje ir Bendrijos gyvojo inventoriaus uzkré-
timo ja i§ kaimyniniy Saliy arba jvezant { Bendrija gyvus gyviinus
ir gyvininés kilmés produktus. Néra pozymiy, kad kuris nors

(") 2002 m. gruodZzio 18 d. pasitilymas.

(® 2003 m. geguzés 15 d. pateikta nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje).

(®) 2003 m. geguzés 14 d. pateikta nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje).

(*) 2003 m. liepos 2 d. pateikta nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi-
nyje).

(®) OL L 378, 1982 12 31, p. 58. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Komisijos sprendimu 2000/556/EB (OL L 235, 2000 9 19, p. 27).

(°) OL L 315, 1985 11 26, p. 1 Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
1993 m. Stojimo aktu.

(") OL L 224, 1990 8 18, p. 13.
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snukio ir nagu ligos protriikis, apie kurj pranesta nuo profilaktinés
vakcinacijos uzdraudimo, biity susijes su importu pagal Bendrijos
teisés aktus, kuriam taikomas veterinarinis patikrinimas pasienio
inspekcijos postuose, isteigtuose pagal 1991 m. liepos 15 d.
priimta Tarybos direktyva 91/496/EEB, nustatantia gyviny,
ivezamy | Bendrija i$ trediyju Saliy, veterinarinio patikrinimo
organizavimo principus ir (*), ir 1990 m. gruodzio 10 d. Tarybos
direktyva 90/675/EEB, nustatan¢ia produkty, jvezamu i Bendrija
i§ treciyju Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo
principus (%).

(7)  Nepaisant to, reikia grieztai akcentuoti rizikai sumazinti skirty
gyviiny produkty importo Bendrijos taisykliu griezta taikyma, jau
vien dél prekybos ir asmeny judéjimo visame pasaulyje padidé-
jimo. Valstybés narés turi uZztikrinti, kad Sie teisés aktai bty
visi§kai jgyvendinami ir suteikti pakankamai personalo ir iStekliu
grieztai kontrolei ties iSorinémis sienomis vykdyti.

(8)  Be to, Europos Parlamento Snukio ir nagu ligos laikinasis komi-
tetas nustaté, kad i$ tikryjuy pasienio patikrinimas nesugeba apsau-
goti nuo nemazo kiekio mésos ir mésos produkty patekimo i
Bendrija nelegaliai.

(9)  Vieningos rinkos ir bendros patenkinamos gyvojo inventoriaus
bandy sveikatos biiklés salygomis gyviny ir gyvinu produkty
mainai zZymiai iSaugo ir tam tikruose Bendrijos regionuose yra
didelio gyvojo inventoriaus tankumo teritorijuy.

(10)  Snukio ir nagy ligos epidemija tam tikrose valstybése narés
2001 m. parodé, kad dél intensyvaus snukio ir nagy ligai imliy
gyviiny judéjimo ir prekybos, protriikis gali greitai tapti epizoo-
tinio masto, sukeldamas pakankamus didelius sutrikimus, kurie
gali Zymiai sumazinti imliu gyvinu raiSiy auginimo ir kitu kaimo
ekonomikos sri¢iy pelninguma ir pareikalauti nemazu finansiniu
iStekliu kompensuoti tikininkams ir taikyti kontrolés priemones.

(11)  Per 2001 m. snukio ir nagy ligos kriz¢ Komisija sustiprino Direk-
tyvoje 85/511/EEB nustatytas Bendrijos snukio ir nagu ligos
kontrolés priemones, patvirtindama apsaugines priemones pagal
1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/425/EEB dél Bend-
rijos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais ir produktais taikomu
veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy, siekiant uzbaigti vidaus
rinkos ktrima (*) ir 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva
89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomu Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinka (*).

(12) 2001 m. Komisija patvirtino sprendimus dél priverstinés vakcina-
cijos taikymo pagal Direktyva 85/511/EEB. Tos salygos buvo
nustatytos atsizvelgiant | rekomendacijas, pateiktas Gyviinu svei-
katos ir gerovés mokslinio komiteto 1999 m. ataskaitoje dél
priverstinés vakcinacijos nuo snukio ir nagy ligos strategijos.

(13)  Sioje direktyvoje reikia atsizvelgti i valstybiy nariy eksperty
grupiy 1998 m. ataskaita dél Bendrijos teisés akty, susijusiu su
snukio ir nagu liga, persvarstymo, kurioje atsispindi valstybiy
nariy patirtis, igyta per 1997 m. klasikinio kiauliy maro epide-
mija, ir 2001 m. gruodj Briuselyje vykusios Tarptautinés konfe-
rencijos dél snukio ir nagu ligos prevencijos ir kontrolés iSvadas.

(") OL L 268, 1991 9 24, p. 56. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 96/43/EB (OL L 162, 1996 7 1, p. 1).

(® OL L 373, 1990 12 31, p. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 96/43/EB (OL L 162, 1996 7 1, p. 1).

(®) OL L 224, 1990 8 18, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/33/EB (OL L 315, 2002 11 19,

. 149).

*) %L L )395, 1989 12 30, p. 1 Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais

Direktyva 92/118/EEB (OL L 62, 1993 3 15, p. 49).
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(14)

(15)

(16)

a7

(18)

(19)

(20)

1)

(22)

Sioje direktyvoje reikia atsizvelgti { 2002 m. gruodzio 17 d.
Europos Parlamento rezoliucija dél 2001 m. snukio ir nagu ligos
epidemijos Europos Sajungoje ('), paremta Europos Parlamento
Snukio ir nagy ligos laikinojo komiteto iSvadomis.

Reikia atsizvelgti i Europos Komisijos tryliktosios sesijos dél
snukio ir nagu ligos kontrolés ir Maisto ir Zemés tikio organiza-
cijos 1993 m. rekomendacijas dél butiniausiy standarty, taikomu
su snukio ir nagu ligos virusu in vitro ir in vivo dirban¢ioms labo-
ratorijoms.

Sioje direktyvoje taip pat reikia atsizvelgti { padarytus Gyvinu
sveikatos kodekso ir OIE diagnozavimo tyrimy standarty ir
vakciny vadovo (OIE vadovo) pakeitimus.

Siekiant uztikrinti, kad bity anksti nustatytas bet koks galimas
snukio ir nagu ligos protrukis, butinos teisinés nuostatos, iparei-
gojancios su imliais gyviinais salyt] turinCius asmenis pranesti
kompetentingoms institucijos apie bet koki itarting atveji. Valsty-
bése narése turi buti jvesti reguliarlis patikrinimai, uztikrinantys,
kad tkininkai buty i§ tiesy susipazing ir taikyty bendrasias ligu
kontrolés ir biologinés apsaugos taisykles.

Bitina imtis veiksmuy i$kart, kai tik jtariama uzsikrétus snukio ir
nagu liga, kad galima biity igyvendinti nedelsiamas ir veiks-
mingas kontrolés priemones iSkart patvirtinus liga. Tokius
veiksmus turi moduliuoti kompetentingos institucijos, atsizvel-
giant | epidemiologing padét] atitinkamoje valstybéje naréje.
Taciau priemones taip pat turi sustiprinti specialios apsaugos prie-
monés, nustatytos pagal Bendrijos teisés aktus.

Skubi ir i§sami ligos diagnozé ir atitinkamo viruso identifikacija
turi biti atlikta globojant valstybiu nariu nacionaliniy laboratoriju
tinklui. Kai biitina, bendradarbiavimg tarp nacionaliniy laborato-
riju uztikrina Bendrijos kontroliné laboratorija, kuria Komisija
paskiria 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 178/2002, nustatanc¢iu maistui skirty teisés
akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigianciu Europos
maisto saugos tarnyba ir nustatanciu su maisto saugos klausimais
susijusias procediiras (?), ikurto Maisto grandinés ir gyviiny svei-
katos nuolatinio komiteto darbo tvarka.

Snukio ir naguy ligos diferencinis laboratorinis diagnozavimas
atlickamas atsizvelgiant i 2000 m. liepos 4 d. Komisijos spren-
dima 2000/428/EB, nustatantj diagnozavimo procediiras, méginiy
émimo metodus ir laboratoriniy tyrimy vertinimo kriterijus, kurie
patvirtina kiauliu vezikuling liga bei diferencine diagnoze ().

Bendrijos snukio ir nagu ligos kontrolés priemonés visu pirma
turi biti grindziamos uzkréstos bandos gyvinuy skaiiaus mazi-
nimu. Imliy rGsiy uzkrésti ir uztersti gyviinai turi biiti nedelsiant
paskersti pagal 1993 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyva 93/119/
EEB dél gyviinu apsaugos juos skerdZiant arba uzmusant (*). Kai
imanoma, kritusiy ar uzmusty gyviiny skerdena turi bati perdir-
bama pagal 2002 m. spalio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos
Reglamenta (EB) Nr. 1774/2002, nustatantj sveikatos taisykles
gyviininés kilmés Salutiniams produktams, neskirtiems vartoti
zmonéms (°).

Snukio ir naguy ligos protrikio atveju biitina susieti visuomenés
sveikatos ir aplinkos apsaugos aspektus, ypa¢ nurodant artimai
bendradarbiauti gyviiny sveikatos ir aplinkosaugos kompetentin-
goms institucijoms. 1996 m. rugs¢jo 24 d. Tarybos direktyva
96/61/EB dél tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés (°) reika-
lauja, kad nustatyto pajégumo gyviinu skerdeny sunaikinimo ar

() OL C 21 E, 2002 1 24, p. 339.

() OLL31,20022 1, p. I.

(*) OL L 167, 2000 7 7, p. 22.

(*) OL L 340, 1993 12 31, p. 21.

(®) OL L 273, 2002 10 10, p. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 808/2003 (OL L 117, 2003 5 13, p. 1).

(°) OL L 257, 1996 10 10, p. 26.
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perdirbimo imonés turéty integruota aplinkosaugini leidima.
Reikia vengti bereikalingos rizikos, kuria kelia gyviny skerdenu
deginimas ant lauzy ar ju laidojimas masinése laidojimo vietose.

(23) Bitina uZzkirsti kelia bet kokiam ligos pasklidimui iSkart tik atsi-
radus protrukiui atidziai stebint gyvinu judéjima ir galimy
uzkrésti produkty naudojima, o kai taikytina, ypa¢ — didelio
gyvojo inventoriaus tankumo teritorijose, priverstine vakcinacija.

(24)  Veiksmai, kuriy buvo imtasi tam tikras valstybes nares 2001 m.
uZpuolusios snukio ir nagu ligos epidemijai kontroliuoti, parodé,
kad tarptautinése ir Bendrijos taisyklése ir pagal jas sudarytoje
metodikoje nebuvo pakankamai atsizvelgta | galimybeg, kuria
suteiké priverstiné vakcinacija ir vélesni tyrimai, skirti nustatyti
uzsikrétusius gyvinus tarp skiepytu. Per daug démesio buvo
skirta prekybos politikos aspektams, dél ko apsauginé vakcinacija
nebuvo atlikta net tuomet, kai buvo leista.

(25)  Yra jvairios snukio ir nagy ligos kontroliavimo strategijos. Epide-
mijos atveju pasirenkant strategija taip pat reikia atsizvelgti, kuri
strategija atne§ maziausia ekonoming zala su Zemés tkiu nesusiju-
siems ekonomikos sektoriams.

(26)  Priverstine vakcinacija be vélesnio skiepyty gyviny skerdimo
galima Zymiai sumazinti ligos kontrolés tikslu paskerdziamy
gyviny skaiCiy. Atitinkamu tyrimu véliau turéty buti patvirti-
nama, kad infekcijos nebéra.

(27) Bendrijos snukio ir nagy ligos kontrolés politikos neatskiriama
dalis turi buti valymas ir dezinfekavimas. Dezinfekcinés
medziagos turi buiti naudojamos pagal 1998 m. vasario 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/8/EB dél biocidiniy
produkty pateikimo { rinka (').

(28) Snukio ir nagu ligos virusu uzsikrétusiy imliy rasiu gyviny
sperma, kiauSinéliai ir embrionai gali prisidéti prie ligos plitimo ir
todeél jiems turi biiti taikomi apribojimai, taikomi kartu su gyviiny
sveikatos reikalavimais, nustatytais Bendrijos vidaus prekybai
tokiose direktyvose:

— 1988 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 88/407/EEB, nusta-
tanti gyvinu sveikatos reikalavimus, taikomus Bendrijos
vidaus prekybai uzsaldyta galviju sperma bei jos importui (%),

— 1989 m. rugséjo 25 d. Tarybos direktyva 89/556/EEB dél
gyviny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy Bendrijos
vidaus prekyba galviju embrionais ir ju importa i§ treciyju
Saliy (),

— 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 92/65/EEB, nustatanti
gyviiny sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius prekyba
Bendrijoje gyvinais, sperma, kiausialastémis bei embrionais,
kuriems netaikomi gyviinu sveikatos reikalavimai, nustatyti
specialiose Bendrijos taisyklése, nurodytose Direktyvos
90/425/EEB A priedo I dalyje, bei ju importa | Bendrija (*).

(29) Protrukio atveju gali tekti taikyti kontrolés priemones ne tik
uzsikrétusiems imliy rasiy gyviinams, bet ir ligai neimliy rasiy
uzterStiems gyviinams, kurie gali biiti mechaniniais ligos uzkrato
perneséjais. 2001 m. snukio ir nagy ligos epidemijos metu,
siekiant kontroliuoti arkliniy i§ snukio ir nagu ligos paveikty vals-
tybiuy nariy prekyba, apribojimai buvo taikyti ir arkliniy i§ tkiy,
kuriuose laikomi imliy riSiy gyviinai, arba i§ kaimyniniu Siems
tkiams judéjimo ir buvo reikalaujamas specialus sertifikatas,
kartu taikant 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyvos 90/426/

() OL L 123, 1998 4 24, p. 1.

(®) OL L 194, 1988 7 22, p. 10. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
2003 m. Stojimo aktu.

() OL L 302, 1989 10 19, p. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos sprendimu 94/113/EB (OL L 53, 1994 2 24, p. 23).

(*) OL L 268, 1992 9 14, p. 54. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1282/2002 (OL L 187, 2002 7 16, p. 13).
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EEB dél gyvinu sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciu
arkliniy Seimos gyviiny importa i§ treCiyju Saliy ir ju judéjima ('),
reikalavimus.

(30) Kalbant apie gyvinu sveikata, zmogui vartoti skirty gyviinu
produkty pateikimo { rinka, prekybos ir importo | Bendrija reika-
lavimai pateikiami tokiose direktyvose:

— 1964 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 64/433/EEB dél
sveikatos problemu, turin¢iu jtakos Bendrijos vidaus prekybai
$viezia mésa (%),

— 1976 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva 77/99/EEB dél
sveikatos problemu, turin¢iu jtakos Bendrijos vidaus prekybai
mésos produktais (?),

— 1980 m. sausio 22 d. Tarybos direktyva 80/215/EEB dél
gyviiny sveikatos problemuy, turinciy jtakos Bendrijos vidaus
prekybai mésos produktais (),

— 1990 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos direktyva 91/495/EEB dél
visuomenés ir gyvinu sveikatos problemuy, turinéiu itakos
triusienos ir dkiuose auginamy medziojamy gyviny meésos
gamybai ir tiekimui { rinka (°),

— 1994 m. gruodzio 14 d. Tarybos direktyva 94/65/EB, nusta-
tanti maltos mésos bei mésos gaminiy gamybos ir pateikimo {
rinka reikalavimus (°),

— 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 2002/99/EB, nusta-
tanti gyviiny sveikatos taisykles, reglamentuojancias Zzmonéms
skirty gyvininés kilmés produkty gamyba, perdirbima,
paskirstyma ir importa (7).

(31) Sios direktyvos dabar yra kei¢iamos. Tam, kad baty lengviau,
imliy risiy gyviiny mésos ir mésos produkty apdorojimas, biitinas
uztikrintai sunaikinti galimus snukio ir nagy ligos virusus, nusta-
tytas Sio direktyvos VII-IX prieduose, kurie yra paremti tomis
direktyvomis ir atitinka OIE rekomendacijas.

(32) Gyvuny sveikatos taisyklés, reglamentuojancios zmogui vartoti
skirty gyvininés kilmeés produktu gamyba, perdirbima, platinima
ir pateikima, yra nustatytos 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos
direktyvoje 2002/99/EB ().

(33) 1992 m. birzelio 16 d. Tarybos direktyva 92/46/EEB, nustatanti
sveikatos taisykles zalio pieno, termiSkai apdoroto pieno ir pieno
pagrindo produkty gamybai ir tiekimui { rinka (°), numato pieno
i§ gyviny, laikomy priezitiros zonose, isteigtose pagal Bendrijos
snukio ir nagu ligos kontrolés priemones, apdorojima. Tos direk-
tyvos reikalavimai yra nepakankamai, kadangi joje nenumatytas
pieno i§ apsaugos zony ir skiepyty gyvinu apdorojimas. Be to,
toje direktyvoje numatytas zmonéms vartoti skirto pieno apdoro-
jimas virsija OIE normos dél snukio ir nagy ligos viruso sunaiki-
nimo piene reikalavimus ir sukelia logistikos sunkumy sunaiki-
nant didelj kiekj pieno, kurj atsisako priimti pieninés. [ Sia direk-
tyva reikia jtraukti iSsamesnes nuostatas dél imliy rusiy gyvinu
pieno i§ zonu, kurioms taikomos snukio ir nagu ligos kontrolés

(") OL L 224, 1990 8 18, p. 4 Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos sprendimu 2002/160/EB (OL L 53, 2002 2 23, p. 37).

(®» OL L 121, 1964 7 29, p. 2012/64. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 95/23/EB (OL L 243, 1995 10 11, p. 7).

() OL L 26, 1977 1 31, p. 85. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 97/76/EB (OL L 10, 1998 1 16, p. 25).

(*) OL L 47, 1980 2 21, p. 4. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
2003 m. Stojimo aktu.

() OL L 268, 1991 9 24, p 4 Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 94/65/EB (OL L 368, 1994 12 31, p. 10).

(°) OL L 368, 1994 12 31, p. 10.

() OL L 18, 2003 1 23, p. 1 Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
2003 m. Stojimo aktu.

(*) OL L 18,2003 123, p. 11.

(°) OL L 268, 1992 9 14, p. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 94/71/EB (OL L 368, 1994 12 31, p. 33).
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priemongs, surinkimo ir veZimo. Sios direktyvos IX priede nusta-
tytas pieno ir pieno produkty apdorojimas atitinka OIE rekomen-
dacijas dél galimo snukio ir nagy ligos viruso sunaikinimo piene
ir pieno produktuose. Todél Direktyva 92/46/EEB turi biti atitin-
kamai i§ dalies pakeista.

(34) Kalbant apie gyvininés kilmés produktus, turi biti laikomasi
1992 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyvos 92/118/EEB, nusta-
tancios gyvinuy sveikatos ir visuomenés sveikatos reikalavimus,
reglamentuojancius produkty, kuriems netaikomi minéti reikala-
vimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurodytose
Direktyvos 89/662/EEB A priedo I dalyje, ir, ligu sukéléju
atzvilgiu, Direktyvoje 90/425/EEB, prekyba Bendrijoje ir ju
importa | Bendrija (). Tam tikros Direktyvos 92/118/EEB
nuostatos buvo jtrauktos i Reglamenta (EB) Nr. 1774/2002.

(35) Taikant suskirstymo { regionus principa turéty biiti galima taikyti
grieztas kontrolés priemones, jskaitant priversting vakcinacija,
apibréztoje Bendrijos dalyje, nepakenkiant bendriems Bendrijos
interesams. Pieno irmésos produktai i§ skiepytu gyvinuy gali biti
teikiami { rinka pagal atitinkamus Bendrijos teisés aktus ir, visu
pirma, Sia direktyva.

(36) Direktyva 64/432/EEB numato regionu apibrézima. 2000 m.
gruodzio 11 d. Komisijos sprendimas 2000/807/EB, nustatantis
Sifruota praneSimo pagal Tarybos direktyva 82/894/EEB apie
gyvanu ligas forma ir kodus (?), nustato valstybiu nariy adminis-
tracines zonas, susijusias su ligos kontrolés priemonémis ir prane-
Simu apie liga.

(37) Apsisaugoti nuo nenumatyty atveju Bendrija pagal 1991 m. gruo-
dzio 11 d. Tarybos sprendima 91/666/EEB dél Bendrijos vakciny
nuo snukio ir nagu ligos rezervy isteigimo (°) paruo$é neakty-
vuoto snukio ir nagy ligos viruso antigeno atsargy, saugomuy
specialiose patalpose, ir isteigé Bendrijos antigeny ir vakciny
banka. Reikia nustatyti viesa ir veiksminga tvarka, garantuojancia
galimybe¢ pasinaudoti antigenu be nereikalingo delsimo. Be to,
tam tikros valstybés narés isteigé ir iSlaiko nacionalinius antigenu
ir vakcinu bankus.

(38) 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/82/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio veterinari-
nius vaistus (*) reikalauja, kad, taikant tik nedideles i$imtis, visi
Bendrijoje { rinka teikiami veterinariniai medicinos produktai
turéty prekybos leidima. Be to, toje direktyvoje nustatyti veterina-
riniy medicinos produkty, iskaitant imunologinius veterinarinés
medicinos produktus, prekybos leidimo suteikimo kriterijai. Ta
direktyva suteikia teis¢ valstybéms naréms leisti, laikantis tam
tikry reikalavimy, rimtos epidemijos atveju pateikti { savo rinka
produkta be prekybos leidimo. Snukio ir nagu liga turi rimtos
epidemijos potencialg. Turint omenyje sparCia antigeny, reika-
lingy sukurti veiksminga imliy raiSiy gyviny apsauga Kritiniu
atveju, kaita, vakcinoms nuo snukio ir nagu ligos gali biti
taikoma toje direktyvoje numatyta islyga.

(39) Bendrijos kontroliné laboratorija turi konsultuoti Komisija ir vals-
tybes nares apie vakciny ir antigeny poreiki, ypa¢ tuomet, kai
aptinkami viruso Stamai, nuo kuriy veiksmingai nesaugo
vakcinos, pagamintos Bendrijos antigeny ir vakciny banke
saugomy antigeny pagrindu.

(") OL L 62, 1993 3 15, p. 49. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos sprendimu 2003/42/EB (OL L 13, 2003 1 18, p. 24).

(®) OL L 326, 2000 12 22, p. 80. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Sprendimu 2002/807/EB (OL L 279, 2002 10 17, p. 50).

() OL L 368, 1991 12 21, p. 2 Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Sprendimu 2001/181/EB (OL L 66, 2001 3 8, p. 39).

() OL L 311, 2001 11 28, p. 1.
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(40)

(41)

(42)

(43)

(44

(45)

(46)

Kaip prevencing priemong dél apgalvoto snukio ir nagu ligos
viruso paleidimo pavojaus tikty taikyti specialia antigeny partipi-
nimo Bendrijos antigeny ir vakciny bankui ir tam tikros informa-
cijos, susijusios su ligos kontrolés priemonémis, skelbimo tvarka.

Kadangi valstybése narése yra visiSkai neturinti imuniteto ligai
imliy gyvojo inventoriaus populiacija, reikia nuolatos zinoti apie
liga ir biiti jai pasirengus. [Ssamiy nenumatyty atveju plany biti-
nybé buvo dar karta jrodyta per 2001 m. snukio ir nagu ligos
epidemija. Dabar visos valstybés narés turi nenumatyty atveju
planus, patvirtintus 1993 m. liepos 23 d. Komisijos sprendimu
93/455/EEB, patvirtinan¢iu tam tikrus nenumatyty atveju planus,
skirtus kontroliuoti snukio ir nagu liga ('). Tokie nenumatytu
atveju planai turi biti reguliariai persvarstomi, atsizvelgiant | vals-
tybése narése vykdomu pavojaus realiuoju laiku pratybu rezul-
tatus, 2001 m. epidemijos patirtj ir siekiant jtraukti aplinkos
apsaugos priemones. Valstybés narés turéty buti paskatintos orga-
nizuoti ir vykdyti tokias pratybas artimai bendradarbiaujant
kaimynéms. Komisija turéty biiti paskatinta bendradarbiaujant su
valstybémis narémis numatyti techninés pagalbos, kuri galéty biti
teikiama epidemijos paveiktoms valstybéms naréms, parengima.

Siekiant apsaugoti Bendrijos gyvaji inventoriy ir remiantis rizikos
fvertinimu, reikia numatyti pagalba kaimyninéms treCiosioms
Salims, kuriose yra snukio ir nagy ligos infekcija arba jos pavojus,
visu pirma — dél skubaus antigeno ar vakcinu tiekimo. Taciau
tokios nuostatos turi buti taikomos nepazeidziant susitarimuy,
sudaryty tarp atitinkamos treciosios Salies ir Bendrijos dél gali-
mybés naudotis Bendrijos antigeny ir vakciny banku.

Esant susirgimy snukio ir nagy liga taikomas 1990 m. birZelio
26 d. Tarybos sprendimas 90/424/EEB dél iSlaidu veterinarijos
srityje (?), numatantis Bendrijos pagalba kontrolinéms laboratori-
joms ir antigeny ir vakciny bankams. Bet kokia Bendrijos
kompensacija, iSmokama valstybéms naréms wuz finansines
iSlaidas, susijusias su kontrolés priemonémis snukio ir nagy ligos
protriikiy atveju, turi buti grieztai reglamentuojama laikantis bent
Sioje direktyvoje nustatyty biitiniausiy reikalavimu.

Siekiant uztikrinti bendradarbiavima tarp valstybiuy nariy ir Komi-
sijos kontroliuojant snukio ir nagu liga ir atsizvelgiant | ligos
pobudi, Komisijai turi biiti suteikta teisé keisti ir pritaikyti tam
tikrus kontrolés priemoniy techninius aspektus. Kai biitina, Komi-
sija turi pagristi tokius pakeitimus ir pritaikyma veterinarinés
inspekcijos misijos, atliekamos pagal 1998 m. vasario 4 d. Komi-
sijos sprendima 98/139/EB, nustatantj tam tikras iS§samias taisy-
kles dél veterinariniy tikrinimy, kuriuos vietoje atlieka Komisijos
ekspertai valstybése narése (°), rezultatais.

Valstybés narés turi nustatyti taisykles dél nuobaudy uz Sios
direktyvos nuostaty pazeidimus ir uztikrinti ju igyvendinima.
Tokios nuobaudos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgra-
sios.

Pagal proporcingumo principa, siekiant pagrindinio tikslo iSlaikyti
valstybiu nariu snukio ir nagu ligos ir infekcijos nebuvimo
statusa, o protrikio atveju — greitai grazinti tokj statusa, biitina ir
tikty nustatyti taisykles dél priemoniy, skirty padidinti pasiren-
gima ligai ir kuo greiiau suvaldyti protriikius, jei biitina —
priverstine vakcinacija, ir apriboti neigiama poveiki gyvojo inven-
toriaus ir gyviininés kilmés produkty gamybai ir prekybai. Si
direktyva nenumato nieko, kas néra biitina siekiant Sutarties
5 straipsnio tre¢ioje pastraipoje nustatyty tiksly.

(") OL L 213, 1993 8 24, p. 20. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Sprendimu 2001/96/EB (OL L 35, 2001 2 6, p. 52).

() OL L 224, 1990 8 18, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Sprendimu 2001/572/EB (OL L 203, 2001 7 28, p. 16).

(*) OL L 38, 1998 2 12, p. 10.
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@47 Siai direktyvai jgyvendinti biitinos priemonés turi biiti patvirtintos
pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB,
nustatant] Komisijos naudojimosi jai suteiktais {gyvendinimo
igaliojimais tvarka (),

PRIEME SIA DIREKTYVA:
I SKYRIUS
SUBJEKTAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZIMAI

1 straipsnis
Subjektas ir taikymo sritis

1. Si direktyva nustato:

a) butiniausias kontrolés priemones, taikytinas snukio ir nagu ligos ar
bet kokio kito viruso sukeltos ligos protriikio atveju;

b) tam tikras prevencines priemones, skirtas padidinti kompetentingy
institucijy ir tkininkavimo bendruomenés Zinias ir pasirengima kovai
su snukio ir nagy liga.

2. Valstybés narés turi teis¢ imtis grieztesniy priemoniy Sios direk-
tyvos reglamentuojamoje srityje.

2 straipsnis
Apibrézimai
Sioje direktyvoje taikomi tokie apibrézimai:

a) ,,imlios riSies gyviinas” — tai bet kuris naminis ar laukinis Artiodac-
tyla burio Ruminantia, Suina ir Tylopoda poburiy gyvinas.

Taikant specialias priemones, ypa¢ 1 straipsnio 2 dalj, 15 straipsnj ir
85 straipsnio 2 dalj, imliais snukio ir nagy ligai pagal mokslinius
duomenis gali buti laikomi ir kiti gyviinai, pvz., Rodentia arba
Proboscidae birio;

b) ,,0kis” — tai zemés Ukio ar kitokios patalpos, iskaitant cirka, esancios
valstybés narés teritorijoje, kuriose nuolat arba laikinai auginami
arba laikomi imliy ra$iy gyvinai.

Taciau 10 straipsnio 1 dalies tikslais §is apibrézimas neaprépia
zmonéms skirty gyvenamuju patalpu tokiuose tkiuose, iSskyrus
atvejus, kai imliy riiSiy gyviinai, iskaitant nurodytuosius 85 straipsnio
2 dalyje, nuolatos arba laikinai laikomi tokiose patalpose, skerdyklu,
transporto priemoniu, pasienio kontrolés posty arba aptverty terito-
riju, kuriose imliy rasiy gyvinai laikomi ir gali biti medZiojami, jei
dél tokiy aptverty teritoriju dydzio yra nejmanoma taikyti
10 straipsnyje numatyty priemoniy;

c) ,banda” — tai Gkyje laikomas gyviinas ar gyviinu grupé kaip epide-
miologinis padalinys; jei oikyje laikoma daugiau kaip viena banda,
kiekviena i§ tokiy bandy sudaro atskirg padalinj ir turi tokj patj sani-
tarinj statusa;

d) ,,savininkas” — tai fizinis ar juridinis asmuo ar asmenys, kuriems
priklauso imlios riiSies gyviinas, arba kuriems pavesta laikyti tokius
gyviinus uz finansinj atlyginima ar be jo;

e) ,,kompetentinga institucija” — tai valstybés narés institucija, turinti
kompetencija atlikti veterinarinius ar zootechninius patikrinimus ar
bet kokia institucija, kuriai ji delegavo ta kompetencija;

f) ,,oficialus veterinaras” — tai valstybés narés kompetentingos institu-
cijos paskirtas veterinaras;

g) ,leidimas” — tai kompetentingy instituciju iSduotas leidimas, kuriu
butinos kopijos turi buti pateikiamos inspektoriams pagal atitinkamos
valstybés narés atitinkamus teisés aktus;

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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h) ,.inkubacinis laikotarpis™ — tai laikas tarp uzsikrétimo snukio ir nagy
liga ir jos klinikiniy pozymiy pasirodymo. Pagal Sia direktyva galvi-
jams ir kiauléms jis trunka 14 dienu, o avims ir ozkoms bei bet
kokiems kitiems imliy rasiy gyviinams — 21 diena;

i) ,,itariamas uzsikrétgs gyviinas” — tai bet kuris imlios riiSies gyvinas,
turintis tokius klinikinius simptomus, patologinius pakitimus arba
kurio reakcijos i laboratorinius tyrimus rodo, kad galima pagristai
itarti snukio ir nagy liga;

j) ,itariamas apkréstas gyviinas” — tai bet kuris imlios riiSies gyviinas,
kuris, pagal surinkta epidemiologing informacija galéjo biiti tiesiogiai
ar netiesiogiai paveiktas snukio ir nagy ligos viruso);

k) ,,snukio ir nagy ligos atvejis” arba ,snukio ir nagy liga uzsikrétes
gyviinas” — bet kuris imlios rsies gyviinas arba tokio gyviino sker-
dena, kuriems oficialiai patvirtina snukio ir nagy liga, atsizvelgiant {
I priedo apibréZimus:

— pagal snukio ir nagy ligos klinikinius poZymius arba patologinius
pakitimus,

— pagal laboratorinius tyrimus, atliktus pagal XIII prieda;

1) ,,snukio ir nagy ligos protrukis” — tai kis, kuriame laikomi imliy
risiy gyviinai, atitinkantis viena ar daugiau I priede nustatyty krite-
riju;

m) ,,pirminis protrikis” — tai protrukis pagal Direktyvos 82/894/EEB
2 straipsnio d punkto apibrézima;

n) ,,uzmu$imas” — tai gyviiny skerdimas pagal Direktyvos 93/119/EEB
2 straipsnio 6 dalies apibrézima;

0) ,,priverstinis skerdimas” — tai gyviiny, kurie, remiantis epidemiologi-
niais duomenimis ar klinikine diagnoze arba laboratoriniy tyrimu
rezultatais, né laikomi uzkréstais ar uzterStais snukio ir naguy ligos
virusu, skerdimas pagal Direktyvos 93/119/EEB 2 straipsnio 7 dalies
apibrézima priverstiniais atvejais, iskaitant skerdima dél gyviinu
sveikatos priezascCiy;

p) »perdirbimas” — tai didelio pavojaus medziagos apdorojimas vienu i§
Reglamente (EB) Nr. 1774/2002 ir bet kokiuose ji igyvendinandiuose
teisés aktuose nustatyty budy, taikomas taip, kad buty iSvengta
snukio ir nagy ligos viruso pasklidimo;

q) ,,suskirstymas { regionus” — tai apribotos srities nustatymas, kurioje
taikomi apribojimai dél tam tikru 45 straipsnyje nurodyty gyviny ar
gyviny produkty judéjimo ar prekybos, siekiant apsaugoti snukio ir
nagy ligos pasklidimo { laisva zona, kurioje jokie apribojimai pagal
Sig direktyva netaikomi;

r) ,regionas” — tai sritis pagal Direktyvos 64/432/EEB 2 straipsnio
2 dalies p punkto apibrézima;

s) ,,paregionis” — tai sritis, nustatyta Sprendimo 2000/87/EB priede;

t) ,,.Bendrijos antigeny ir vakciny bankas” — tai atitinkamos patalpos,
pagal Sia direktyva skirtos laikyti snukio ir nagu ligos viruso
koncentruoto inaktyvuoto antigeno, skirto snukio ir nagy ligos vakci-
noms gaminti, ir veterinariniy imunologiniu produkty (vakcinu),
atkurty i$ tokiy antigeny ir leistiny pagal 2001 m. lapkric¢io 6 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/82/EB dél Bendrijos
kodekso, reglamentuojanéio veterinarinius vaistus ('), atsargoms;

u) ,,priverstiné vakcinacija” — tai vakcinacija pagal 50 straipsnio 1 dalj;
v) apsauginé vakcinacija” — tai priverstiné vakcinacija, atlickama
nustatytos zonos ukiuose, skirta imliy riSiy gyvinams toje zonoje

apsaugoti nuo snukio ir nagy ligos viruso, sklindan¢io oru ir per
fomitus, kuomet po vakcinacijos ketinama gyvunus palikti gyvus;

() OL L 311, 2001 11 28, p. 1.
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w) ,slopinancioji vakcinacija” — tai priverstiné¢ vakcinacija, kuri atlie-
kama tik dél serganciy gyvinu naikinimo tkiuose arba teritorijoje,
kurioje yra neatidéliotina bitinybé sumazinti snukio ir naguy ligos
virusa, taip pat sumazinti jo iSplitimo uz tkio arba teritorijos, kurioje
gyviinus ketinama sunaikinti po vakcinacijos, ribu;

x) ,Jlaukinis gyviinas” — tai ne 2 straipsnio b punkte apibréztuose
ukiuose ar 15 bei 16 straipsniuose nurodytose patalpose gyvenantis
imlios rusies gyvinas;

y) »pirminis snukio ir nagy ligos atvejis tarp laukiniy gyviiny” — tai bet
koks snukio ir nagy ligos atvejis, aptiktas laukiniame gyviine zonoje,
kuriai netaikomos 85 straipsnio 3 ar 4 dalies priemonégs.

11 SKYRIUS
SNUKIO IR NAGU LIGOS PROTRUKIU KONTROLE
1 SKIRSNIS
PRANESIMAS

3 straipsnis
PraneSimas apie snukio ir nagy liga

1. Valstybés narés uztikrina, kad:

a) snukio ir nagy liga biity itraukta | kompetentingos institucijos ligy,
apie kurias biitina pranesti, sarasa;

b) savininkas arba bet kuris gyviinus aptarnaujantis, vezant lydintis ar
institucijai ar oficialiam veterinarui apie esama ar jtariama snukio ir
nagu liga ir laikyti snukio ir nagy liga uzkréstus ar itariamus uzsik-
rétus gyvinus toliau nuo viety, kur yra pavojus kitiems imliy rasiu
gyviinams biiti uzkréstiems ar uzterStiems snukio ir naguy ligos
virusu;

¢) praktikuojantys veterinarai, oficialiis veterinarai, veterinariniy ar kity
oficialiy ar privaciy laboratoriju vadovybé ir bet kuris asmuo, kurio
darbas susijgs su imliy rasiu gyvinais ar i§ tokiy gyviiny gautais
produktais, biitu jpareigotas nedelsiant pranesti kompetentingai insti-
tucijai bet kokia informacija apie snukio ir nagu ligos buvima arba
itarima ja esant, kuria jie gavo prie§ oficialia intervencija pagal Sia
direktyva.

2. Nepazeidziant esamy Bendrijos teisés akty dél praneSimo apie
gyviny ligy protriikius, valstybé naré, kurios teritorijoje yra patvirtintas
snukio ir nagy ligos protriikis arba pirminis snukio ir nagu ligos atvejis
tarp laukiniy gyviiny, pranesa apie liga ir suteikia informacija ir rastiskas
ataskaitas Komisijai ir kitoms valstybéms naréms pagal II prieda.

2 SKIRSNIS

PRIEMONES JITARUS SNUKIO IR NAGU LIGOS PROTRUK]

4 straipsnis
Priemonés jtarus snukio ir nagy ligos protrukj

1. Valstybés narés uztikrina, kad tuomet, kai tkyje yra vienas ar
daugiau jtariamu uzsikrétus ar uzsiterSus gyviny, bity taikomos 2 ir
3 dalyse numatytos priemonés.

2. Kompetentinga institucija nedelsdama pradeda oficialu tyrima, kad
patvirtinty arba paneigtu snukio ir nagu ligos buvima ir, visu pirma,
paima biitinus méginius laboratoriniams tyrimams, reikalingiems patvir-
tinti protriiki pagal protriikio apibrézima I priede.

3.  Kompetentinga institucija ima oficialiai stebéti Sio straipsnio
1 dalyje nurodyta ki iSkart gavusi pranesima apie jtariama infekcijq ir,
visy pirma, uztikrina, kad:
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a) buty atliktas visy ikyje esan¢iu gyviny kategorijy suraSymas ir biity
uzregistruotas imliy riisiu gyviiny kiekvienos kategorijos kritusiy arba
itariamy uzsikrétus ar uzsiterSus gyvinu skaicius;

b) a punkte nurodytas suraSymas bty atnaujinamas ivertinant tuos imliy
rusiy gyviinus, kurie buvo atvesti arba krito jtarimo laikotarpiu. Tokia
informacija pateikia savininkas kompetentingos institucijos reikala-
vimu ir ta institucija ja tikrina per kiekviena apsilankyma;

¢) buty uzregistruojamos visos iikyje esancios pieno, pieno produkty,
mésos, mésos produkty, skerdenu, oduy ir kailiy, vilnos, spermos,
embriony, kiauSialasCiu, sruty, méslo, gyviinu pasaro ir pakraty
atsargos ir tas registras nuolat tvarkomas;

d) jokie imliy rusiy gyvinai nepatekty ir neiS§vykty i§ tkio, iSskyrus
atvejus, kai tikj sudaro skirtingi epidemiologiniai gamybos padaliniai,
nurodyti 18 straipsnyje, ir kad tikyje esantys imliy riiSiy gyvinai biity
laikomi ju laikymo patalpose ar kitoje vietoje, kur jie gali bati
izoliuoti;

e) buty naudojamos atitinkamos dezinfekavimo priemonés ties imliy
rusiy gyviny laikymo pastaty ar viety ir paties dikio i€jimo ir i§¢jimo
vietomis;

) buty atliktas epidemiologinis tyrimas pagal 13 straipsni;

g) epidemiologiniam tyrimui padéti bty paimti biitini méginiai labora-
toriniams tyrimams pagal III priedo 2.1.1.1 papunkti.

5 straipsnis
Judéjimas j ir i$ @ikio jtarus snukio ir nagy ligos protrikj

1. Valstybés narés uztikrina, kad be 4 straipsnyje numatyty prie-
moniy, biity uzdraustas bet koks judéjimas { ir i§ tkio, kuriame jtariamas
snukio ir nagy ligos protriikis. Tas draudimas, visy pirma, galioja:

a) imliy rasiy gyviiny mésos ar skerdeny, mésos produkty, pieno ar
pieno produkty, spermos, kiauSinéliy ar embrionu arba gyvinu
pasary, reikmeny, daikty ar kity medziagu, pvz., vilnos, kailiy ir oduy,
Seriy ar gyvuny atlieky, sruty, méslo ar bet ko, kas galéty pernesti
snukio ir nagy ligos virusa, judéjimui i§ ir | aki;

b) snukio ir nagy ligai neimliy riisiy gyviiny judéjimui;
¢) asmeny judéjimui { ir i§ tkio;
d) transporto priemoniy judéjimui i ir i§ tkio.
2. Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies a punkto draudimo, tuomet,
kai yra sunkumu sandéliuoti piena tikyje, kompetentinga institucija gali
jant tik tokias transporto priemones, kurios yra tinkamai jrengtos, kad
uztikrinty, jog nebus snukio ir nagy ligos viruso paskleidimo pavojaus,
nuvezti ji i artimiausia galima sunaikinimo arba apdorojimo, uztikri-
nancio snukio ir nagu ligos viruso sunaikinima, vieta.

3. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punkty draudimo,
kompetentinga institucija gali leisti toki judéjima i$ ir { tkj laikantis visy
butiny reikalavimy, kad biity iSvengta snukio ir nagy ligos viruso paskli-
dimo.

6 straipsnis
Priemoniy iSplétimas aprépiant kitus tuikius

1. Kompetentinga institucija i§ple¢ia 4 ir 5 straipsniuose numatytas
priemones aprépiant kitus tikius, jei dél ju vietos, strukttiros ir i§déstymo
ar salycio su gyviinais i§ 4 straipsnyje nurodyto iikio yra prieZas¢iy jtarti
uzterSima.

2. Kompetentinga institucija 16 straipsnyje nurodytoms patalpoms ar
transporto priemonéms taiko bent 4 straipsnyje ir 5 straipsnio 1 dalyje
numatyta priemones, jei dél imliy rusiy gyviny buvimo yra priezasc¢iy
itarti uzkrétima ar uzter§ima snukio ir nagy ligos virusu.
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7 straipsnis
Laikinoji kontrolés zona

1.  Kompetentinga institucija gali nustatyti laikingja kontrolés zona,
kai to reikalauja epidemiologiné padétis ir, visy pirma, tuomet, kai tai
susij¢ su dideliu imliy raSiy gyvinuy tankiu, intensyviu gyvinu ar
asmeny, saveikaujanciy su imliy rGsiy gyviinais, judéjimu, praneSimy
apie jtarimo buklg uzdelsimu arba nepakankama informacija apie galima
snukio ir nagu ligos viruso kilmg ir atsiradimo biidus.

2. Laikinosios kontrolés zonoje esantiems tikiams, kuriuose laikomi
imliy rGiSiy gyvinai, taikomos bent 4 straipsnio 2 dalyje ir 3 dalies a, b
ir d punktuose ir 5 straipsnio 1 dalyje numatytos priemonés.

3.  Laikinojoje kontrolés zonoje taikomos priemonés gali biiti papil-
dytos laikinu visy gyvinu judéjimo draudimu didesnéje zonoje arba
visoje valstybés narés teritorijoje. Taciau snukio ir nagy ligai neimliy
rusiy gyvinu judéjimo draudimo trukmé neturi virSyti 72 valanduy,
nebent tai buty pateisinama dél i$skirtiniy aplinkybiy.

8 straipsnis
Prevenciné likvidavimo programa

1. Remdamasi epidemiologine informacija ar kitais jrodymais,
kompetentinga institucija gali jgyvendinti prevencing likvidavimo
programa, iskaitant jtariamy imliy rii$iy gyviiny, o prireikus — ir gyviny
i§ epidemiologiskai susijusiy gamybos padaliniuy ar gretimy tikiuy privers-
tinj uzmus$ima.

2. Tokiu atveju imami méginiai ir atlieckami imliy rusiy gyvinuy klini-
kiniai tyrimai bent pagal III priedo 2.1.1.1 papunkti.

3. Kompetentinga institucija, prie§ igyvendindama Siame straipsnyje
numatytas priemones, apie tai pranesa komisijai.

9 straipsnis
Priemoniy taikymo tesimas

Valstybés narés neatSaukia 4—7 straipsniuose numatyty priemoniu iki
itarimas dél snukio ir nagy ligos néra galutinai paneigiamas.

3 SKIRSNIS
PRIEMONES PATVIRTINUS LIGOS PROTRUK]

10 straipsnis
Priemonés patvirtinus snukio ir nagy ligos protrikj

1. I8kart, kai tik patvirtinamas snukio ir nagu ligos protriikis, vals-
tybés narés uztikrina, kad, be 4—6 straipsniuose numatyty priemoniuy,
tikyje nedelsiant biity pradétos taikyti dar ir tokios priemonés:

a) Visi imliy ri§iy gyviinai uzmuSami vietoje.
I8skirtinémis aplinkybémis imliy rasiy gyviinai gali biti uzmusami
buty iSvengta snukio ir nagy ligos viruso pasklidimo pavojaus vezant
ir uzmusant. Atitinkama valstybés naré pranesa Komisijai apie tokiy
i$skirtiniy aplinkybiy buvima ir apie veiksmus, kuriy imtasi.

b) Oficialus veterinaras uZztikrina, kad pries arba uzmusant imliy rasiy
gyviinus pagal III priedo 2.1.1.1 papunkti bity paimti visi
13 straipsnyje nurodytam epidemiologiniam tyrimui butini méginiai
ir pakankamas ju kiekis.

Kompetentinga institucija gali nuspresti, kad 4 straipsnio 2 dalis
netaikoma atsiradus antriniam Saltiniui, kuris yra epidemiologiskai
susijgs su pirminiu Saltiniu, i§ kurio méginiai jau yra paimti pagal ta
straipsni, jei yra paimti 13 straipsnyje nurodytam epidemiologiniam
tyrimui reikiami méginiai ir pakankamas ju kiekis.
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¢) Ukyje gaiSusiy imliy risiy gyviiny skerdenos ir pagal $io straipsnio
1 dalies a punkta uzmusty gyviiny skerdenos nedelsiant perdirbamos
pasklidimo pavojaus. Jei dél ypatingy aplinkybiy bitina skerdenas
palaidoti ar sudeginti vietoje ar kitur, tokios operacijos atlickamos
laikantis i§ anksto parengty instrukciju pagal 72 straipsnyje nurodytus
nenumatyty atvejuy planus.

d) Visi 4 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nurodyti produktai ir medziagos
turi biiti izoliuoti iki uzterStumas galés biiti paneigtas arba apdoroti
pagal oficialaus veterinaro nurodymus uztikrinant, kad snukio ir nagy
ligos virusas buty sunaikintas, arba perdirbami.

2. Po imliy rasiy gyviny uzmusimo ir perdirbimo ir atSaukus Sio
straipsnio 1 dalies d punkte numatytas priemones, valstybés narés uztik-
rina, kad:

a) pastatai, naudoti imliu rG§iu gyvinams laikyti, ju aplinka ir jiems
vezti naudotos transporto priemoneés, taip pat ir visi kiti pastatai ir
iranga, kurie gal¢jo buiti uztersti, biity iSvalyti ir dezinfekuoti pagal
11 straipsni;

b) be to, jei pagristai jtariama, kad snukio ir nagy ligos virusu yra
uZterSta zmoniy gyvenama ar biuruy zona tkyje, tos zonos taip pat
bty reikiamomis priemonémis dezinfekuotos;

¢) gyviny papildymas bty atliekamas pagal V prieda.

11 straipsnis
Valymas ir dezinfekavimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad valymo ir dezinfekavimo operacijos,
kaip neatskiriamos Sioje direktyvoje numatyty priemoniy dalys, bty
oficialaus veterinaro duodamy nurodymuy, naudojant oficialiai leidziamos
koncentracijos dezinfekcines medziagas, teikiant i rinka kompetentingos
institucijos registruotas kaip veterinarinés higienos biocidiniai produktai
pagal Direktyva 98/8/EB, kad buty uztikrintas snukio ir nagy ligos
viruso sunaikinimas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad valymo ir dezinfekavimo operacijos,
kurios aprépia tinkama kova su kenkéjais, biity atlieckamos taip, kad buty
kuo labiau sumazintas bet koks neigiamas poveikis aplinkai, galintis
pasireiksti dél tokiy operaciju.

3. Valstybés narés stengiasi uztikrinti, kad bet kokios naudojamos
dezinfekcinés medziagos, be gebéjimo veiksmingai dezinfekuoti, turéty
kuo mazesni neigiama poveiki aplinkai ir Zmoniu sveikatai pagal
geriausia zinoma metodika.

4. Valstybés narés uztikrina, kad valymo ir dezinfekavimo operacijos
biity atliekamos pagal IV prieda.

12 straipsnis

Produkty ir medZiagy, gauty i§ gyviiny turéjusiy salytj su snukio ir
nagy ligos protriikio vietoje buvusiais gyviinais, aptikimas ir apdo-
rojimas

Valstybés narés uztikrina, kad 4 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nurodyti
imliy rusiy gyviunu produktai ir medziagos, surinktos tkyje, kuriame
patvirtintas snukio ir nagy ligos protrakis, ir sperma, kiauSinéliai ir
embrionai, surinkti i§ imliy rasiy gyviiny, esanciy tame tkyje, laiko-
tarpiu tarp galimo ligos atsiradimo tikyje ir oficialiy priemoniy idiegimo,
bty aptikti ir perdirbti arba, jei tai ne sperma, kiauSinéliai ir embrionai,
ligos viruso sunaikinimas ir iSvengta bet kokio tolimesnio jo pasklidimo
pavojaus.
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13 straipsnis
Epidemiologinis tyrimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad epidemiologinius tyrimus dél snukio
ir nagu ligos protrukiy atlikty specialiai apmokyti veterinarai, remda-
miesi klausimynais, parengtais pagal 72 straipsnyje numatytus nenuma-
tytu atveju planus, kad tyrimai buity standartizuoti, spartiis ir tiksliniai.
Tokie tyrimai turi nustatyti bent jau tokius dalykus:

a) laiko trukme, kuria snukio ir nagy liga galéjo buti sergama ikyje
pries ja jtariant ar pranesant;

b) galima snukio ir nagy ligos viruso kilme¢ tkyje ir kity tkiy nusta-
tyma, kur yra jtariamy uzsikrétus arba uzsiterSus i§ to paties Saltinio
gyvinuy;

¢) galima kity imliy rusiy gyviiny, iSskyrus galvijus ir kiaules, uZsikré-
timo ar uZzter§imo masta;

d) gyviiny, asmeny, transporto priemoniu ir medziagy, nurodytu
4 straipsnio 3 dalies ¢ punkte judéjima, dél kurio snukio ir nagy ligos
virusas galéjo biiti pernestas | ar i$ nagrinéjamo wkio.

2. Valstybés narés reguliariai informuoja ir atnaujina informacija
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie snukio ir nagy ligos viruso
epidemiologija ir sklidima.

14 straipsnis
Papildomos priemonés patvirtinus snukio ir nagy ligos protrukius

1. Kompetentinga institucija gali nurodyti, kad, be imliuy raSiy
gyviny, ir snukio bei nagy ligai neimliy rasiy gyviinai i$ tkio, kuriame
buvo patvirtintas snukio bei nagu ligos protriikis, biity taip pat uzmusti
ir perdirbti taip, kad bty iSvengta bet kokio snukio bei nagu ligos
viruso iSplitimo pavojaus.

Taciau Sio straipsnio pirma pastraipa netaikoma snukio bei nagy ligai
neimliy ri§iy gyvinams, kurie gali biti izoliuoti, veiksmingai nuvalyti ir
dezinfekuoti, jei kiekvienas ju atskirai pazenklinamas (arkliniy atveju —
pagal Bendrijos teisés aktus), kad galima bty kontroliuoti ju judéjima.

2. Kompetentinga institucija gali taikyti 10 straipsnio 1 dalies a
punkte numatytas priemones epidemiologiskai susijusiems gamybos
padaliniams ar gretimiems ikiams, jei epidemiologiné informacija ar kiti
frodymai leidzia itarti galima tu tkiy uZterSima. Apie ketinima taikyti
tas nuostatas praneSama Komisijai, jei jmanoma — prie§ jas taikant.
Tokiu atveju priemonés dél méginiuy émimo ir gyvinu klinikiniy tyrimy
vykdomos bent kaip nustatyta III priedo 2.1.1.1 papunktyje.

3. Kompetentinga institucija, iSkart tik gavusi patvirtinima dél snukio
bei nagu ligos pirmojo protrikio, parengia visas priemones, biitinas
priverstinei vakcinacijai zonoje, kuri yra bent ne mazesné uz priezitros
zona, nustatyta pagal 21 straipsni.

4. Kompetentinga institucija gali taikyti 7 ir § straipsniuose numa-
tytas priemones.

4 SKIRSNIS
YPATINGAIS ATVEJAIS TAIKOMOS PRIEMONES

15 straipsnis

Priemonés, taikytinos snukio bei nagy ligos protrikio atveju greta
arba tam tikrose specialiose patalpose, kuriose laikinai ar nuolatos
laikomi imliy rusiy gyviinai

1. Kai snukio ir nagy ligos protriikkis grasina uzkrésti imliy rasiy
gyvinus laboratorijoje, zoologijos sode, laukinés gyviinijos parke,
uztvertoje teritorijoje ar institucijose, institutuose ar centruose, patvirtin-
tuose pagal Direktyvos 92/65/EEB 13 straipsnio 2 dalj, ir kur gyviinai
laikomi mokslo tikslais arba riisiy ar tkiniy gyviiny genetiniy iStekliy
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i$saugojimo tikslais, atitinkama valstybé naré uztikrina, kad butu imtasi
visy reikiamy biologinés apsaugos priemoniy tokiems gyviinams apsau-
goti nuo infekeijos.

2. Kai snukio ir nagy ligos protrikis patvirtinamas vienoje i§ §io
straipsnio 1 dalyje nurodyty patalpy, atitinkama valstybé naré gali
nuspresti nukrypti nuo 10 straipsnio 1 dalies a punkto, jei nekeliamas
pavojus pagrindiniams Bendrijos interesams, visy pirma — kity valstybiy
nariy gyviny sveikatos buklei, ir jei yra imamasi visy biitiny priemoniy
apsaugoti nuo bet kokio snukio ir nagu ligos viruso pasklidimo pavo-
jaus.

3. Apie Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta sprendimg nedelsiant prane-
$ama Komisijai. Ukiniu gyviinu genetiniy iStekliu atveju pranesime
pateikiama nuoroda i patalpy sarasa, sudaryta pagal 77 straipsnio 2 dalies
f punkta, pagal kuri kompetentinga institucija i§ anksto nurodé Sias
patalpas kaip skirtas auginti imliy riiSiy gyviiny branduolj, biiting veislei
i8likti.

16 straipsnis

Priemonés, taikytinos skerdykloms, pasienio kontrolés postams ir
transporto priemonéms

1. Kai snukio ir nagy ligos atvejis patvirtinamas skerdykloje, pasienio
kontrolés poste, isteigtame pagal Direktyva 91/496/EEB, arba transporto
priemonéje, kompetentinga institucija uztikrina, kad paveikty patalpu ar
transporto priemoniy atzvilgiu blity imtasi tokiy priemoniu:

a) visi tokiose patalpose ar transporto priemonése esantys imliy riiSiu
gyviinai nedelsiant priverstinai uzmigdomi;

taip, kad buty iSvengta snukio ir nagy ligos viruso pasklidimo pavo-
jaus;

¢) kitos uzkrésty arba jtariamy uzsikrétus ar uzsiterSus gyviny atliekos,
iskaitant plauckepenius, perdirbamos oficialiai prizilirint taip, kad
biity iSvengta snukio ir nagy ligos viruso pasklidimo pavojaus;

d) méslas ir srutos dezinfekuojami ir paSalinami apdoroti tik pagal
Reglamento (EB) Nr. 1774/2002 VIII priedo III skyriaus A dalies II
skirsnio 5 punkta;

e) pastaty ir jrangos, iskaitant transporto priemones, valymas ir dezinfe-

ir kompetentingos institucijos nustatytas instrukcijas;
) pagal 13 straipsnj atlickamas epidemiologinis tyrimas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad 19 straipsnyje numatytos priemonés
bty taikomas susietuose tikiuose.

3. Valstybés narés uztikrina, kad jokie gyviinai nebuty pakartotinai
atvezami skersti, tikrinti ar vezti i Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas
patalpas ar transporto priemones bent iki pracina 24 valandos po
1 straipsnio e punkte nurodyty valymo ir dezinfekavimo operaciju.

4. Kai to reikalauja epidemiologiné padétis, ypac, kai reikia jtarti
greta Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty patalpu ar transporto priemoniy
esanciuose Ukiuose laikomy imliy riiSiy gyviiny uZterSima, valstybés
narés uztikrina, kad, nukrypstant nuo 2 straipsnio b punkto antro
sakinio, $io straipsnio 1 dalyje nurodytose patalpose ar transporto prie-
monése paskelbiamas protriikis ir taikomos 10 bei 21 straipsniuose
numatytos priemoneés.

17 straipsnis

Priemoniy persvarstymas

Komisija persvarsto padéti dél 15 straipsnyje nurodyty ypatingu atveju
Maisto grandinés ir gyviinu sveikatos nuolatiniame komitete iSkart, kai
tik imanoma. Bitinos priemonés apsaugoti nuo snukio ir nagu ligos
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viruso pasklidimo, ypa¢ — susijusios su suskirstymu | regionus pagal
45 straipsni ir priverstine vakcinacija pagal 52 straipsnj, tvirtinamos
89 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka.

5 SKIRSNIS

IS SKIRTINGU EPIDEMIOLOGINIU GAMYBOS PADALINIU SUDA-
RYTI UKIAI IR SUSIETI UKIAI

18 straipsnis
IS skirtingy epidemiologiniy gamybos padaliniy sudaryti tikiai

1. Jei ukiai sudaryti i§ dvieju ar daugiau atskiru gamybos padaliniy,
iSskirtiniais atvejais ir jvertinus pavojus, kompetentinga institucija gali
nukrypti nuo 10 straipsnio 1 dalies a punkto taikymo tokiu tkio
gamybos padaliniams, kuriy nepaveiké snukio ir nagu liga.

2. Sio straipsnio 1 dalyje numatyta leidzianti nukrypti nuostata gali
biiti taikoma tik oficialiam veterinarui 4 straipsnio 2 dalyje nurodyto
oficialaus tyrimo metu patvirtinus, kad bent dvieju inkubaciniy laiko-
tarpiu trukme iki Gikyje buvo nustatytas snukio ir nagy ligos protrukis
buvo taikomos tokios priemonés, saugancios nuo snukio ir nagu ligos
pasklidimo tarp 1 dalyje nurodytu padaliniy:

a) patalpy struktiira, jskaitant administravima, ir ju dydis leidzia visiskai
atskirti skirtingas imliy rii$iu gyviny bandas, iskaitant atskira oro
erdve;

b) skirtingy gamybos padaliniy operacijos, visy pirma, tvarty ir ganykly
vadyba, S$érimas, mésSlo pasalinimas, yra visiskai atskirtos ir atlie-
kamos atskiro personalo;

¢) gamybos padaliniuose naudojamos masinos, snukio ir nagu ligai
neimliy rusiy darbiniai gyviinai, jranga, instaliacija, instrumentai ir
dezinfekavimo infrastruktiira yra visiskai atskiri.

3. Kalbant apie piena, leidzianti nukrypti nuo 10 straipsnio 1 dalies d
punkto nuostata gali bati taikoma pieno gamybos tikiui, jei:

a) toks Ukis atitinka Sio straipsnio 2 dalyje nurodytus reikalavimus;
b) melzimas kiekviename padalinyje vykdomas atskirai;

c) atsizvelgiant | numatyta paskirtj, pienas apdorojamas bent vienu i§ IX
straipsnio A arba B dalyse nurodyty bidy.

4.  Kai taikoma leidZianti nukrypti nuostata pagal $io straipsnio 1 dalj,
valstybés narés i§ anksto nustato iSsamias jos taikymo taisykles. Vals-
tybés narés informuoja apie leidzian¢ios nukrypti nuostatos taikyma
Komisija ir pateikia informacija apie priemones, kuriy imtasi.

19 straipsnis
Susieti ukiai

1. Ukiai pripaZistami susietais, jei oficialus veterinaras pagal patvir-
tintus duomenis nustato, kad snukio ir nagy ligos virusas dél asmenuy,
gyviny, gyvininés kilmés produkty, transporto priemoniy judéjimo ar
bet kokiu kitu budu pateko i§ kitu dkiy | 4 straipsnio 1 dalyje arba
10 straipsnio 1 dalyje nurodyta ki arba i§ 4 straipsnio 1 dalyje arba
10 straipsnio 1 dalyje nurodyto iikio i kitus tikius.

2. Susietiems tkiams taikomos 4 straipsnio 3 dalyje ir 5 straipsnyje
numatytos priemonés ir tos priemonés turi biiti tgsiamos iki jtarimas
Siuose susietuose tikiuose esant snukio ir nagu ligos virusui yra oficialiai
paneigiamas pagal 1 priedo apibrézima ir tyrimo reikalavimus, numa-
tytus III priedo 2.1.1.1 papunktyje.

3.  Kompetentinga institucija uzdraudzia iSvezti i§ susietu tkiy bet
kokius gyviinus inkubacinj laikotarpj, nustatyta atitinkamai rasiai
2 straipsnio h punkte. Taciau kompetentinga institucija, nukrypdama nuo
4 straipsnio 3 dalies d punkto, gali leisti vezti imliy riiSiu gyviinus
oficialiai prizilirint { artimiausia paskirtaja skerdykla skubiai paskersti.
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Prie$ leisdamas pasinaudoti tokia leidzian¢ia nukrypti nuostata oficialus
veterinaras atlieka bent klinikinius tyrimus, numatytus III priedo
1 skyriuje.

4. Kai kompetentinga institucija mano, kad dél epidemiologinés
padéties tai galima padaryti, jis gali apriboti susieto fikio apibrézimo
pagal Sio straipsnio 1 dalj taikyma tik vienam nustatytam tkio epidemio-
loginiam gamybos padaliniui ir jam priklausantiems gyvinams, jei
epidemiologinis gamybos padalinys atitinka 18 straipsni.

5. Kai negalima atmesti epidemiologinio rySio tarp snukio ir nagu
ligos protriikio ir 15 bei 16 straipsniuose nurodyty patalpy ar transporto
priemoniy, valstybés narés uZztikrina, kad 4 straipsnio 2 bei 3 dalyse ir
5 straipsnyje numatytos priemonés bty taikomos tokioms patalpoms ar
transporto priemonéms. Kompetentinga institucija gali nuspresti taikyti
8 straipsnyje numatytas priemones.

20 straipsnis
Priemoniy koordinavimas

Komisija gali persvarstyti padéti dél 18 ir 19 straipsniuose nurodyty
akiy Maisto grandinés ir gyviinu sveikatos nuolatiniame komitete, siek-
dama 89 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka patvirtinti bitinas prie-
mones uztikrinti valstybiu nariy pagal 18 ir 19 straipsnius taikomu prie-
moniy koordinavima.

6 SKIRSNIS
APSAUGOS IR PRIEZIUROS ZONOS

21 straipsnis
Apsaugos ir prieZiliros zony nustatymas

1. Valstybés narés uztikrina, kad, nepazeidziant 7 straipsnyje numa-
tytu priemoniy, tuoj pat po snukio ir nagy ligos protrikio patvirtinimo
biity imtasi bent $io straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatyty priemoniu.

2. Kompetentinga institucija nustato aplink Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyta protriiki apsaugos zona, kurios spindulys yra ne mazesnis kaip
3 km, ir priezitiros zona, kurios spindulys yra ne mazesnis kaip 10 km.
Geografiskai apibréziant §ias zonas atsizvelgiama | administracines
sienas, gamtines klilitis, prieziGros infrastruktiira ir technologijos
pazanga, kuri leidzia prognozuoti galima snukio ir nagy ligos viruso
sklidima oru ar bet kokiomis kitomis priemonémis. Tas apibrézimas
prireikus gali biiti persvarstomas atsizvelgiant { minétus elementus.

3.  Kompetentinga institucija uztikrina, kad apsaugos ir priezitiros
zonos biity pazenklintos iSdéstant ant patekimo | zonas keliy pakankamo
dydzio Zenklus.

4.  Siekiant uztikrinti visiSka visu priemoniy, reikalingy snukio ir
nagy ligai iSnaikinti kuo grei¢iau, koordinavima, isteigiami 74 ir
76 straipsniuose nurodyti nacionaliniai ir vietiniai ligos kontrolés centrai.
13 straipsnyje numatytam epidemiologiniam tyrimui atlikti Siems cent-
rams padeda 78 straipsnyje numatyta ekspertu grupé.

5. Valstybés narés nedelsdamos suseka gyviinus, iSvykusius i§ zonu
bent 21 diena prieS numanomg anksciausio uzsikrétimo apsaugos zonos
tkyje data, ir informuoja kity valstybiy nariu kompetentingas institucijas
ir Komisija apie gyviny susekimo rezultatus.

6.  Valstybés narés bendradarbiauja susekant Sviezia mésa, meésos
produktus, zalia piena ir Zalio pieno produktus, gautus i§ imliy riiSiu
gyviiny i§ apsaugos zonos, pagamintus nuo numanomo snukio ir nagy
ligos viruso atsiradimo iki Sio straipsnio 2 dalyje numatyty priemoniy
isigaliojimo. Tokia Sviezia mésa, mésos produktai, Zalias pienas ir zalio
pieno produktai apdorojami atitinkamai pagal 25, 26 ir 27 straipsnius
arba sulaikomi iki bus oficialiai paneigtas galimas uZterSimas snukio ir
nagu ligos virusu.
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22 straipsnis
Apsaugos zonoje esantiems tikiams taikomos priemonés

1. Valstybés narés uztikrina, kad apsaugos zonoje nedelsiant bty

taikomos bent tokios priemonés:

a) uzregistruojami visi tkiai, kuriuose laikomi imliy rGsiy gyviinai, ir
kuo greiCiau atlickamas visy Siuose tikiuose esanciy gyviinu sura-
Symas, reguliariai atnaujinant duomenis;

b

~

visi tikiai, kuriuose laikomi imliy rasiy gyviinai, periodiskai tikrinami
veterinariskai taip, kad buity i§vengta tikiuose galbiit esancio snukio ir
nagy ligos viruso pasklidimo, iskaitant, visy pirma, atitinkama doku-
mentacija, ypa¢ — a punkte nurodytus uzrasus, ir priemones, taikomas
apsaugoti nuo snukio ir nagy ligos viruso atneSimo ar paskleidimo,
kurios gali aprépti klinikini patikrinima pagal III straipsnio 1 skyriu
arba imliy rGsiy gyvinu méginiy émima pagal III priedo 2.1.1.1
papunktj;

¢) imliy rusiy gyvinai neiSvezami i§ tkio, kuriama yra laikomi.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkto, imliy rasiy

1 toje pacioje apsaugos zonoje esancia skerdykla arba, jei toje zonoje
skerdyklos néra, | kompetentingos institucijos nurodyta skerdykla uz
zonos riby. Vezama transporto priemonése, kurios po kiekvienos vezimo
operacijos oficialiai kontroliuojant i§valomos ir dezinfekuojamos.

Pirmoje pastraipoje nurodytas vezimas leidziamas tik tuomet, jei kompe-
tentinga institucija, remdamasi visy tkyje esanéiu imliy raiSiy gyviny
klinikiniais tyrimais, kuriuos pagal III priedo 1 skyriu atlieka oficialus
veterinaras, ir jvertinusi epidemiologines aplinkybes, nusprendzia, kad
néra pagrindo itarti tame fikyje esant uzsikrétusiy ar uzterSty gyvinu.
Tokiy gyviny mésai taikomos 25 straipsnyje numatytos priemonés.

23 straipsnis
Gyviiny ir jy produkty judéjimas ir veZimas apsaugos zonoje

Valstybés narés uztikrina, kad apsaugos zonoje biity draudziama tokia
veikla:

a) imliy rasiy gyviny judéjimas ir vezimas tarp tkiu;

b) mugeés, turgls, pasirodymai ir kitokie gyvinu sambiiriai, skaitant
imliy rasiy gyviiny surinkima ir paskleidima;

¢) imliy rusiy gyviny auginimo keliaujan¢iy tarnyby veikla;

d) imliy rasiy gyviny dirbtinis apséklinimas ir kiauSinéliy ir embriony

surinkimas.

24 straipsnis
Papildomos priemonés ir leidZiancios nukrypti nuostatos

1.  Kompetentinga institucija gali praplésti 23 straipsnio draudimus
aprépiant:

a) neimliy risiy gyviiny judéjima ar vezima tarp iikiu zonos viduje arba
i$ ar | apsaugos zona;

b) visy rusiy gyviny tranzita per apsaugos zona;

¢) zmoniy susirinkimo renginius, kuriuose galimas salytis su imliy raiSiy
gyviinais, kai yra pavojus paskleisti snukio ir nagy ligos virusa;

d) snukio ir nagy ligai neimliy raSiy gyviny dirbtini apséklinima ir
kiau§inéliy ir embrionu surinkima;

e) gyvinams vezti skirty transporto priemoniy judéjima;
f) imliy rasiy gyviny skerdima tikyje nuosavam vartojimui;

g) 33 straipsnyje nurodytu daikty vezima i tkius, kuriuose laikomi imliy
rusiy gyviinai.

2. Kompetentingos institucijos gali leisti:
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a) visy rusiy gyviiny tranzita per apsaugos zona didZiaisiais greitkeliais
ar pagrindiniy magistraliy gelezinkeliais;

b) imliy rGsiy gyvinuy vezima, kuriuos oficialus veterinaras patvirtino
kaip esancius i§ Tikiy, esanciu ne apsaugos zonoje, ir vezamus nusta-
tytais marSrutais tiesiai { nustatytas skerdyklas nedelsiant paskersti, su
salyga, kad transporto priemonés po pristatymo iSvalomos ir dezinfe-
kuojamos skerdykloje oficialiai prizidirint ir tokia dezinfekcija regist-
ruojama transporto priemonés zurnale;

c) dirbtinj gyvinu apséklinima tkyje, kurj atliecka to tkio personalas,
naudodamas sperma, surinkta i§ to Gkio gyviiny, jame saugota sperma
arba sperma, pristatyta i§ surinkimo centro, esancio uz to tikio riby;

d) arkliniy judéjima ir vezima atsizvelgiant { VI priede iSdéstytus reika-
lavimus;

e) 33 straipsnyje nurodyty daiktu vezima tam tikromis salygomis {
akius, kurivose laikomi imliy rusiy gyvunai.

25 straipsnis
Priemonés dél SvieZios mésos, pagaminamos apsaugos zonoje

1. Valstybés narés uztikrina, kad biity draudziama teikti i rinka
$viezia mésa, smulkinta mésa ir mésos preparatus, gautus i§ imliy rusiy
gyviiny i§ apsaugos zonos.

2. Valstybés narés uztikrina, kad buty draudziama teikti | rinka
Sviezia mésa, smulkinta mésa ir mésos preparatus, gautus i§ imliy raisiy
gyviiny, pagamintus apsaugos zonoje esanciose istaigose.

3. Valstybés narés uztikrina, kad Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta
Sviezia mésa, smulkinta mésa ir mésos preparatai biity pazenklinti pagal
Direktyva 2002/99/EB ir véliau uzdarose talpyklose nuvezti | kompeten-
tingy instituciju nurodyta istaiga perdirbti { mésos produktus, apdoro-
jamus pagal Sios direktyvos VII priedo A dalies 1 skyriuy.

4. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas Svieziai mésai, smulkintai mésai ir mésos preparatams, kurie
buvo pagaminti bent prie§ 21 diena iki numatytos anksciausio uzsikre-
timo apsaugos zonos tikyje datos ir nuo tada produkcija buvo laikoma ir
vezama atskirai nuo veéliau pagamintos mésos. Tokia mésa turi biti
lengvai atskiriama nuo mésos, kuria draudziama iSvezti i§ apsaugos
zonos, pazenklinant ja aiSkiu zenklu, nustatytu pagal Bendrijos teisés
aktus.

5. Nukrypstant nuo S§io straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas Svieziai mésai, smulkintai mésai ir mésos preparatams,
gautiems i§ apsaugos zonoje esanciy istaigy, laikantis tokiy reikalavimy:

a) istaiga veikia taikant griezta veterinaring kontrolg;

b) istaigoje gali biiti perdirbama tik Sio straipsnio 4 dalyje aprasyta
$viezia mésa, smulkinta mésa ir mésos preparatai arba Sviezia mésa,
smulkinta mésa ir mésos preparatai, gauti i§ gyviinu, auginty ir
paskerstu ne apsaugos zonoje arba i§ gyvinuy, atveztuy | istaiga ir
paskerstu joje pagal 24 straipsnio 2 dalies b punkta;

c) visa tokia Sviezia mésa, smulkinta mésa ir mésos preparatai turi biiti
pazenklinti sanitariniu Zenklu pagal Direktyvos 64/433/EEB I priedo
XI skyriy, kity porakanopiuy atveju — sanitariniu zenklu, numatytu
Direktyvos 91/495/EEB 1 priedo III skyriuje, o smulkintos mésos ir
meésos preparaty atveju — sanitariniu zenklu, numatytu Direktyvos
94/65/EB 1 priedo VI skyriuje;

d

=

viso gamybos proceso metu visa tokia Sviezia mésa, smulkinta mésa
ir mésos preparatai turi biiti aiskiai pazenklinti ir veZami bei sandé-
liuojami atskirai nuo $viezios mésos, smulkintos mésos ar meésos
preparaty, kuriy neleidziama iSveZzti uz apsaugos zonos riby pagal Sia
direktyva.

6.  Sio straipsnio 5 dalies reikalavimu laikymasi patvirtina uz prekybai
Bendrijos viduje skirta Sviezia mésa, smulkinta mésa ar mésos prepa-
ratus atsakinga kompetentinga institucija. Kompetentinga institucija
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priziliri vietinés veterinarijos institucijos vykdoma atitikties kontrolg, o
prekybos Bendrijos viduje atveju pranesa kitoms valstybéms naréms ir
Komisijai sarasa jstaigu, kurias ji patvirtintino siuo tikslu.

7. Nukrypti nuo Sio straipsnio 1 dalies reikalavimy leidZianti nuostata
gali buti taikoma taikant specialius reikalavimus, patvirtintus
89 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka, visy pirma — dél mésos, paga-
mintos i§ imliy rusiy gyviiny i§ apsaugos zony, buvusiy ilgiau kaip 30
dieny, sanitarinio zenklinimo.

26 straipsnis
Priemonés dél mésos produkty, pagaminamy apsaugos zonoje

1. Valstybés narés uztikrina, kad biity draudziama teikti i rinka mésos
produktus, gautus i§ imliy risiy gyviiny i§ apsaugos zonos.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas mésos produktams, kurie buvo apdoroti vienu i§ VII priedo
A skyriaus 1 dalyje nustatyty budy, arba kurie buvo pagaminti i§
25 straipsnio 4 dalyje nurodytos mésos.

27 straipsnis

Priemonés dél pieno ir pieno produkty, pagaminamy apsaugos
zonoje

1. Valstybés narés uztikrina, kad bty draudziama teikti i rinka piena,
gauta i$ imliy riSiy gyviiny i$ apsaugos zonos, ir i§ tokio pieno paga-
mintus pieno produktus.

2. Valstybés narés uztikrina, kad buty draudziama teikti | rinka piena
ir pieno produktus, gautus i$ imliy riiSiu gyvinu, pagamintus apsaugos
zonoje esanciose istaigose.

3. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas pienui ir pieno produktams, kurie buvo pagaminti bent prie§
21 diena iki numatytos anksCiausio uzsikrétimo apsaugos zonos tkyje
datos ir nuo tada produkcija buvo laikoma ir vezama atskirai nuo véliau
pagaminto pieno ir pieno produkty.

4. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas pienui, gautam i§ imliy rGi$iu gyviny i§ apsaugos zonos, ir i§
tokio pieno pagamintiems pieno produktams, kurie buvo apdoroti vienu
i§ IX priedo A arba B dalyse nustatyty biidu, atsizvelgiant { pieno ir
pieno produkty paskirti. Apdorojimas pagal 6 dalyje nustatytus reikala-
vimus atlickamas §io straipsnio 5 dalyje nurodytose istaigose arba, jei
apsaugos zonoje néra jstaigy, ne apsaugos zonoje esanciose istaigose
pagal 8 dalyje nustatytus reikalavimus.

5. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 2 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas pienui ir pieno produktams, kurie yra paruosSti apsaugos
zonoje esanciose istaigose pagal Sio straipsnio 6 dalyje nustatytus reika-
lavimus.

6.  Sio straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodytos istaigos turi atitikti tokius
reikalavimus:

a) istaiga veikia taikant nuolating ir griezta oficialia kontrolg;

b) istaigoje naudojamas pienas atitinka 3 ir 4 daliy reikalavimus arba
zalias pienas gaunamas i§ gyviiny ne i§ apsaugos zonos;

¢) per visa gamybos procesa pienas aiSkiai zenklinamas ir veZamas bei
sandélivojamas atskirai nuo zalio pieno ir jo produkty, kurie néra
skirti i§veZzti uz apsaugos zonos ribu;

d) zalias pienas i§ ne apsaugos zonoje esanciu Ukiu | tas istaigas
vezamas transporto priemonémis, kurios prie§ vezima buvo i§valytos
ir dezinfekuotos ir kurios véliau neturi jokio salyCio su apsaugos
zonoje esanciais tikiais, kuriuose laikomi imliy riiSiy gyviinai.

7. Sio straipsnio 6 dalies reikalavimu laikymasi patvirtina uz prekybai
Bendrijos viduje skirta piena atsakinga kompetentinga institucija.
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vykdoma atitikties kontrolg, o prekybos Bendrijos viduje atveju pranesa
kitoms valstybéms naréms ir Komisijai sara$a istaigu, kurias ji patvirtin-
tino Siuo tikslu.

8. Zalias pienas i§ apsaugos zonoje esanciy Ukiy vezamas | ne
apsaugos zonoje esancias jstaigas ir perdirbamas laikantis tokiy reikala-
vimu:

a) leidima perdirbti zalia piena, gauta i§ apsaugos zonoje laikomy imliy
rusiy gyviiny, ne apsaugos zonoje esanciose istaigose suteikia kompe-
tentinga institucija;

b) leidime pateikiami nurodymai ir nustatomas vezimo { nustatyta jstaiga
marsrutas;

¢) vezama transporto priemonése, kurios prieS vezima iSvalomos ir
dezinfekuojamos, yra sukonstruotos ir prizitirimos taip, kad vezant
néra pieno nuotékio ir turi tokia jranga, kad iSvengiama pasklidimo
i§sipurskiant supilamam ar iSpilamam pienui,

d) pries i§vaziuojant i§ Gikio, kuriame buvo surinktas imliy rasiy gyviinuy
pienas, iSvalomi ir dezinfekuojami visi jungiamieji vamzdziai,
padangos, ratlankiai, apatinés transporto priemonés dalys ir bet koks
iSsipylgs pienas, o po paskutinés dezinfekcijos ir prie§ iSvaziuodama
i§ apsaugos zonos transporto priemoné neturéjo salyCio su apsaugos
zonoje esandiais tikiais, kurinose laikomi imliy risiy gyvinai;

e) transporto priemonés yra grieztai priskiriamos apibréztai geografinei
ar administracinei zonai, jos atitinkamai pazenklinamos ir gali
vaziuoti { kita zona tik i§valius ir dezinfekavus oficialiai prizitirint.

9. Imliy rdsiy gyviny i§ apsaugos zonoje esanciy tikiy zalio pieno
méginius draudZiama imti ir vezti | laboratorija, iSskyrus veterinaring
diagnozavimo laboratorija, patvirtinta diagnozuoti snukio ir nagy liga, ir
perdirbti piena tokiose laboratorijose.

28 straipsnis

Priemonés dél spermos, kiauSinéliy ir embriony, paimty i§ imliy
risiy gyviiny apsaugos zonoje

1. Valstybés narés uztikrina, kad buty draudziama teikti | rinka
sperma, kiauSinélius ir embrionus, paimtus i§ imliy rosiu gyvinu i§
apsaugos zonos.

2. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas uzSaldytai spermai, kiauSinéliams ir embrionams, kurie buvo
surinkti ir sandéliuojami bent prie§ 21 diena iki numatytos ankséiausio
uzsikrétimo apsaugos zonos iikyje datos.

3. Po Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos uzsikrétimo datos uzSaldyta
sperma surinkta pagal Bendrijos teisés aktus, sandéliuojama atskirai ir ja
galima disponuoti tik po to, kai:

a) visos priemonés, susijusios su snukio ir nagu ligos protriukiu, yra
atSauktos pagal 36 straipsni;

b) spermos surinkimo centre esantys gyvinai iStiriami kliniskai,
paimami meéginiai serologiniam tyrimui, patvirtinant infekcijos nebu-
vima atitinkamame spermos surinkimo centre;

¢) atlikty gyviny donory serologiniy tyrimuy, nustatant snukio ir naguy
ligos viruso antiklinus, i§ méginiuy paimty ne anksciau kaip 28 dienos
po spermos surinkimo, neigiami rezultatai.

29 straipsnis

Apsaugos zonoje pagaminamo imliy rasiy gyviiny méslo veZimas ir
iSbarstymas

1. Valstybés narés uztikrina, kad apsaugos zonoje biity draudziama
vezti ir iSbarstyti mésla i§ 16 straipsnyje nurodyty tkiy ir patalpu ar
transporto priemoniy, esanciy apsaugos zonoje, kurioje laikomi imliy
rusiy gyviinai.
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2. Nukrypstant nuo S§io straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo,
kompetentinga institucija gali leisti iSvezti imliu rasiu gyvinu mésla is
apsaugos zonoje esancio tkio i paskirta apdorojimo imong pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1774/2002 VIII priedo III skyriaus A dalies II skirsnio 5
punkta arba laikinam sandéliavimui.

3. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo,

kompetentinga institucija gali leisti iSvezti imliy riSiy gyvinu mésla i$

apsaugos zonoje esanciy tkiy, kuriems netaikomos 4 arba 10 straipsniy

nuostatos dél iSbarstymo paskirtuose laukuose, laikantis tokiu reikala-

vimuy:

a) visas méslo kiekis buvo gautas bent prie§ 21 dieng iki nustatytos
ankscCiausio uzsikrétimo apsaugos zonos iikyje datos iSbarstomas ant

zemés, pakankamai toli nuo ukiy, kuriuose laikomi imliy rasiy
gyviinai ir tuoj pat jterpiamas i Zemg;

b) jei tai — galviju ar kiauliy méslas:

i) oficialiam veterinarui atlikus visuy tikyje esanciy gyviiny tyrima
buvo paneigta, kad yra jtariamy esant uzkréstais snukio ir nagu
ligos virusu gyvinuy;

ii) visas méslo kiekis buvo gautas bent prie§ 21 dieng iki i papunk-
tyje nurodyto tyrimo;

iii) méslas jterpiamas | Zemg nustatytuose laukuose netoli kilmés
tkio ir pakankamai toli nuo kity apsaugos zonos tikiy, kuriuose
laikomi imliy r@iSiy gyvinai.

4.  Valstybés narés uztikrina, kad leidimas iSvezti mésla i§ ukio,
kuriame laikomi imliy r@iSiy gyvunai, suteikiamas taikant grieztas prie-
mones, skirtas iSvengti snukio ir nagy ligos viruso pasklidimo, visy
pirma — uZtikrinant hermetisky transporto priemoniy valyma ir dezinfe-
kavima po sukrovimo ir prie§ iSvaziuojant i§ tkio.

30 straipsnis
Priemonés dél imliy rusiy gyviiny kailiy ir ody apsaugos zonoje
1. Valstybés narés uztikrina, kad biity draudziama teikti i rinka imliy
rasiy gyviny i§ apsaugos zonos kailius ir odas.
2. Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas kailiams ir odai, kurie:

a) buvo pagaminti bent prie§ 21 diena iki numatytos anksc¢iausio uzsik-
rétimo apsaugos zonos ikyje, nurodytame 10 straipsnio 1 dalyje,
datos ir buvo sandéliuojami atskirai nuo véliau tos datos pagaminty
kailiy ir oduy;

b) atitinka VII priedo A dalies 2 skyriaus reikalavimus.

31 straipsnis
Priemonés dél aviy vilnos, atrajojanciyjy plauky ir kiauliy Seriy
apsaugos zonoje
1. Valstybés narés uztikrina, kad biity draudziama teikti | rinka aviy
vilna, atrajojanéiuju plaukus ir kiauliy Serius i§ apsaugos zonos.
2. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas neperdirbtai vilnai, plaukams ir Seriams, kurie:

a) buvo pagaminti bent prie§ 21 dieng iki numatytos anksciausio uzsik-
rétimo apsaugos zonos ikyje, nurodytame 10 straipsnio 1 dalyje,
datos ir buvo sandéliuojami atskirai nuo véliau tos datos gautos
vilnos, plauky ir Seriy;

b) atitinka VII priedo A dalies 3 skyriaus reikalavimus.

32 straipsnis
Priemonés dél kity gyviiny produkty, pagaminty apsaugos zonoje

1.  Valstybés narés uztikrina, kad buty draudziama teikti | rinka
gyviny produktus, gautus i§ imliy rasiy gyviny, nenurodytus 25—
31 straipsniuose.
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2. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas §io straipsnio 1 dalyje nurodytiems produktams, kurie:

a) buvo pagaminti bent pries 21 diena iki numatytos anksciausio uzsik-
rétimo apsaugos zonos tkyje, nurodytame 10 straipsnio 1 dalyje,
datos ir buvo sandéliuojami atskirai nuo véliau tos datos pagaminty
produkty;

b) atitinka VII priedo A dalies 4 skyriaus reikalavimus;

¢) jei tai specialtis produktai — jie atitinka atitinkamus VII priedo A
dalies 5-9 skyriy reikalavimus;

d) yra papildomai neapdorojami sudétiniai produktai, kuriuose yra gyvii-
ninés kilmés produkty, kurie yra apdoroti sunaikinant galima snukio
ir nagy ligos virusa arba buvo gauti i§ gyviny, kuriems netaikomi
apribojimai pagal Sios direktyvos nuostatas;

e) yra supakuoti produktai, skirti naudoti kaip in vitro diagnostikos ar
laboratoriniai reagentai.

33 straipsnis
Priemonés dél pasary, Sieno ir Siaudy, pagaminty apsaugos zonoje

1.  Valstybés narés uztikrina, kad buty draudziama teikti | rinka
pasarus, Sieng ir Siaudus i§ apsaugos zonos.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas pasarams, Sienui ir Siaudams, kurie:

a) buvo pagaminti bent pries 21 diena iki numatytos anksciausio uzsik-
rétimo apsaugos zonos tkyje, nurodytame 10 straipsnio 1 dalyje,
datos ir buvo sandéliuojami ir vezami atskirai nuo véliau tos datos
pagaminty pasary, Sieno ir Siaudu;

b) skirti naudoti apsaugos zonoje, gavus kompetentingy institucijy
leidima;
¢) yra pagaminti patalpose, kuriose nelaikomi imliy riiSiy gyviinai;

d) pagaminti jstaigose, kuriose nelaikomi imliy rasiy gyvinai, o zaliava
gauta i§ ¢ punkte nurodyty patalpy arba ne apsaugos zonoje esanciy
patalpu.

3. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas pasarams ir Siaudams, kurie yra pagaminti fikiuose, kuriuose
laikomi imliy rdSiu gyvinai ir kurie atitinka VII priedo B dalies
1 skyriaus reikalavimus.

34 straipsnis
Nukrypti leidZian¢iy nuostaty taikymas ir papildomas patvirtinimas

1. Bet kokios nuo 24-33 straipsniy draudimy leidziancios nukrypti
nuostatos taikomos specialiu kompetentingos institucijos sprendimu tik
po to, kai ji jsitikina, kad visi reikalavimai buvo vykdomi pakankama
laikq iki produktams paliekant apsaugos zong ir kad néra jokio snukio ir
nagy ligos viruso pasklidimo pavojaus.

2. Bet kokios nuo 24-33 straipsniu draudimy leidzian¢ios nukrypti
nuostatos prekybai Bendrijos viduje taikomos kompetentingai institucijai
suteikus papildoma patvirtinima.

3. ISsamios Sio straipsnio 2 dalyje numatyty priemoniy jgyvendinimo
taisyklés tvirtinamos 89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.
35 straipsnis
Valstybiy nariy apsaugos zonoje taikomos papildomos priemonés
Be pagal Sia direktyva apsaugos zonoje taikomu priemoniy valstybés
narés gali imtis papildomu nacionaliniy priemoniy, kurios laikomos biiti-

nomis ir atitinkamomis snukio ir nagy ligos virusui pazaboti, atsizvel-
giant | konkre¢ias epidemiologines, gyvulininkystés, komercines ir
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socialines salygas, dominuojanc¢ias paveiktoje zonoje. Valstybés narés
informuoja apie tokias papildomas priemones Komisija ir kitas valstybes
nares.

36 straipsnis
Priemoniy apsaugos zonoje atSaukimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad apsaugos zonoje taikomos prie-

monés biity tegsiamos iki jvykdomi tokie reikalavimai:

a) praeina ne maziau kaip 15 dieny nuo visy imliy risiy gyviny uzmu-
$imo ir saugaus nukenksminimo i§ 10 straipsnio 1 dalyje nurodyto
oikio ir uzbaigiamas preliminarus valymas ir dezinfekavimas tame
oikyje, atliekamas pagal 11 straipsni;

b

~

visuose apsaugos zonoje esanc¢iuose tikiuose, kuriuose laikomi imliy
rusiy gyviinai, atlikty tyrimy rezultatai yra neigiami.

2. AtSaukus apsaugos zonai savitas priemones, toliau ne maziau kaip
15 dieny taikomos prieziliros zonai taikomos priemonés, numatytos 37—
42 straipsniuose, iki jos bus atSauktos pagal 44 straipsni.

3. Sio straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas tyrimas atlickamas
patvirtinti, kad infekcijos néra, laikantis bent III priedo 1 dalies kriteriju
ir aprépiant III priedo 2.3 poskyryje numatytas priemones, paremtas II1
priedo 2.1.1 ir 2.1.3 punktuose nustatytais kriterijais.

37 straipsnis
Prieziiiros zonoje esantiems iikiams taikomos priemonés

1. Valstybés narés uztikrina, kad prieziiros zonoje bty taikomos
22 straipsnio 1 dalyje numatytos priemonés.

2. Nukrypstant nuo 22 straipsnio 1 dalies ¢ punkto draudimo ir
tuomet, kai prieZitiros zonoje néra skerdimo infrastruktiiros arba ji nepa-
kankama, kompetentingos institucijos gali leisti i§vezti i§ priezifiros
zonoje esanc¢iu iikiu imliy rusiu gyviinus ir oficialiai prizitirint nuvezti
juos paskersti tiesiai | ne priezitiros zonoje esancig skerdykla, laikantis
tokiy reikalavimuy:

a) 22 straipsnio 1 dalyje nurodyti uzrasai yra oficialiai patikrinti ir tkio
epidemiologiné padétis nerodo jokiy jtarimy dél uzsikrétimo ar uzter-
$imo snukio ir nagy ligos virusu;

b) visu tkyje esanciy imliy rasiy gyviny patikrinimo, kurj atliko
oficialus veterinaras, rezultatai yra neigiami;

c) reprezentatyvus skai¢ius gyvinu, atsizvelgiant i III priedo 2.2 posky-
ryje nurodytus statistinius parametrus, buvo iSsamiai kliniSkai iStirtas
ir patvirtinta, kad néra kliniskai uzkrésty ar jtariamy uZsikrétus
gyvuny;

d) kompetentingos institucijos nurodyta skerdykla yra kuo arliau prie-
Ziliros zonos;

e) tokiu gyviinu mésa apdorojama kaip nustatyta 39 straipsnyje.

38 straipsnis
Gyviiny judéjimas prieZiiiros zonoje
1. Valstybés narés uztikrina, kad imliy rGsiy gyviinai nebiity i§vezami
i§ prieziliros zonoje esanciy tkiy.
2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas gyviiny judéjimui dél vieno i tokiy tiksly:

a) vedant juos | ganykla, esancia prieziliros zonoje, be saly¢io su kity
dkiy imliy rosiy gyvinais, ne anksCiau kaip praéjus 15 dienu po
paskutinio snukio ir nagy ligos protriikio uzregistravimo apsaugos
zonoje;

esancia skerdykla;

¢) vezant juos pagal 37 straipsnio 2 dalj;
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d) vezant juos pagal 24 straipsnio 2 dalies a ir b punktus.

3. Sio straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta gyviinu judéjima kompe-
tentinga institucija leidzia tik tuomet, kai, atlikus visy tkyje esanciu
imliy rasiy gyvinu tyrima, kurj atlieka oficialus veterinaras, iskaitant
pagal III priedo 2.2 poskyri paimty méginiy bandymus, nusprendziama,
kad néra pagrindo itarti tame ukyje esant uzsikrétusiy ar uzterSty
gyvunu.

4. Sio straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta gyviiny judéjima kompe-
tentinga institucija leidzia tik atlikus 37 straipsnio 2 dalies a ir b punk-
tuose numatytas priemones ir gavus patenkinamus rezultatus.

5. Valstybés narés nedelsdamos suseka imliy rasiy gyvinus, iSveztus
i§ prieziliros zonos bent 21 diena prie§ numanoma anksciausio uzsikré-
timo prieziliros zonos Ukyje data, ir informuoja kitu valstybiu nariy
kompetentingas institucijas apie gyviiny aptikimo rezultatus.

39 straipsnis

Priemonés, taikomos imliy risiy gyviiny i§ prieZiiiros zonos $vieZiai
mésai ir i§ tokios mésos pagamintiems mésos produktams

1. Valstybés narés uztikrina, kad buty draudziama teikti | rinka
Sviezia mésa, smulkinta mésa ir mésos preparatus, gautus i§ imliy rasiy
gyvinu i§ prieZiliros zonos, ir i§ tokios mésos pagamintus produktus.

2. Valstybés narés uztikrina, kad buty draudziama teikti | rinka
Sviezia mésa, smulkinta mésa, mésos preparatus ir mésos produktus,
gautus 1§ imliy rdsiy gyviny, pagamintus prieziliros zonoje esanciose
istaigose.

3. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas Svieziai mésai, smulkintai mésai ir mésos preparatams, kurie
buvo pagaminti bent pries 21 dieng iki numatytos anksciausio uzsikré-
timo priezitiros zonos tkyje datos ir nuo tada produkcija buvo laikoma
ir vezama atskirai nuo véliau pagamintos mésos. Tokia mésa turi buti
lengvai atskiriama nuo mésos, kuria draudZiama iSvezti i$ prieZitiros
zonos, pazenklinant ja aiSkiu zenklu, nustatytu pagal Bendrijos teisés
aktus.

4.  Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas Svieziai mésai, smulkintai mésai ir mésos preparatams, kurie
buvo gauti i§ gyviny, atvezty i skerdykla laikantis reikalavimy, kurie
yra ne maziau griezti nei numatytieji 37 straipsnio 2 dalies a—e punk-
tuose, ir mésai taikomos $io straipsnio 5 dalyje numatytos priemonés.

5. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 2 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas S$vieziai mésai, smulkintai mésai ir mésos preparatams,
gautiems 1§ prieziliros zonoje esanciy jstaigy, laikantis tokiy reikala-
vimu:

a) istaiga veikia taikant griezta veterinaring kontrolg;

b) istaigoje gali biiti perdirbama tik Sio straipsnio 4 dalyje aprasyta
Sviezia mésa, smulkinta mésa ir mésos preparatai, laikantis VIII
priedo B dalyje numatyty papildomu reikalavimy, arba Sviezia mésa,
smulkinta mésa ir mésos preparatai, gauti i§ gyviiny, auginty ir
paskersty ne prieziiros zonoje arba i§ gyvinuy, atvezty | istaiga ir
paskersty joje pagal 24 straipsnio 2 dalies b punkta;

c) visa tokia §vieZia mésa, smulkinta mésa ir mésos preparatai turi biiti
pazenklinti sanitariniu Zenklu pagal Direktyvos 64/433/EEB I priedo
XI skyriy, kity porakanopiy atveju — sanitariniu zenklu, numatytu
Direktyvos 91/495/EEB 1 priedo III skyriuje, o smulkintos mésos ir
meésos preparaty atveju — sanitariniu zenklu, numatytu Direktyvos
94/65/EB 1 priedo VI skyriuje;

d

=

viso gamybos proceso metu visa tokia SvieZia meésa, smulkinta mésa
ir mésos preparatai turi biiti aiSkiai pazenklinti ir vezami bei sandé-
livojami atskirai nuo $viezios mésos, smulkintos mésos ar meésos
preparaty, kuriu neleidZiama i§vezti uZz prieziliros zonos ribu pagal
Sig direktyva.
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6.  Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas mésos produktams, kurie buvo gauti i§ imliy risiy gyviiny i$
prieziliros zonos mésos ir kurie pazenklinti Direktyvoje 2002/99/EB
numatytu sanitariniu Zenklu ir oficialiai prizilirint nuvezti { paskirta
istaiga apdoroti pagal VII priedo A skyriaus 1 dalj.

7. Nukrypstant nuo §io straipsnio 2 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas mésos produktams, kurie buvo gauti i§ prieziliros zonoje
esancCiy istaigy ir atitinka Sio straipsnio 6 dalies nuostatas arba yra paga-
minti i§ 5 dalies nuostatas atitinkan¢ios mésos.

8.  Sio straipsnio 5 ir 7 daliy reikalavimy laikymasi patvirtina uz
prekybai Bendrijos viduje skirta $viezia mésa, smulkinta mésa ar mésos
preparatus atsakinga kompetentinga institucija. Kompetentinga institu-
cija priziliri vietinés veterinarijos institucijos vykdoma atitikties kontrolg,
o prekybos Bendrijos viduje atveju pranesa kitoms valstybéms naréms ir
Komisijai saraSa istaigu, kurias ji patvirtintino $iuo tikslu.

9. Nukrypti nuo Sio straipsnio 1 dalies reikalavimy leidZianti nuostata
gali buti taikoma taikant specialius reikalavimus, patvirtintus
89 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka, visu pirma — dél mésos, paga-
mintos i§ imliy rasiy gyviny i§ priezitiros zonos, buvusiy ilgiau kaip 30
dieny, sanitarinio zenklinimo.

40 straipsnis

Priemonés, taikomos imliy rasiy gyviiny pienui ir pieno produk-
tams, pagamintiems prieZiiiros zonoje

1. Valstybés narés uztikrina, kad bty draudziama teikti i rinka piena,
gauta 1§ imliy rasiy gyviny i§ prieZiliros zonos, ir i$ tokio pieno paga-
mintus pieno produktus.

2. Valstybés narés uztikrina, kad bty draudziama teikti i rinka piena
ir pieno produktus, gautus i§ imliy ri§iy gyviiny, pagamintus priezZitiros
zonoje esanciuose tkiuose.

3. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas pienui ir pieno produktams, kurie buvo pagaminti bent prie§
21 diena iki numatytos anksc¢iausio uzsikrétimo atitinkamos priezitiros
zonos Ukyje datos ir nuo tada produkcija buvo laikoma ir vezama
atskirai nuo véliau pagaminto pieno ir pieno produkty.

4. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas pienui, gautam i§ imliy rusiy gyviiny i§ prieZidiros zonos, ir
i§ tokio pieno pagamintiems pieno produktams, kurie buvo apdoroti
vienu i$ IX priedo A arba B dalyse nustatyty buidy, atsizvelgiant | pieno
ir pieno produkty paskirti. Apdorojimas pagal 6 dalyje nustatytus reika-
lavimus atlieckamas $io straipsnio 5 dalyje nurodytose istaigose arba, jei
prieziiiros zonoje néra jstaigy, kompetentingy instituciju nustatytose
istaigose, esaniose ne apsaugos ir prieziliros zonose.

5. Nukrypstant nuo $io straipsnio 2 dalyje numatyto draudimo, jis
netaikomas pienui ir pieno produktams, kurie yra paruo$ti prieZitiros
zonoje esanciose istaigose pagal §io straipsnio 6 dalyje nustatytus reika-
lavimus.

6.  Sio straipsnio 4 ir 5 dalyse nurodytos istaigos turi atitikti tokius
reikalavimus:

a) istaiga veikia taikant nuolating ir griezta oficialia kontrolg;

b) istaigoje naudojamas pienas atitinka 4 dalies reikalavimus arba
gaunamas i§ gyviny ne i§ prieziliros ir apsaugos zonos;

¢) per visa gamybos procesa pienas aiskiai zenklinamas ir veZamas bei
sandéliuojamas atskirai nuo zalio pieno ir jo produkty, kurie néra
skirti i§veZzti uz priezitiros zonos riby;

d) zalias pienas i§ ne apsaugos ir prieziliros zonoje esanciy tkiy | tas
istaigas vezamas transporto priemonémis, kurios pries vezima buvo
iSvalytos ir dezinfekuotos ir kurios véliau neturi jokio salyCio su
apsaugos ir priezitiros zonoje esanciais tkiais, kuriuose laikomi imliy
rusiy gyviinai.
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7. Sio straipsnio 6 dalies reikalavimy laikymasi patvirtina uz prekybai
Bendrijos viduje skirta piena atsakinga kompetentinga institucija.
Kompetentinga institucija priziliri vietinés veterinarijos institucijos
vykdoma atitikties kontrolg, o prekybos Bendrijos viduje atveju pranesa
kitoms valstybéms naréms ir Komisijai sara$a istaigu, kurias ji patvirtin-
tino Siuo tikslu.

8.  Zalias pienas i§ priezilros zonoje esanciu ukiy vezamas | ne
apsaugos ir prieziliros zonoje esancias istaigas ir perdirbamas laikantis
tokiy reikalavimu:

a) leidima perdirbti Zalia piena, gauta i$ prieZitiros zonoje laikomuy imliu
rasiy gyviiny, ne apsaugos ir prieziliros zonoje esanciose istaigose
suteikia kompetentinga institucija;

b) leidime pateikiami nurodymai ir nustatomas vezZimo { nustatyta jstaiga
marsrutas;

¢) vezama transporto priemonése, kurios prieS vezima iSvalomos ir
néra pieno nuotékio ir turi tokia jranga, kad i§vengiama pasklidimo
iSsipurskiant supilamam ar iSpilamam pienui;

d) pries i§vaziuojant i§ tikio, kuriame buvo surinktas imliy rtsiy gyviinuy
pienas, iSvalomi ir dezinfekuojami visi jungiamieji vamzdZziai,
padangos, ratlankiai, apatinés transporto priemonés dalys ir bet koks
iSsipylgs pienas, o po paskutinés dezinfekcijos ir prie§ iSvaziuodama
i§ prieziliros zonos transporto priemoné netur¢jo salyCio su apsaugos
ir prieziliros zonoje esanéiais tkiais, kuriuose laikomi imliy riiSiy
gyviinai;

e) transporto priemonés yra grieztai priskiriamos apibréztai geografinei
ar administracinei zonai, jos atitinkamai paZenklinamos ir gali
vaziuoti 1 kita zona tik i§valius ir dezinfekavus oficialiai prizitirint.

9. Imliy rusiy gyviny i$ prieziiiros zonoje esanciy ukiy zalio pieno

méginius draudZiama imti ir vezti | laboratorija, iSskyrus veterinaring

diagnozavimo laboratorija, patvirtinta diagnozuoti snukio ir nagy liga, o

perdirbti pieng tokiose laboratorijose leidziama tik pagal oficialy leidima

ir émusis priemoniy iSvengti bet kokio galimo snukio ir nagu ligos
viruso pasklidimo.

41 straipsnis

PrieZitiros zonoje pagaminamo imliy riisiy gyviiny méslo veZimas ir
iSbarstymas

1. Valstybés narés uztikrina, kad priezitiros zonoje buty draudziama
vezti ir iSbarstyti mésla i§ 16 straipsnyje nurodyty tikiy ir patalpy,
esanciy prieziliros zonoje, kurioje laikomi imliy rGsiy gyviinai.

2. Nukrypstant nuo S$io straipsnio 1 dalyje numatyto draudimo,
kompetentingos institucijos ypatingomis aplinkybémis gali leisti iSvezti
mésla transporto priemonémis, kurios prie§ ir po panaudojimo stropiai
iSvalomos ir dezinfekuojamos, iSbarstyti nustatytose prieziliros zonos
vietose ir pakankamu atstumu nuo tkiy, kuriuose laikomi imliy rasiy
gyviinai, laikantis tokiy alternatyviy reikalavimu:

a) oficialiam veterinarui atlikus visy iikyje esanciy imliy rusiy gyvinu
tyrima buvo paneigta, kad yra jtariamy esant uzkréstais snukio ir
nagy ligos virusu gyviiny, ir méslas isbarstomas ant zemés, iSven-
giant aerozolio, ir tuoj pat jterpiamas | Zemg;

b) oficialaus veterinaro atlikto visu tkyje esanciy imliy risiy gyvinuy
klinikinio tyrimo rezultatai yra neigiami ir méslas jpurSkiamas {
zeme;

¢) méSlui taikomos 29 straipsnio 2 dalies nuostatos.

42 straipsnis
Priemonés dél kity gyviiny produkty, pagaminty prieZiiiros zonoje

Valstybés narés uztikrina, kad gyvininés kilmés produktai, iSskyrus
nurodytuosius 39—41 straipsniuose, biity teikiami i rinka laikantis 28 ir
30-32 straipsniuose numatyty reikalavimuy.



2003L0085 — LT — 18.08.2005 — 001.001 — 29

43 straipsnis
Valstybiy nariy prieZiiiros zonoje taikomos papildomos priemonés

Be pagal 37-42 straipsniuose numatyty priemoniy valstybés narés gali
imtis papildomu nacionaliniy priemoniy, kurios laikomos biitinomis ir
atitinkamomis snukio ir nagu ligos virusui sustabdyti, atsizvelgiant
konkrecias epidemiologines, gyvulininkystés, komercines ir socialines
salygas, dominuojancias paveiktoje zonoje. Jei manoma, kad biitinos
specialios priemonés arkliniy judéjimui apriboti, jas nustatant atsizvel-
giama | VI priede numatytas priemonés.

44 straipsnis
Priemoniy prieZitiros zonoje atSaukimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad prieziiiros zonoje taikomos prie-
monés biity tgsiamos iki jvykdomi tokie reikalavimai:

a) praeina ne maziau kaip 30 dienu nuo visu imliy riiSiy gyviiny uzmu-
$imo ir saugaus pasalinimo i$ 10 straipsnio 1 dalyje nurodyto tikio ir
uzbaigiamas preliminarus valymas ir dezinfekavimas tame ikyje,
atliekamas pagal 11 straipsnij;

b) apsaugos zonoje yra laikomasi visu 36 straipsnyje numatyty reikala-
vimuy;
c) buvo atliktas tyrimas, kurio rezultatai yra neigiami.

2. Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytas tyrimas atlickamas
patvirtinti, kad prieZiiiros zonoje infekcijos néra pagal III priedo 1 dalies
kriterijus ir aprépiant IIl priedo 2.4 poskyryje numatytas priemones,
paremtas III priedo 2.1 poskyryje nustatytais kriterijais.

7 SKIRSNIS

SUSKIRSTYMAS [ REGIONUS, JUDEJIMO KONTROLE IR TAPA-
TUMO ZENKLINIMAS

45 straipsnis
Suskirstymas j regionus

1. Nepazeidziant Direktyvos 90/425/EB ir ypa¢ jos 10 straipsnio, jei
snukio ir nagu liga sklinda nepaisant priemoniu, kuriu imtasi pagal $ia
direktyva, ir epizootija tampa intensyvi ir bet kuriuo atveju — vykdant
priversting vakcinacija, valstybés narés uztikrina, kad ju teritorija buty
suskirstyta i vieng ar kelias ribojimy taikymo ir laisvas zonas.

2. Valstybés narés nedelsdamos praneSa Komisijai informacija apie
ribojimy taikymo zonoje jgyvendinamas priemones, o Komisija
persvarsto ir, kai bitina, i§ dalies pakeiia ir patvirtina priemones
89 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka.

3. Nepazeidziant valstybiy nariy isipareigojimo suskirstyti | regionus
pagal Sio straipsnio 1 dali, dél suskirstymo | regionus ir ribojimu
taikymo zonoje taikytiny priemoniy nusprendziama 89 straipsnio 3 dalyje
nurodyta tvarka. Toks sprendimas gali turéti poveikj kaimyninéms vals-
tybéms naréms, kurios priemoniu émimosi metu néra paveiktos infek-
cijos.

4.  Prie$ apibréziant ribojimy taikymo zona atlickamas i§samus epide-
miologinis padéties jvertinimas, visy pirma — dél snukio ir nagy ligos
viruso galimo atneSimo laiko ir vietos, pasklidimo ir laikotarpio, biitino
jam iSnaikinti.

5. Ribojimuy taikymo zona turi bati kiek jmanoma apribota remiantis
administracinémis sienomis ir geografinémis klititimis. Suskirstymas {
regionus turéty biiti pradedamas nuo didesniy administraciniy vienetu, o
ne nuo regiony. Ribojimy taikymo zona gali biiti sumazinta atsizvelgiant
i 13 straipsnyje numatyto epidemiologinio tyrimo rezultatus iki zonos,
kuri yra ne maZesné kaip paregionis, o kai biitina — iki aplinkiniu pare-
gioniy. Snukio ir nagu ligos virusui sklindant ribojimy taikymo zona
didinama aprépiant papildomus regionus ar paregionius.
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46 straipsnis
Valstybés narés ribojimy taikymo zonoje taikomos priemonés

1. Kai taikomas suskirstymas i regionus, valstybés narés uZztikrina,
kad biity imtasi bent tokiy priemoniu:

a) ribojimy taikymo zonoje biity kontroliuojamas imliy risiy gyvinuy,
gyviiny produkty ir kroviniy vezimas ir judéjimas ir transporto prie-
moniy kaip galimuy snukio ir naguy ligos viruso neséju judéjimas;

b) pagal Bendrijos teisés aktus susekama ir paZenklinama $vieZia mésa
ir zalias pienas ir, kiek imanoma, kiti atsargy produktai, kuriy nelei-
dziama iSveZti i ribojimy taikymo zonos;

¢) imliy rasiy gyviinai ir i§ tokiu gyvinu gauti produktai biitu sertifikuo-
jami, o Zzmonéms vartoti skirti produktai, kuriuos ketinama ir
leidziama i§veZzti i$ ribojimuy taikymo zonos, sanitariSkai zenklinami
pagal Bendrijos teisés aktus.

2. Kai taikomas suskirstymas | regionus, valstybés narés uZztikrina,
kad bty susekti bent imliy rii$iu gyvinai, iSvezti i§ ribojimu taikymo
zonos | kita valstybg narg¢ per laikotarpi nuo numanomo snukio ir nagy
ligos viruso atsiradimo datos iki suskirstymo i regionus datos, ir tokie
gyviinai izoliuojami oficialiai veterinariSkai kontroliuojant iki galima
infekcija ar uzterSimas yra oficialiai paneigiamas.

3. Valstybés narés bendradarbiauja susekant imliy raSiy gyvinu
Sviezia mésa ir Zalia piena ir jo produktus, pagamintus ribojimy taikymo
zonoje nuo numanomo snukio ir nagy ligos viruso atsiradimo datos iki
suskirstymo { regionus datos. Tokia §viezia mésa apdorojama pagal VII
priedo A dalies 1 skyriy, o zalias pienas ir jo produktai — pagal IX
priedo A arba B dalj, atsizvelgiant | paskirti, arba sulaikomi iki galimas
uzterSimas snukio ir nagy ligos virusu yra oficialiai paneigiamas.

4.  Specialios priemonés, ypa¢ dél imliy rasiy gyvinu produkty i$
ribojimy taikymo zonos, neskirty teikti i rinka uz ribojimy taikymo
zonos ribuy, sanitarinio Zenklinimo gali biiti patvirtintos pagal Direktyvos
2002/99/EB 4 straipsnio 3 dali.

47 straipsnis
Imliy rasiy gyviiny tapatumo Zenklinimas

1.  Nepazeidziant Bendrijos teisés akty dél vietiniuy galviju, aviy, ozky
ir kiauliy, valstybés narés uztikrina, kad snukio ir nagy ligos protrukio
ju teritorijoje atveju imliy rGsiy gyviinai galéty iSvykti i§ Gkio, kuriame
yra laikomi, tik tuomet, jei ju tapatumas pazenklinamas taip, kad kompe-
tentingos institucijos galéty greitai susekti ju judéjima ir kilmés ki arba
bet kokj ukj, i$ kurio jie galéjo atvykti. TaCiau ypatingais atvejais, nuro-
dytais 15 straipsnio 1 dalyje ir 16 straipsnio 1 dalyje, kompetentinga
institucija tam tikromis aplinkybémis ir atsizvelgusi | sanitaring padétj
gali leisti kitus tokiu gyviinu judéjimo ir ju kilmés Gikio ar bet kokio kito
tkio, i§ kurio jie galéjo atvykti, susekimo buidus. Tokiy gyviinuy tapa-
tumo Zenklinimo ar juy kilmés tikiy susekimo priemones nustato kompe-
tentinga institucija ir pranesa Komisijai.

2. Priemonés, kuriy valstybés narés imasi dél papildomo, nuolatinio
ir nepanaikinamo gyviiny zenklinimo specialiai snukio ir nagy ligai
kontroliuoti ir ypac¢ pagal 52 ir 53 straipsnius atlieckamos vakcinacijos
atveju, gali biiti keiciamos 89 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka.

48 straipsnis
Judéjimo kontrolé snukio ir nagy ligos protriikio atveju

1. Valstybés narés uztikrina, kad snukio ir naguy ligos protrukio ju
teritorijoje atveju pagal 45 straipsni isteigtose ribojimuy taikymo zonose
bty taikomos tokios imliy riiSiy gyviny judéjimo kontrolés priemonés:

a) savininkai kompetentingai institucijai jos reikalavimu teikia atitin-
kama informacija apie i ju tiki patenkancius ir iSvykstancius gyvinus.
Tokia informacija apie visus imliy riiSiy gyvinus turi aprépti bent
duomenis, reikalaujamus Direktyvos 64/432/EEB 14 straipsnyje;



2003L0085 — LT — 18.08.2005 — 001.001 — 31

b) imliy rasiy gyviny vezimu ir prekyba uzsiimantys asmenys kompe-
tentingai institucijai jos reikalavimu teikia atitinkama informacija apie
ju vezamy ir prekiaujamy gyvinu judéjima. Tokia informacija turi
aprépti bent duomenis, reikalaujamus Direktyvos 64/432/EEB
12 straipsnio 2 dalyje ir 13 straipsnio 1 dalies b punkte.

2. Valstybés narés gali iSplésti vienos ar visy Sio straipsnio 1 dalyje
nurodyty priemoniy taikyma aprépiant dalj ar visa laisva zona.

8 SKIRSNIS
VAKCINACIJA

49 straipsnis

Vakciny nuo snukio ir nagy ligos naudojimas, gamyba, prekyba ir
kontrolé

Valstybés narés uztikrina, kad:

a) ju teritorijoje biitu draudziama naudoti vakcinas nuo snukio ir nagu
ligos ir administruoti hiperimuninius serumus nuo snukio ir nagu
ligos, i8skyrus Sioje direktyvoje numatytus atvejus;

b) vakcinos nuo snukio ir naguy ligos ju teritorijoje bty gaminamos,
sandéliuojamos, tickiamos, platinamos ir prekiaujama jomis oficialiai

kompetentingoms institucijoms pagal Bendrijos teisés aktus;

d) naudoti vakcinas nuo snukio ir nagu ligos kitais tikslais, i$skyrus
imliy rusiy gyviny aktyviam imunitetui sukurti, t. y., laboratoriniams
tyrimams, moksliniams tyrimams ar bandant vakcinas, leisty kompe-
tentingos institucijos ir tai biity atlickama laikantis atitinkamy biolo-
ginés apsaugos reikalavimuy.

50 straipsnis
Sprendimas dél priverstinés vakcinacijos

1. Taikyti priversting vakcinacija gali biti nuspresta kai yra bent
viena i§ tokiy salygu:

a) yra patvirtinti snukio ir nagu ligos protriikiai, kurie gresia placiai
pasklisti valstybéje naréje, kurioje tokie protriikiai buvo patvirtinti;

b) dél geografinés padéties ar vyraujanciy meteorologiniy salygu, siejant
su pranestais snukio ir nagu ligos protrikiais valstybéje naréje, kyla
pavojus kitoms valstybéms naréms;

c) kitoms valstybéms naréms kyla pavojus dél epidemiologiskai svarbiy
sasaju tarp ju teritorijose esanciy ukiy ir imliy rdsiy gyvinus
laikan¢iy tkiy valstybéje naréje, kur yra snukio ir naguy ligos
protrakiy;

d) kitoms valstybéms naréms kyla pavojus dél geografinés padéties ar
vyraujan¢iy meteorologiniy salygu treciojoje Salyje, kur yra snukio ir
nagu ligos protrukiu.

2. Priimant sprendima dél privertinés vakcinacijos atsizvelgiama |

15 straipsnyje numatytas priemones ir X priede iSvardytus kriterijus.

3.  Sprendimas taikyti priversting vakcinacija priimamas 89 straipsnio
3 dalyje nurodyta tvarka.

4.  Priimti $io straipsnio 3 dalyje nurodyta sprendima taikyti privers-
ting vakcinacija savo teritorijoje gali pareikalauti:

a) Sio straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta valstybé naré;

b) Sio straipsnio 1 dalies b, ¢ arba d punkte nurodyta valstybé naré.

5. Nukrypstant nuo $io straipsnio 3 dalies, sprendima taikyti privers-
ting vakcinacija gali priimti ir jgyvendinti pagal §ig direktyva susijusi
valstybé nare, rastu praneSusi Komisijai 51 straipsnyje numatyta infor-
macija.
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6.  Jei valstybé naré taiko priversting vakcinacija pagal §io straipsnio
5 dalj, toki sprendima nedelsiant persvarsto Maisto grandinés ir gyviiny
sveikatos nuolatinis komitetas ir Bendrijos priemonés tvirtinamos
89 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka.

7. Nukrypstant nuo $io straipsnio 4 dalies, sprendimas taikyti privers-
ting vakcinacija Sio straipsnio 1 dalies a punkte nurodytoje valstybéje
nar¢je, suderinus su paveikta valstybe nare, 89 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta tvarka gali biiti priimtas pacios Komisijos iniciatyva, jei galioja $io
straipsnio 1 dalies a ir b punkty salygos.

51 straipsnis
Priverstinés vakcinacijos reikalavimai

1. Sprendime taikyti priversting vakcinacija pagal 50 straipsnio 3 ir
4 dalis nustatomi reikalavimai, pagal kuriuos tokia vakcinacija turi buti
atlieckama; tokiais reikalavimais turi blti nustatyti bent tokie dalykai:

a) pagal 45 straipsni nustatoma geografiné zona, kurioje turi buti atlie-
kama priverstiné vakcinacija;

b) skiepijamy gyviiny riisis ir amzius;

¢) vakcinacijos kampanijos trukmé;

d) skiepytu ir neskiepytu imliy riiSiy gyvinu ir ju produktuy judéjimo
specialus draudimas;

e) skiepyty gyviny specialus papildomas ir nuolatinis tapatumo Zenkli-
nimas ir speciali registracija pagal 47 straipsnio 2 dalj;

f) kiti su nepaprastaja padétimi susij¢ dalykai.

2. Sio straipsnio 1 dalyje numatyti priverstinés vakcinacijos reikala-
vimai uztikrina, kad tokia vakcinacija atlickama pagal 52 straipsnj, neat-
sizvelgiant | tai, ar skiepyti gyvinai véliau yra skerdziami, ar paliekami
gyvi.

3. Valstybés narés uztikrina, kad biity vykdoma informavimo

programa, kuria visuomené bity informuojama apie skiepyty gyvinu
mésos, pieno ir pieno produkty, skirty vartoti Zzmonéms, sauga.

52 straipsnis
Apsauginé vakcinacija

1. Apsauging vakcinacija taikancios valstybés narés uztikrina, kad:

a) vakcinacijos zona biity nustatyta pagal 45 straipsni, kai reikia, artimai
bendradarbiaujant kaimyninéms valstybéms naréms;

b) vakcinacija biity atlickama sparciai ir laikantis higienos bei biologinés
apsaugos taisykliu, kad biitu iSvengta snukio ir nagu ligos viruso
pasklidimo;

c) visos vakcinacijos zonoje taikomos priemonés biity vykdomos nepa-
zeidziant 7 skirsnyje numatytu priemoniu;

d) ji buty atlickama tol, kol pagal 61 straipsni grazinamas snukio ir nagu
ligos ir infekcijos nebuvimo statusas:

1) apsaugos ir prieziliros zonose taikomos priemonés pagal $iq direk-
tyva taikomos tai vakcinacijos zonos daliai, kol jos bus panai-
kintos pagal 36 straipsnio arba 44 straipsnio nuostatas;

ii) po to kai priemonés, taikomos apsaugos ir prieziliros zonose,
panaikinamos, vakcinacijos zonoje taikytinos priemonés, kaip
nurodyta 54 ir 58 straipsniuose, ir toliau taikomos.

2. Valstybés narés, kurios taiko apsauging vakcinacija, uztikring, kad
vakcinacijos zona bty apsupta ne siauresnés kaip 10 km plodio uz

vakcinacijos zonos ribu priezitiros zonos (priezitiros zona, kuri apibi-
dinta OIE):

a) kurioje, vakcinacija yra draudziama,;

b) kurioje vykdoma grieZtesné prieZiiira;
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¢) kurioje imliy gyviiny rusiy judéjimas kontroliuojamas kompetentingy
instituciju;

d) kuri nepanaikinama, kol atgaunamas snukio ir nagy ligos ir infekcijos
nebuvimo statusas pagal 61 straipsnio nuostatas.

53 straipsnis
Slopinamoji vakcinacija

1. Valstybés narés pranesa Komisijai, jei pagal 50 straipsni ir atsiz-
velgdamos | visas susijusias aplinkybes jos nusprendzia taikyti slopina-
maja vakcinacija, ir suteikia bent 21 straipsnyje numatyta informacija
apie kontrolés priemones, kuriy ketinama imtis.

2. Valstybés narés uztikrina, kad slopinamoji vakcinacija biity atlie-
kama:

a) tik apsaugos zonoje;

b) tik aiSkiai nustatytuose ukiuose, taikant 10 straipsnio 1 dalyje, ypac
jos a punkte numatytas priemones.

Taciau logistikos sumetimais ir nukrypstant nuo 10 straipsnio 1 dalies,
visy tokiy tkiy gyviiny uzmuSimas gali biiti atidétas tol, kol reikia
laikytis Direktyvos 93/119/EEB ir Sios direktyvos 10 straipsnio 1 dalies
¢ punkto.

54 straipsnis

Priemonés, taikomos vakcinacijos zonoje laikotarpiu nuo privers-
tinés vakcinacijos pradZios iki praeina ne maZiau kaip 30 dieny po
tokios vakcinacijos pabaigos (1 etapas)

1. Valstybés narés uztikrina, kad Sio straipsnio 2—6 dalyse numatytos
priemonés bty taikomos vakcinacijos zonoje laikotarpiu nuo privers-
tinés vakcinacijos pradzios iki pracina ne maziau kaip 30 dieny po
tokios vakcinacijos pabaigos.

2. Gyvu imliy risiy gyviny judéjimas tarp tikiy vakcinacijos zonoje
ir uz jos riby draudziamas.

Nukrypstant nuo pirmoje pastraipoje numatyto draudimo ir atlikus tokiy
gyvu gyviiny ir tokiy gyviinu kilmés ar iSvykimo bandy klinikinj patikri-
nima, kompetentingos institucijos gali leisti juos tiesiogiai nuveZzti nedel-
siant paskersti kompetentingos institucijos nustatytoje skerdykloje, esan-
¢ioje vakcinacijos zonoje, o iSskirtinémis aplinkybémis — netoli jos.

3. Sviezia mésa, pagaminta i§ skiepyty gyvinu, paskersty $io
straipsnio 1 dalyje nurodytu laikotarpiu, yra:

a) zenklinama Direktyvoje 2002/99/EB numatytu zenklu;

b) sandéliuojama ir vezama atskirai nuo a punkte nurodyty zenklu nepa-
zenklintos mésos, o véliau uzdarose talpyklose nuvezama i kompe-
tentingos institucijos nurodyta istaiga apdoroti pagal VII priedo A
dalies 1 skyriu.

4. I8 skiepyty gyvinu gautas pienas ir pieno produktai gali buti
teikiami i rinkq vakcinacijos zonoje ir uz jos ribu, jei, atsizvelgiant  tai,
ar jie skirti, ar neskirti vartoti Zmonéms, jie yra apdoroti bent vienu i§
IX priedo A ir B dalyse nurodyty biidy. Apdorojimas atlickamas pagal
Sio straipsnio 5 dalyje nustatytus reikalavimus vakcinacijos zonoje esan-
Ciose istaigose, o jei toje zonoje istaigy néra — uZ jos riby esanciose
istaigose, 1 kurias zalias pienas vezamas pagal Sio straipsnio 7 dalyje
nustatytus reikalavimus.

5. Sio straipsnio 4 dalyje nurodytos istaigos turi atitikti tokius reikala-
vimus:

a) istaiga veikia taikant nuolating ir griezta oficialia kontrolg;

b) istaigoje naudojamas pienas atitinka 4 dalies reikalavimus arba Zzalias
pienas gaunamas i§ gyvinu ne i§ vakcinacijos zonos;

c) per visa gamybos procesa pienas aiSkiai Zenklinamas ir veZamas bei
sandéliuojamas atskirai nuo zalio pieno ir jo produkty, kurie néra
skirti i§vezti uz vakcinacijos zonos ribuy;
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d) zalias pienas i$ ne vakcinacijos zonoje esanciy tkiy i tas jstaigas
vezamas transporto priemonémis, kurios prie§ vezimo operacija buvo
iSvalytos ir dezinfekuotos ir kurios véliau neturi jokio saly€io su apri-
bojimy taikymo zonoje esanciais tikiais, kuriuose laikomi imliy risiy
gyviinai.

6.  Sio straipsnio 5 dalies reikalavimy laikymasi patvirtina uz prekybai
Bendrijos viduje skirta piena atsakinga kompetentinga institucija.
Kompetentinga institucija priziliri vietinés veterinarijos institucijos
vykdoma atitikties kontrolg, o prekybos Bendrijos viduje atveju pranesa
kitoms valstybéms naréms ir Komisijai sarasa istaigu, kurias ji patvirtin-
tino Siuo tikslu.

7.  Zalias pienas i§ vakcinacijos zonoje esanciy oikiy vezamas i ne
vakcinacijos zonoje esancias jstaigas ir perdirbamas laikantis tokiu reika-
lavimuy:

a) leidima perdirbti zalia piena, gauta i§ vakcinacijos zonoje laikomy
imliy risiy gyviiny, ne apsaugos zonoje esanciose istaigose suteikia
kompetentinga institucija;

b) leidime pateikiami nurodymai ir nustatomas vezZimo | nustatyta jstaiga
marsrutas;

¢) vezama transporto priemonése, kurios prie§ vezimo operacija iSva-
vezant néra pieno nuotékio ir turi tokia jranga, kad iSvengiama
pasklidimo iSsipurskiant supilamam ar iSpilamam pienui;

d) pries iSvaziuojant i§ Gikio, kuriame buvo surinktas imliy riiSiy gyviiny
pienas, iSvalomi ir dezinfekuojami visi jungiamieji vamzdziai,
padangos, ratlankiai, apatinés transporto priemonés dalys ir bet koks
i8sipyles pienas, o po paskutinés dezinfekcijos ir prie§ iSvaziuodama
i§ vakcinacijos zonos transporto priemoné neturéjo salyCio su vakci-
nacijos zonoje esanciais iikiais, kuriuose laikomi imliy rii§iy gyvunai;

(S

~

transporto priemonés yra grieztai priskiriamos apibréztai geografinei
ar administracinei zonai, jos atitinkamai pazenklinamos ir gali
vaziuoti { kita zona tik i§valius ir dezinfekavus oficialiai prizitirint.

8. Imliy rGsiy gyviiny i§ vakcinacijos zonoje esanciy tikiy zalio pieno
méginius draudziama imti ir vezti | laboratorija, iSskyrus veterinaring
diagnozavimo laboratorija, patvirtinta diagnozuoti snukio ir nagy liga, ir
perdirbti piena tokiose laboratorijose.

9.  Sustabdomas spermos émimas dirbtiniam apséklinimui i§ imliu
rusiy gyviny donory, laikomy spermos surinkimo centruose, esanciuose
vakcinacijos zonoje.

Nukrypstant nuo pirmoje pastraipoje numatyto draudimo, kompeten-
tingos institucijos gali leisti surinkti sperma spermos surinkimo cent-
ruose vakcinacijos zonoje uzSaldytai spermai gaminti, laikantis tokiy
reikalavimy:

a) uztikrinama, kad Sio straipsnio 1 dalyje nurodytu laikotarpiu surinkta
sperma sandéliuojama atskirai ne trumpiau kaip 30 dienuy;

b) pries i§veZant sperma:

1) gyviinas donoras nebuvo skiepytas ir taikomi 28 straipsnio 3 dalies
b ir ¢ punkty reikalavimai;

2) gyvunas donoras buvo skiepytas po to, kai atlikto antikiiny prie§
snukio ir nagu ligos virusa aptikimo tyrimo rezultatas buvo
neigiamas;

1) viruso arba viruso genomo nustatymo tyrimo arba patvirtinto
antikiiny prie§ nestruktiirinius baltymus aptikimo tyrimo,
atlikto pasibaigus spermos karantino laikotarpiui su visy tuo
metu spermos surinkimo centre buvusiy imliy riiSiy gyviiny
méginiais, rezultatas buvo neigiamas;

ii) sperma atitinka Direktyvos 88/407/EEB II skyriaus 4 straipsnio
3 dalies reikalavimus.

10.  DraudZiama imti gyvinu donoru kiausinélius ir embrionus.
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11.  Teikiant i rinka gyviininés kilmés produktus, i$skyrus nurodytuo-
sius §io straipsnio 9 ir 10 dalyse, laikomasi 30, 31, 32 ir 41 straipsniuose
numatyty reikalavimuy.

55 straipsnis

Priemonés, taikomos vakcinacijos zonoje laikotarpiu nuo privers-
tinés vakcinacijos pradzios iki baigiamas tyrimas ir @ikiy klasifika-
vimas (2 etapas)

1. Valstybés narés uztikrina, kad §io straipsnio 2—-5 dalyse numatytos
priemonés biity taikomos vakcinacijos zonoje laikotarpiu nuo ne anks-
¢iau kaip 30 dieny nuo priverstinés vakcinacijos pabaigos iki 56 ir
57 straipsniuose numatyty priemoniy uzbaigimo.

2. Imliy rG8iy gyviny judéjimas tarp oikiy vakcinacijos zonoje ir uz
jos riby draudziamas.

3. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 2 dalyje numatyto draudimo,
kompetentingos institucijos gali leisti imliu rdSiy gyvinus i$
57 straipsnio 5 dalyje nurodytu uUkiuy tiesiogiai nuvezti nedelsiant
paskersti vakcinacijos zonoje esancioje skerdykloje, laikantis tokiy
reikalavimuy:

a) vezant ir skerdykloje tie gyviinai turi neturéti saly¢io su kitais imliy
rasiy gyvinais;

b) gyvinai turi turéti oficialu dokumenta, patvirtinantj, kad su visais
imliy ros$iy gyvinais kilmés arba iSvykimo tkyje buvo atliktas
56 straipsnio 2 dalyje numatytas tyrimas;

c) transporto priemonés i§valomos ir dezinfekuojamos prie§ sulaipinant
ir po gyviinu pristatymo, uzrasant valymo ir dezinfekavimo data ir
laika transporto priemonés zurnale;

d) skerdykloje 24 valandu laikotarpiu prie§ paskerdziant atliekamas
gyviny ante mortem sveikatos patikrinimas, buvo atliktas snukio ir
nagu ligos tyrimas ir neaptikta tos ligos pozymiu.

4. Sviezia mésa, i§skyrus plauckepenius, gautus i§ per $io straipsnio
1 dalyje nurodyta laikotarpj skiepyty dideliu ir mazy atrajojanciuju, gali
biti teikiama { rinka vakcinacijos zonoje ir uz jos riby laikantis tokiy
reikalavimuy:

a) istaiga veikia taikant griezta veterinaring kontrolg;

b) istaigoje gali buti perdirbama tik §viezia mésa, iSskyrus plauckepe-
nius, kuri buvo apdorota vienu i§ VIII priedo A dalies 1, 3 ir
4 skyriuose nurodyty biidy, arba Sviezia mésa, gauta i§ ne vakcina-
cijos zonoje auginty ir paskersty gyviiny;

c) visa tokia Sviezia mésa turi biiti pazenklinta sanitariniu Zenklu pagal
Direktyvos 64/433/EEB I priedo XI skyriy, kity porakanopiy atveju —
sanitariniu  Zenklu, numatytu Direktyvos 91/495/EEB 1 priedo III
skyriuje, o smulkintos mésos ir mésos preparaty atveju — sanitariniu
zenklu, numatytu Direktyvos 94/65/EB I priedo VI skyriuje;

d) viso gamybos proceso metu visa tokia §viezia mésa turi biiti aiskiai
pazenklinta ir vezama bei sandéliuojama atskirai nuo kitokio gyviinu
sanitarinio statuso Sviezios mésos pagal $iq direktyva.

5. Sio straipsnio 4 dalies reikalavimu laikymasi patvirtina uz prekybai
Bendrijos viduje skirta Sviezia mésa atsakinga kompetentinga institucija.
vykdoma atitikties kontrolg, o prekybos Bendrijos viduje atveju pranesa
kitoms valstybéms naréms ir Komisijai sarasa jstaigu, kurias ji patvirtin-
tino Siuo tikslu.

6. Sviezia mésa, gauta i§ kiauliy, paskersty 3io straipsnio 1 dalyje
nurodytu laikotarpiu, Zenklinama Direktyvoje 2002/99/EB sanitariniu
zenklu ir sandéliuojama ir vezama atskirai nuo tokiu zenklu nepazen-
klintos mésos, o véliau uzdarose talpyklose veZzama i kompetentingy
institucijy nurodyta istaiga apdoroti pagal VII priedo A dalies 1 skyriu.
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7. 1§ skiepytu gyviny gautas pienas ir pieno produktai gali buti
teikiami | rinka ne vakcinacijos zonoje, jei, atsizvelgiant i tai, ar jie
skirti, ar neskirti vartoti Zmonéms, jie yra apdoroti bent vienu i§ IX
priedo A ir B dalyse nurodyty buidy. Apdorojimas atlickamas vakcina-
cijos zonoje arba uz jos riby esanciose istaigose pagal 54 straipsnio 4-8
daliy nuostatas.

8. Imliy risiu gyviiny spermai, kiausinéliams ir embrionams surinkti
toliau taikomos 54 straipsnio 9 ir 10 dalyse numatytos priemonés.

9.  Teikiant { rinka gyvininés kilmés produktus, i§skyrus nurodytuo-
sius §io straipsnio 4, 6, 7 ir 8 dalyse, laikomasi 30, 31, 32 ir
41 straipsniuose numatyty reikalavimuy.

56 straipsnis
Klinikinis ir serologinis tyrimas vakcinacijos zonoje (2-A etapas)

1. Valstybés narés uZtikrina, kad Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse numa-
tytos priemonés biitu taikomos vakcinacijos zonoje laikotarpiu, praside-
dan¢iu ne anksciau kaip praéjus 30 dienu po priverstinés vakcinacijos
pabaigos ir atlikus klinikinj ir serologinj tyrima.

2. Atliekamas tyrimas, skirtas nustatyti imliy risiu gyviiny bandas,
kurios turéjo salyti su snukio ir nagy ligos virusu, bet neturi aiskiy
snukio ir nagy ligos klinikiniy pozymiy. Tyrimas aprépia klinikini visuy
imliy rasiy gyviinu patikrinima visose vakcinacijos zonos bandose ir
laboratorinius tyrimus pagal Sio straipsnio 3 dalj.

3. Laboratorinis tyrimas atlickamas taikant tyrimus, atitinkanc¢ius XIII
priede nustatytus diagnozavimo tyrimu Kriterijus, patvirtintus
89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, ir turi atitikti viena i§ tokiy reika-
lavimuy:

a) snukio ir nagy ligos viruso infekcijos tyrimas nustatant antikiinus
prie§ snukio ir nagy ligos viruso nestruktiirinius baltymus, arba kitu
patvirtintu metodu, atitinka méginiy émimo tkiuose kriterijus, nusta-
tytus IIT priedo 2.2 poskyryje. Kai kompetentingos institucijos papil-
domai naudoja kontrolinius gyviinus, atsizvelgiama { uzkrésty tkiu
gyviiny papildymo reikalavimus;

b) atlickamas visy vakcinuoty imliy rasiy gyviny ir ju nevakcinuoty
palikuoniu visose bandose vakcinacijos zonoje méginiy tyrimas anti-

kiinams prie§ snukio ir nagy ligos viruso nestrukttrinius baltymus
aptikti.

57 straipsnis
Bandy Kklasifikacija vakcinacijos zonoje (2-B etapas)
1. Valstybés narés uztikrina, kad ukiai, kuriuose yra imliy rasiy
gyvunu:

a) buty klasifikuojami pagal 56 straipsnio 2 dalyje nurodyto tyrimo
rezultatus ir I priede i8déstytus kriterijus;

b) atitikty Sio straipsnio 2—4 dalyse iSdéstytas priemones.

2. Ukiams, kuriuose yra bent vienas itariamas uzsikrétus gyviinas ir
kuomet snukio ir nagu ligos viruso buvimas patvirtinamas pagal I
skyriuje nustatytus kriterijus, taikomos 10 ir 21 straipsniuose numatytos
priemonés.

3. Ukiams, kuriuose yra bent vienas jtariamas uZsikrétus dél anks-
tesnio salyCio su snukio ir nagu ligos virusu, taciau papildomas visy
ikyje esanciy imliy rsiu gyviny tyrimas patvirtino, kad cirkuliuojancio
snukio ir nagy ligos viruso néra, taikomos bent tokios priemonés:
a) imliy rasiy gyviinai tikyje:

1) uzmusSami ir skerdenos perdirbamos;

2) gyviinai suskirstomi i klases ir:

1) gyviinai, kuriy bent vieno i§ 56 straipsnio 3 dalyje nurodyty
patvirtinty tyrimuy rezultatas yra teigiamas, uzmusami ir sker-
denos perdirbamos;
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i) like imliy rasiu gyvinai tikyje paskerdZiami pagal kompeten-
tingy instituciju nustatytus reikalavimus;

b) ukiai valomi ir dezinfekuojami pagal 11 straipsni;
¢) gyviinai papildomi pagal V prieda.

4. Valstybés narés uztikrina, kad i§ imliuy rusiu gyvinuy gautiems
produktams, pagamintiems 56 straipsnio 1 dalyje nurodytu laikotarpiu,
biity taikomos tokios priemonés:

a) Svieziai mésai, pagamintai i§ 3 straipsnio 2 dalies ii punkte nurodyty
gyviiny atitinkamai taikoma 55 straipsnio 4 dalis, jei tai atrajojanciuju
mésa, ir 6 dalis, jei tai — kiauliy mésa;

b) pienas ir pieno produktai, pagaminti i§ 3 straipsnio 2 dalies ii punkte
nurodyty gyvinu, atsizvelgiant | paskirti, turi bati apdorojami bent
vienu i§ IX priedo A ir B dalyse nustatyty budu ir laikantis
54 straipsnio 4-8 daliuy nuostaty.

5. Imliy rasiu gyviinams ikiuose, kuriuose ankstesnés ar esamos
snukio ir nagu ligos viruso infekcijos buvimas buvo oficialiai paneigtas
pagal 56 straipsnio 3 dalj, gali biiti taikomos 58 straipsnyje numatytos
priemonés.

58 straipsnis

Priemonés, taikomos vakcinacijos zonoje uzbaigus tyrimag ir klasifi-
kacija tkiuose iki graZinamas snukio ir nagy ligos ir infekcijos
nebuvimo statusas (3 etapas)

1. Valstybés narés uztikrina, kad Sio straipsnio 2—6 dalyse numatytos
priemonés buty taikomos vakcinacijos zonoje pabaigus taikyti
57 straipsnyje nustatytas priemones ir iki pagal 59 straipsni grazinamas
snukio ir nagy ligos ir infekcijos nebuvimo statusas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad imliy risiy gyviny judéjimas tarp
vakcinacijos zonoje esanciu tikiy biity galimas tik gavus leidima.

3. Imliy rGsiy gyvinu judéjimas i§ vakcinacijos zonos draudziamas.
Nukrypstant nuo Sio draudimo, imliy rusiy gyviinus gali buti leidziama
vezti | skerdykla nedelsiant paskersti pagal 55 straipsnio 3 dalyje numa-
tytus reikalavimus.

4.  Nukrypstant nuo §io straipsnio 2 dalies draudimo, kompetentingos
institucijos gali leisti vezti neskiepytus imliy rusiu gyviinus laikantis
tokiu nuostatuy:

a) per 24 po sulaipinimo atliktas visu imliy rusiy gyviny tkyje klini-
kinis tyrimas ir nebuvo nustatyta snukio ir nagy ligos klinikiniuy
poZymiu;

b) gyviinai buvo islaikyti kilmés tkyje ne maziau kaip 30 dienu, per
kurias né vienas imliy risiy gyviinas nebuvo atveZztas i uki;

c) kilmés tikis yra ne apsaugos ar prieziiiros zonoje;

d) pasibaigus izoliavimo laikotarpiui kiekvienam vezti ketinamam
gyviinui buvo atliktas antikiiny prie§ snukio ir nagu ligos virusa apti-
kimo tyrimas, kurio rezultatai buvo neigiami, arba tikyje buvo atliktas
serologinis tyrimas pagal III priedo 2.2 poskyri, neatsizvelgiant |
rasis;

e) vezant i§ kilmés tkio | paskirties vieta gyvinu neveiké joks infek-
cijos Saltinis.

5. Vakcinuoty veisliniu pateliu neskiepytus palikuonis draudziama

iSvezti i§ kilmés tikio, nebent jie vezami i:

a) uki vakcinacijos zonoje, kurio sanitarinis statusas yra toks pat, kaip
kilmés tkio;

b) skerdykla nedelsiant paskersti,

¢) kompetentingos institucijos nurodyta twkj, i§ kurio palikuonys siun-
Ciami tiesiai | skerdykla;
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d) bet kokj ukj, atlikus antikiiny prie§ snukio ir nagy ligos virusg apti-
kimo tyrima su kraujo méginiu, paimtu pries iSvezant i§ kilmés tkio,
kurio rezultatai buvo neigiami.

6.  Sviezia mésa, pagaminta i§ neskiepyty imliu rigiu gyviny, gali
buti teikiama | rinka vakcinacijos zonoje ir uz jos riby laikantis tokiu
reikalavimuy:

a) visoje vakcinacijos zonoje buvo atliktos 57 straipsnio 3 dalyje numa-
tytos priemonés arba gyviinai vezami | skerdykla pagal Sio straipsnio
3 dalyje arba 4 dalies d punkte numatytus reikalavimus;

b) istaiga veikia taikant griezta veterinaring kontrolg;

¢) istaigoje gali buti perdirbama tik Sviezia mésa, gauta i a punkte
nurodyty gyviiny arba ne vakcinacijos zonoje auginty ir (arba)
paskersty gyviiny arba $io straipsnio 8 dalyje nurodyta Sviezia mésa;

d) visa tokia Sviezia mésa turi biiti pazenklinta sanitariniu Zenklu pagal
Direktyvos 64/433/EEB 1 priedo XI skyriu, kity porakanopiy atveju —
sanitariniu Zenklu, numatytu Direktyvos 91/495/EEB 1 priedo III
skyriuje, o smulkintos mésos ir mésos preparaty atveju — sanitariniu
zenklu, numatytu Direktyvos 94/65/EB I priedo VI skyriuje;

e) viso gamybos proceso metu visa tokia Sviezia mésa turi buti aiSkiai
pazenklinta ir vezama bei sandéliuojama atskirai nuo kitokio gyviiny
sanitarinio statuso Sviezios mésos pagal Sia direktyva.

7. Sviezia mésa, pagaminama i§ skiepyty imliy rasiy gyviiny arba
skiepytu veisliniu pateliy, paskersty Sio straipsnio 1 dalyje nurodytu
laikotarpiu, neskiepyty serologiskai teigiamu palikuoniu, Zenklinama
sanitariniu zenklu, numatytu Direktyvoje 2002/99/EB ir sandéliuojama
ir vezama atskirai nuo tokiu Zenklu nepazenklintos mésos, o véliau
uzdarose talpyklose nuvezama | kompetentingos institucijos nurodyta
istaiga apdoroti pagal VII priedo A dalies 1 skyriuy.

8. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 7 dalies, Sviezia mésa ir paruosti
plauckepeniai, gauti i§ per Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta laikotarpi
skiepytu dideliu ir mazy atrajojanciyju arba ju neskiepytuy serologiskai
teigiamy palikuoniy, gali buti teikiama i rinka vakcinacijos zonoje ir uz
jos riby laikantis tokiy reikalavimu:

a) istaiga veikia taikant griezta veterinaring kontrolg;

b) istaigoje gali biiti perdirbama tik Sviezia mésa, iSskyrus plauckepe-
nius, kuri buvo apdorota vienu i§ VIII priedo A dalies 1, 3 ir
4 skyriuose nurodyty biidy, arba $viezia mésa, nurodyta Sio straipsnio
6 dalyje, arba pagaminta i§ ne vakcinacijos zonoje auginty ir (arba)
paskersty gyvinuy;

c) visa tokia Sviezia mésa turi buti pazenklinta sanitariniu Zenklu pagal
Direktyvos 64/433/EEB I priedo XI skyriy, kity porakanopiu atveju —
sanitariniu zenklu, numatytu Direktyvos 91/495/EEB 1 priedo III
skyriuje, o smulkintos mésos ir mésos preparaty atveju — sanitariniu
zenklu, numatytu Direktyvos 94/65/EEB 1 priedo VI skyriuje;

d) viso gamybos proceso metu visa tokia Sviezia mésa turi buti aiskiai
pazenklinta ir vezama bei sandéliuojama atskirai nuo kitokio gyviiny
sanitarinio statuso Sviezios mésos pagal Sia direktyva.

9.  Nukrypstant nuo Sio straipsnio 7 dalies, skiepyty kiauliu ir ju
neskiepytu serologiskai teigiamy palikuoniy Sviezia mésa, pagaminta
laikotarpiu nuo tyrimo pradZios iki visoje vakcinacijos zonoje pabai-
giamos 57 straipsnyje numatytos priemonés ir praeina bent 3 ménesiai
po paskutinio toje zonoje uzregistruoto protrikio, gali buti teikiama tik {
nacionaling kilmés valstybés narés rinka vakcinacijos zonoje ir uz jos
riby laikantis tokiy reikalavimu:

a) istaiga veikia taikant griezta veterinaring kontrolg;

b) istaigoje gali buti perdirbama tik $viezia mésa, gauta i§ tkiy, atitin-
kanc€iy 57 straipsnio 5 dalies reikalavimus, arba $viezia mésa, gauta
i$ ne vakcinacijos zonoje auginty ir paskersty gyviiny;

¢) visa tokia Sviezia mésa turi buti paZenklinta sanitariniu Zenklu, nusta-
tomu pagal Direktyvos 2002/99/EB 4 straipsnio 3 dalj;
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d) viso gamybos proceso metu visa tokia Sviezia mésa turi buti aiskiai
pazenklinta ir vezama bei sandéliuojama atskirai nuo kitokio gyviiny
sanitarinio statuso Sviezios mésos pagal Sia direktyva.

10.  Valstybé naré, iSskyrus $io straipsnio 9 dalyje nurodyta valstybe
narg, gali pareikalauti 89 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka priimti
sprendima iSplésti 9 dalyje nurodytos mésos prekyba aprépiant jos terito-
rija arba jos dalj, laikantis reikalavimy, nustatomy ta pacia tvarka.

11.  Skiepytu kiauliy Sviezios mésos, pagamintos po $io straipsnio
9 dalyje nurodyto laikotarpio iki bus grazintas infekcijos nebuvimo
statusas pagal 61 straipsni, iSvezimo iS vakcinacijos zonos taisyklés
nustatomos 89 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka.

12.  Sio straipsnio 6, 8 ir, kai taikytina, 10 dalies reikalavimy laiky-
masi patvirtina uz prekybai Bendrijos viduje skirta Sviezia mésa atsa-
kinga kompetentinga institucija. Kompetentinga institucija prizitiri
vietinés veterinarijos institucijos vykdoma atitikties kontrolg, o prekybos
Bendrijos viduje atveju pranesa kitoms valstybéms naréms ir Komisijai

sarasa istaigy, kurias ji patvirtintino Siuo tikslu.

13.  Nukrypstant nuo Sio straipsnio 8 dalies, 89 straipsnio 3 dalyje
nurodyta tvarka gali buti priimtas sprendimas Zenklinti $viezia atrajojan-
¢iyju meésa, kuri neapdorotina pagal VIII priedo A dalj, ir i§ tokios
mésos pagaminta smulkinta mésa ir mésos preparatus, kurie skirti teikti |
rinka konkreciame kilmés valstybés narés regione, specialiu sanitariniu
zenklu, kurio nejmanoma supainioti su $io straipsnio 8 dalies ¢ punkte ir
9 dalies ¢ punkte nurodytu sanitariniu zenklu.

14.  Pienas ir pieno produktai, pagaminti i§ skiepyty gyvinu, gali biiti
teikiami i rinka vakcinacijos zonoje ir uz jos riby, jei, atsizvelgiant | tai,
ar jie skirti, ar neskirti vartoti Zzmonéms, jie yra apdoroti bent vienu i§
IX priedo A ir B dalyse nurodytu biidu. Toks apdorojimas atlickamas
vakcinacijos zonoje esancioje istaigoje arba laikantis 54 straipsnio 4—7
daliy nuostaty.

15.  Imliu r@siy gyviny i§ prieziliros zonoje esanciy tikiu zalio pieno
méginius imti ir vezti | laboratorija, iSskyrus veterinaring diagnozavimo
laboratorija, patvirtinta diagnozuoti snukio ir nagy liga, ir perdirbti piena
tokiose laboratorijose leidziama gavus oficialy leidima ir imantis
reikiamy priemoniy i$vengti bet kokiam galimam snukio ir nagu ligos
pasklidimui.

16.  Teikiant i rinka gyviininés kilmés produktus, i$skyrus nurodytuo-
sius $io straipsnio 6-11 ir 13-15 dalyse, laikomasi 30, 31, 32 ir
41 straipsniuose numatyty reikalavimu.

9 SKIRSNIS

LAISVO NUO SNUKIO IR NAGU LIGOS STATUSO GRAZINIMAS

59 straipsnis
Laisvo nuo snukio ir nagy ligos statuso graZinimas

Laisvos nuo snukio ir nagu ligosstatusas valstybéje naréje arba jos
regione grazinamas 89 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka, atsizvelgiant
160 ir 61 straipsniuose nurodytus reikalavimus.

60 straipsnis

Statuso grazinimas po snukio ir nagy ligos iSnaikinimo be privers-
tinés vakcinacijos

1. Valstybé naré arba jos regionas, nustatytas pagal 45 straipsni,
atgauna savo snukio ir naguy ligos ir infekcijos nebuvimo statusa suval-
dzius ir sunaikinus viena ar daugiau snukio ir nagy ligos protriikiy be
vakcinacijos, jei ivykdyti tokie reikalavimai:

a) yra pabaigtos visos 36 ir 44 straipsniuose numatytos priemonés;

b) yra ivykdytas bent vienas i§ tokiy reikalavimy:
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i) yra laikomasi OIE Gyviinu sveikatos kodekso snukio ir nagy ligos
Skyriaus su paskutiniais pakeitimais atitinkamu rekomendaciju;

ii) praéjo ne maziau kaip trys ménesiai po paskutinio uzZregistruoto
snukio ir nagy ligos protrikio ir pagal III prieda atlikta klinikiné
ir laboratoriné prieZilira patvirtino, kad atitinkamoje valstybéje
naréje ar regione néra snukio ir nagy ligos viruso infekcijos.

2. Sprendimai dél snukio ir nagy ligos ir infekcijos nebuvimo statuso
grazinimo tvirtinami 89 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka.

61 straipsnis

Statuso grazinimas po snukio ir nagy ligos iSnaikinimo taikant
vakcinacija

1. Valstybé naré arba jos regionas, nustatytas pagal 45 straipsni,
atgauna savo snukio ir nagu ligos ir infekcijos nebuvimo statusa suval-
dzius ir sunaikinus viena ar daugiau snukio ir nagu ligos protrikiy
taikant vakcinacija, jei ivykdyti tokie reikalavimai:

a) yra pabaigtos visos 36, 44, 54, 55, 56 ir 57 straipsniuose numatytos
priemonés;

b) yra ivykdytas bent vienas i§ tokiu reikalavimy:

i) yra laikomasi OIE Gyviinu sveikatos kodekso snukio ir nagu
ligos Skyriaus su paskutiniais pakeitimais atitinkamy rekomenda-
ciju;

ii) pra¢jo ne maziau kaip trys ménesiai po paskutinio skiepyto
gyviino paskerdimo ir vadovaujantis pagal 70 straipsnio 3 dalj
nustatytomis gairémis buvo atlikta serologiné prieZitira;

iii) praéjo ne maziau kaip SeSi ménesiai po vélesnio i§ tokiy jvykiu:
paskutinio snukio ir nagu ligos protrikio arba priverstinés vakci-
nacijos uzbaigimo ir vadovaujantis pagal 70 straipsnio 3 dalj
nustatytomis gairémis buvo atliktas serologinis tyrimas, pagristas
antik@iny prie§ snukio ir nagu ligos viruso nestruktiiriniy baltymy
aptikimu, parodé, kad skiepytuose gyviinuose infekcijos néra.

2. Sprendimai dél snukio ir nagy ligos ir infekcijos nebuvimo statuso
grazinimo tvirtinami 89 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka.

62 straipsnis

Priemoniy laisvo nuo snukio ir nagy ligos statusui graZinti pakei-
timai

1. Nukrypstant nuo 60 straipsnio, 89 straipsnio 3 dalyje nurodyta
tvarka gali biiti nuspresta atSaukti apribojimus, pritaikytus pagal Sia
direktyva, kai ivykdyti 36 ir 44 straipsniuose numatyti reikalavimai,
atliktas klinikinis ir serologinis tyrimas ir patvirtinta, kad néra snukio ir
nagy ligos viruso infekcijos.

2. Nukrypstant nuo 61 straipsnio, 89 straipsnio 3 dalyje nurodyta
tvarka gali biiti nuspresta atSaukti apribojimus, pritaikytus pagal Sia
direktyva, kai atliktas 56 straipsnyje numatytas klinikinis ir serologinis
tyrimas, pabaigtos 57 straipsnyje numatytos priemonés ir patvirtinta, kad
néra snukio ir nagy ligos viruso infekcijos.

3. Nepazeidziant §io straipsnio 1 ir 2 daliy, 89 straipsnio 3 dalyje
nurodyta tvarka gali biiti nuspresta, kad jokie imliy risiy gyviinai negali
biti iSvezami i§ valstybés narés teritorijos ar regiono, kur buvo snukio ir
nagu ligos protrikis, | kita valstybe nar¢ tol, kol pagal OIE Gyviiny
sveikatos kodekso reikalavimus nebus grazintas snukio ir nagy ligos ir
infekcijos nebuvimo statusas, nebent tokie gyvinai:

a) nebuvo skiepyti ir yra vezami tiesiai | skerdykla nedelsiant paskersti;

b) iki pat iSveZimo buvo izoliuoti ne maziau kaip 30 dienu ir su megi-
niais, paimtais per paskutiniagsias 10 dieny iki iSvezimo, buvo istirti
antikiny prie§ snukio ir naguy ligos viruso struktiirinius baltymus
atzvilgiu, ir gauti neigiami rezultatai.
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4.  Nepazeidziant §io straipsnio 2 dalies, 89 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta tvarka gali buti nusprgsta, kad tol, kol pagal OIE Gyviiny sveikatos
kodekso reikalavimus nebus grazintas snukio ir nagy ligos ir infekcijos
nebuvimo statusas, prieziiiros zonos aplink 52 straipsnio 2 dali nurodyta
vakcinacijos zona skersmuo gali biiti sumazintas patenkinamais rezulta-
tais pabaigus 57 straipsnyje numatytas priemones.

63 straipsnis

Imliy rasiy gyviiny ir i§ tokiy gyviiny gauty produkty sertifika-
vimas prekybai Bendrijos viduje

Valstybés narés uztikrina, kad papildomas sertifikavimas prekybai Bend-
rijos viduje imliy rtsiy gyvinais ar i§ tokiy gyviiny gautais produktais,
reikalaujamas pagal $ia direktyva, biity tgsiamas iki valstybei narei ar
jos teritorijos daliai pagal 60 ir 61 straipsnius bus grazintas snukio ir
nagy ligos ir infekcijos nebuvimo statusas.

64 straipsnis

Imliy rasiy skiepyty gyviiny judéjimas po laisvo nuo snukio ir nagy
ligos statuso grazinimo

1. Nuo snukio ir nagu ligos skiepytus imliy riiSiy gyviinus vezti i§
vienos valstybés narés i kita valstybe¢ nar¢ draudziama.

2. Nukrypstant nuo S$io straipsnio ldalies draudimo, 89 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka gali biiti nusprgsta patvirtinti specialias prie-
mones dél skiepyty imliy rasiy gyvinuy, laikomu zoologijos soduose ir
itraukty { laukinés gamtos iSsaugojimo programa arba laikomu tkiniy
gyviny iStekliams skirtose patalpose, kompetentingu instituciju nurodyty
kaip gyviny branduolys, biitinas veislei islikti, laikantis atitinkamuy OIE
Gyviny sveikatos kodekso nuostaty.

II SKYRIUS

PREVENCINES PRIEMONES

10 SKIRSNIS

SU SNUKIO IR NAGU LIGOS VIRUSU DIRBANCIOS LABORATO-
RIJOS IR [STAIGOS

65 straipsnis
Su snukio ir nagy ligos virusu dirbancios laboratorijos ir jstaigos

Valstybés narés uztikrina, kad:

a) laboratorijos ir istaigos, kuriose vykdomi gyvo snukio ir nagy ligos
viruso, jo genomo, antigeny ar i§ tokiy antigeny gaminamy vakciny
tyrimai, diagnozavimas ar gamyba, biitu grieztai kontroliuojamos
kompetentingy instituciju;

b) tyrimy ir diagnozavimo tikslais su gyvu snukio ir nagy ligos virusu
biity dirbama tik patvirtintose laboratorijose, iSvardytose XI priedo A
dalyje;

c) vakcinoms gaminti skirty neaktyvuoty antigeny gamybos arba
vakcinu gamybos ir susijusiy tyrimu tikslais su gyvu snukio ir nagu
ligos virusu biity dirbama tik patvirtintose istaigose ir laboratorijose,
iSvardytose XI priedo B dalyje;

d) b ir ¢ punktuose nurodytose laboratorijose ir istaigose biity dirbama
bent pagal XII priede nustatytus biologinés apsaugos standartus.
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66 straipsnis

Su gyvu snukio ir nagy ligos virusu dirbanciy laboratorijy ir jstaigy
patikrinimai

Komisijos veterinarijos ekspertai, bendradarbiaudami su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis, atlieka patikrinimus vietoje, kad isiti-
kinty, ar XI priedo A ir B dalyse nurodytose istaigose ir laboratorijose
taikomos apsaugos sistemos atitinka XII priede nustatytus biologinés
apsaugos standartus.

67 straipsnis

Su gyvu snukio ir nagy ligos virusu dirbanciy patvirtinty laborato-
rijy ir jstaigy saraso pakeitimas

1.  XI priedo A ir B dalyse pateikiamas laboratorijy ir jstaigu sarasas
gali buti pakeistas 89 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka, atsizvelgiant {
66 straipsnyje numatytus patikrinimus vietoje.

2. Xl priedo A ir B dalyse pateikiamas laboratoriju ir istaigy sarasas
reguliariai atnaujinamas pagal valstybiu nariu rastu pateikiama informa-
cija 89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

68 straipsnis
Nacionalinés laboratorijos

1. Valstybés narés uZtikrina, kad:

a) snukio ir nagy ligos laboratoriniai tyrimai biity atlickami tokiems
tyrimams kompetentingy instituciju patvirtintose laboratorijose;

b) laboratoriniai tyrimai snukio ir nagu ligos virusui ar kitos vezikulinés
ligos virusui nustatyti biity atlickami pagal 71 straipsnj vienoje i§ XI
priedo A dalyje iSvardyty laboratoriju;

¢) viena i§ XI priedo A dalyje iSvardyty laboratoriju buity paskirta vals-
tybés narés, kurios teritorijoje ji yra, nacionaline kontroline laborato-
rija ir biity atsakinga uz diagnozavimo standarty ir metodikos koordi-
navima toje valstybéje naréje;

d) nacionaliné kontroliné laboratorija atliecka bent XV nustatytas funk-
cijas ir pareigas;

e) ¢ punkte nurodyta nacionaliné kontroliné laboratorija veikia kartu su
69 straipsnyje numatyta Bendrijos kontroline laboratorija ir visy
pirma uztikrina, kad { Bendrijos kontroling laboratorija biity siun-
¢iami reikiami méginiai.

2. Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta nacionaliné kontroling

laboratorija gali teikti nacionalinés kontrolinés laboratorijos paslaugas

vienai ar daugiau valstybiu nariy. Valstybés narés, kurios savo teritori-
joje neturi nacionalinés kontrolinés laboratorijos, gali naudotis vienos ar
keliy valstybiu nariy nacionalinés kontrolinés laboratorijos paslaugomis.

Bendradarbiavimas jforminamas dviSaliu susitarimu tarp atitinkamu
valstybiu nariy kompetentingy instituciju, apie kuri praneSama Komi-
sijai. Toks bendradarbiavimas nurodomas XI priedo A dalies lentelés
specialioje skiltyje.

3. Valstybés narés uztikrina, kad Sioje direktyvoje numatyti laborato-
riniai tyrimai visy pirma buty atliekami patvirtinti arba paneigti snukio
ir nagy ligai ir atmesti kitoms vezikulinéms ligoms.

Kai patvirtintas snukio ir nagu ligos protriikis ir nustatytas viruso sero-
tipas, tas virusas antigeniskai apibiidinamas pagal kontrolinius vakcinos
Stamus, jei reikia, padedant Bendrijos kontrolinei laboratorijai.

Vietinio gyvojo inventoriaus, turin¢io vezikulinés ligos pozymiy, kurio
snukio ir nagu ligos ir, kai taikytina, kiauliy vezikulinés ligos tyrimy
rezultatai neigiami, méginiai nusiunciami i Bendrijos kontroling labora-
torija papildomai istirti.
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4. Valstybés narés uztikrina, kad ju teritorijoje esanti nacionaliné
kontroliné laboratorija biity apripinta reikiama jranga ir turéty reikiama
kieki personalo, mokancio atlikti laboratorinius tyrimus, reikalaujamus
pagal Sia direktyva.

69 straipsnis
Bendrijos kontroliné laboratorija

1.  Bendrijos kontrolinés laboratorijos statusas suteikiamas sutarus su
atitinkama laboratorija ir laikantis 89 straipsnio 2 dalyje nustatytos
tvarkos, ta tvarka nustatytam laikotarpiui.

2.  Paskiriant Bendrijos kontroling laboratorija visu pirma atsizvel-
giama | laboratorijos techning ir moksling kompetencija, taip pat ir i
dirban¢iy mokslo ir technikos darbuotoju patirtj ir sugebéjimus.

3.  Komisija persvarsto Bendrijos kontrolinés laboratorijos statuso
suteikima pasibaigus nustatytam darbo laikotarpiui ar anksCiau, atsiz-
velgdama | XVI priede nustatyty Bendrijos kontrolinés laboratorijos
funkciju ir pareigy vykdyma.

70 straipsnis

Su gyvu snukio ir nagy ligos virusu dirbanciy patvirtinty laborato-
rijy ir jstaigy apsaugos standartai, prieZiiiros gairés ir veiklos
kodeksas

1. 89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali biiti patvirtintas su
snukio ir naguy ligos virusu dirban¢ioms laboratorijoms skirtas Biti-
niausiy standarty darbo vadovas.

2. 89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali biiti patvirtintos prie-
ziuros, bitinos snukio ir nagu ligos ir infekcijos nebuvimo statusui
grazinti, gairés.

3. 89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali buati patvirtintas
vieningas tinkamos veiklos kodeksas, skirtas apsaugos sistemoms, taiko-
moms XI priedo A ir B dalyse iSvardytose istaigose ir laboratorijose.

11 SKIRSNIS

SNUKIO IR NAGU LIGOS DIAGNOZAVIMAS

71 straipsnis

Snukio ir nagy ligos ir kity vezikuliniy ligy diferencinio diagnoza-
vimo standartai ir tyrimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés laboratorijos taikyty
XIIT priede nustatytus tyrimus ir standartus.

2. Sprendimas dél tinkamy priemoniu nenumatytu atveju {sigyti,
sandélivoti ir tiekti | nacionalines laboratorijas pakankama kiek{
specialiu reagenty ar diagnozavimo tyrimuy, ypac¢ dél 56 straipsnio
3 dalyje numatyty priemoniu, gali biiti priimtas 89 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka.

3. 89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali buti patvirtintas snukio
ir nagy ligos diagnozavimo ir vezikuliniy ligy, iSskyrus kiauliy veziku-
ling liga, diferencinio diagnozavimo Darbo vadovas.
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12 SKIRSNIS

NEATIDELIOTINY PRIEMONIU PLANAI IR PAVOJAUS REALIUOJU
LAIKU PRATYBOS

72 straipsnis
Neatidéliotiny priemoniy (keisti visame tekste)planai

1. Valstybés narés parengia nenumatyty atveju plana, nustatanti
nacionalines priemones, reikalingas islaikyti auksta ziniy ir pasirengimo
snukio ir naguy ligai ir aplinkosaugos lygi, kuris biity igyvendintas
snukio ir nagy ligos protriikio atveju.

2. Nenumatytu atveju plane numatoma galimybé pasinaudoti visa
infrastruktiira, jranga, personalu ir kitomis reikiamomis medZiagomis,
bitinomis snukio ir nagy ligos protriikiui greitai ir veiksmingai i$nai-
kinti, jis uZtikrina koordinavima su kaimyninémis valstybémis narémis
ir skatina bendradarbiavima su kaimyninémis treciosiomis Salimis.

3. Nenumatyty atveju plane numatomos priemones, igyvendinamos
pagal blogiausio atvejo scenariju, kaip nurodyta XVII priedo 12 skyriuje,
ir nurodomi:

a) vakcinos reikalavimai, laikomi bitinais priverstinés vakcinacijos
atveju;

b) regionai, kuriuose yra didelio gyvojo inventoriaus tankumo teritoriju,
atsizvelgiant { X priede nustatytus kriterijus.

4.  Nenumatyty atveju planas uztikrina, kad biity visos priemonés,
apsaugancios nuo bet kokios iSvengiamos zalos aplinkai protrukio
atveju, kartu uztikrinant auksciausia ligos kontrolés lygi, ir kuo labiau
sumazinancios dél protrikio patiriama zala, ypa¢, jei butina vietoje
palaidoti ar sudeginti kritusiy ar uzmusty gyviny skerdenas.

5. Nenumatyty atvejuy plany rengimo kriterijai ir reikalavimai nusta-
tyti XVII priede. Tie kriterijai ir reikalavimai gali bti i§ dalies kei¢iami
89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, atsizvelgiant { savita snukio ir
nagu ligos pobtdj ir ligos kontrolés ir aplinkosaugos priemoniy plétros
pazanga.

6. Komisija iSnagrinéja nenumatyty atveju planus sieckdama nustatyti,
ar jie leidzia pasiekti $io straipsnio 1 dalyje nustatyta tiksla ir nurodo
atitinkamai valstybei narei reikiamus pakeitimus, visu pirma siekiant
uztikrinti, kad tokie planai buity suderinami su kity valstybiu nariuy
planais.

7.  Nenumatyty atvejuy planai tvirtinami 89 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta tvarka.

8. Valstybés narés uztikrina, kad apie Zymius ju patvirtinty nenuma-
tytu atveju plany pakeitimus biity nedelsiant praneSama Komisijai.

9.  Persvarstyti nenumatyty atveju planai véliau gali biiti tvirtinami
89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, siekiant atsizvelgti | padéties
raida.

10.  Bet kuriuo atveju kiekviena valstybé naré atnaujina savo nenuma-
tytu atveju plana, visy pirma atsizvelgdama | 73 straipsnyje nurodytas
pavojaus realiuoju laiku pratybas, ir pateikia ji patvirtinti Komisijai
89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

73 straipsnis
Pavojaus realiuoju laiku pratybos

1. Valstybés narés uztikrina, kad pavojaus realiuoju laiku pratybos
buty vykdomos pagal ju patvirtinta nenumatyty atveju plana ir XVII
prieda.

2. Valstybés narés uztikrina, kad, kai imanoma ir naudinga, pavojaus
realiuoju laiku pratybos biity vykdomos artimai bendradarbiaujant su
kaimyniniy valstybiy nariy ar treciyju Saliy kompetentingomis instituci-
jomis.
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3. Valstybés narés informuoja Komisija apie pagrindinius pavojaus
realivoju laiku pratybu rezultatus. Ta informacija pateikiama Komisijai
kaip dalis informacijos, reikalaujamos Direktyvos 64/432/EEB
8 straipsnyje.

13 SKIRSNIS
KONTROLES CENTRAI IR EKSPERTU GRUPES

74 straipsnis

Nacionaliniai (centriniai) ligos kontrolés centrai. Funkcijos ir
pareigos

1. Valstybés narés uztikrina, kad snukio ir nagy ligos protrikio atveju
galima buty nedelsiant isteigti nacionalini (centrini) ligos kontrolés
centra.

2. Nacionalinis (centrinis) ligos kontrolés centras visy pirma vado-
vauja ir priziliri 76 straipsnyje numatyty vietiniu ligos kontrolés centry
veikla. Kai kurios funkcijos, kurios i§ pradziy buvo priskiriamos nacio-
naliniam (centriniam) ligos kontrolés centrui gali biti perduotos vieti-
niam ligos kontrolés centrui, veikian¢iam administraciniame lygmenyje,
kaip nurodyta Direktyvos 64/432/EEB 2 straipsnio 2 dalies p punkte,
arba aukStesniame lygmenyje, jei tai yra suderinama su nacionalinio
ligos kontrolés centro darbu.

3. Nacionalinis (centrinis) ligos kontrolés centras yra atsakingas bent
uz tokius dalykus:

a) butiny kontrolés priemoniy parengima;

b) uztikrinima, kad vietiniai ligos kontrolés centrai sparciai ir veiks-
mingai jgyvendinty tas priemones;

¢) personalo ir kity iStekliy suteikima vietiniams ligos kontrolés cent-
rams;

d) informacijos teikima Komisijai, kity valstybiy nariy kompetentin-
goms institucijoms, jskaitant kompetentingas aplinkosaugos institu-
cijas ir veterinarijos, zemés tikio ir prekybos organizacijas ir institu-
cijas;

e) priverstinés vakcinacijos kampanijos organizavima ir vakcinacijos
zony nustatyma;

) bendradarbiavima su diagnozavimo laboratorijomis;

g) bendradarbiavima su kompetentingomis institucijomis veterinarinés ir
aplinkosaugos veiksmams koordinuoti,

h) bendradarbiavima su ziniasklaida;
i) bendradarbiavima su vykdymo priezifiros institucijomis reikiamam

specialiy teisiniu priemoniy jgyvendinimui uZztikrinti.

75 straipsnis

Nacionaliniai (centriniai) ligos kontrolés centrai. Techniniai reikala-
vimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad nacionaliniai (centriniai) ligos kont-
rolés centrai turéty visas reikiamas priemones, iskaitant personala,
infrastruktiira ir jranga, veiksmingai iSnaikinimo kampanijai ivykdyti.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos priemonés yra bent tokios:

a) bandos tapatumo nustatymo ir gyviiny padéties nustatymo sistema,
geriausia — kompiuterizuota;

b) visos tinkamos rySio priemoneés, iskaitant telefonus, faksa ir, jei
imanoma, rySio su ziniasklaida infrastruktiira;

c) ry$io sistema, leidzianti keistis informacija su vietiniais ligos kont-

rolés centrais, laboratorijomis ir kitomis atitinkamomis organizaci-
jomis, geriausia — kompiuterizuota;
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d) Zemélapiai ir kiti informacijos Saltiniai, kuriuos galima naudoti
taikant tiesiogines kontrolés priemones;

e) bendras dienorastis, kuris tvarkomas chronologiskai registruojant
visus jvykius, susijusius su snukio ir nagy ligos protrikiu, ir
leidziantis susieti ir koordinuoti skirtinga veikla;

) nacionaliniy ir tarptautiniy organizaciju ir laboratoriju, besidominciy
snukio ir nagu ligos protrikiu, su kuriomis reikia susisiekti tokiu
atveju, sarasas;

g) personalo ir kitu asmenu, kurie snukio ir nagy ligos protrukio atveju
gali buti nedelsiant iSkviesti dirbti vietiniuose ligos kontrolés cent-
ruose arba 78 straipsnyje numatytose eksperty grupése, sarasas;

h) kompetentingu aplinkosaugos instituciju, su kuriomis reikia susisiekti
snukio ir nagy ligos protriikio atveju, sarasas;

i) zemélapiai, kurinose nurodytos reikiamos perdirbimo viety zonos;

j) apdorojimo ir perdirbimo imoniy, kurioms leista apdoroti ar perdirbti
gyviiny skerdenas ir atliekas ir kurios gali buti jgaliojamos snukio ir
nagu ligos protrikio atveju, sarasas, nurodant, visu pirma, ju pajé-
guma, adresa ir kita rySio informacija;

k) priemoniy, skirty stebéti ir kontroliuoti dezinfekciniu medziagy
nuotékj ir kiiny audiniy ir skyséiu judéjima i aplinka dél skerdenu
irimo, ypac — { pavirSinius ir gruntinius vandenis, sarasas.

76 straipsnis
Vietiniai ligos kontrolés centrai. [steigimas, funkcijos ir pareigos

1. Valstybés narés uztikrina, kad snukio ir nagy ligos protrokio atveju
galima biity nedelsiant isteigti visiSkai veiksmingus vietinius ligos kont-
rolés centrus.

2. Valstybés narés uztikrina, kad pagal ju nenumatytu atveju planus
biity numatytos galimos vietiniy ligos kontrolés centry vietos, ju organi-
zacija, personalas, apgyvendinimas, infrastruktiira ir jranga, valdymo
sistemos, rysiu linijos ir informacijos kanalai.

3. Valstybés narés uztikrina, kad vietiniai ligos kontrolés centrai
veikty artimai koordinuodami ir bendradarbiaudami su nacionaliniu
(centriniu) ligos kontrolés centru, ypa¢ — dél 74 straipsnio 3 dalies b
punkte numatyty priemoniu.

4.  Valstybés narés uztikrina, kad vietiniai ligos kontrolés centrai
turéty reikiama organizacija, jog uztikrinty spartu Sioje direktyvoje
numatyty priemoniy, taikytiny snukio ir nagy ligos protrukio atveju,
igyvendinima.

77 straipsnis
Vietiniai ligos kontrolés centrai. Techniniai reikalavimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad vietiniai ligos kontrolés centrai
turéty biiting personala, infrastruktiirg ir {ranga, aiskia valdymo struktiira
ir veiksminga vadyba, jog wuztikrintu su epidemiologiniu tyrimu,
aplinkos apsauga, uzkrésty bandu skerdeny perdirbimu, zony oficialia
priezitra, susekimu, apripinimu ir priverstiniu skerdimu, valymu ir
dezinfekavimu bei kitomis sanitarijos priemonémis, priverstine vakcina-
cija susijusiy priemoniy ir visy kity strateginiy sprendimu sparciu
igyvendinimu.

2. Vietiniai ligos kontrolés centrai turi turéti bent:

a) vieng telefono linija, skirta rySiui su nacionaliniu ligos kontrolés
centru, per kuria tkininkai ir kiti kaimo gyventojai gali gauti nauja,
tikslia informacija apie priemones, kuriy imtasi;

b) iSvaziuojamaji darba dirbantj personala su reikiamomis ry$io priemo-
némis ir veiksminga visy biitiny duomenuy vadyba;

c) registracijos sistema (geriausia — kompiuterizuota), prijungta prie
nacionalinio ligos kontrolés centro ir visu bitiny duomeny baziy,
laboratorijy ir kity organizaciju;
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d) bendra dienorastj, kuris tvarkomas chronologiskai registruojant visus
ivykius, susijusius su snukio ir nagu ligos protriikiu, ir leidziantis
susieti ir koordinuoti skirtinga veikla;

e) asmeny, jskaitant privacius veterinarus, ir vietiniy organizaciju kiek-
viename regione, su kuriais susisiekiama ir galima bendradarbiauti
snukio ir nagy ligos protriikio atveju, naujausius sarasus;

f) dikiy, kuriuose snukio ir nagu ligos protrukio atveju gali biti
taikomos 15 ir 18 straipsniy nuostatos, naujausius sarasus;

g) galimy deginimo ar laidojimo viety pagal $ia direktyva uzmustiems
gyvlnams, kurie turi biiti perdirbami pagal Bendrijos ir nacionalinius
teisés aktus dél aplinkos apsaugos, naujausius aprasus;

h) kompetentingu aplinkosaugos instituciju kiekviename regione ir kity
aplinkosaugos instituciju, su kuriomis turi biiti susisiekta snukio ir
nagy ligos protrukio atveju, naujausia sarasa;

i) zemélapius, kuriuose nurodytos tinkamos skerdenu laidojimo vietos,
kuriose nekilty Zalos aplinkai, ypa¢ pavirSiniams ar gruntiniams
vandenims, pavojus;

j) apdorojimo ir paSalinimo jmones, kurioms leista apdoroti ar paSalinti
gyviny skerdenas ir atliekas;

k) priemoniy, skirty stebéti ir kontroliuoti dezinfekciniu medziagy
nuotéki ir kiny audiniy ir skys¢iy judéjima i aplinka dél skerdenu
irimo, ypac — | pavirSinius ir gruntinius vandenis, sarasa.

78 straipsnis
Eksperty grupé

1. Valstybés narés isteigia nuolatos dirbancia eksperty grupg, kuria
sudaro subalansuotas skaiCius epidemiologu, veterinarijos mokslininky
ir virusologu, skirta palaikyti kompetencija padedant kompetentingai
institucijai uztikrinti pasirengima snukio ir nagu ligos protrikiui.

Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, valstybés narés, kuriose imliy
risiy gyviny skaicius nedidelis, gali parengti oficialy susitarima su
kitomis valstybémis narémis dél abipusés paramos naudojantis eksperty
grupe. Tokie susitarimai iSsamiai apraSomi 72 straipsnyje nurodytuose
nenumatyty atvejy planuose.

2. Esant jtarimui dél snukio ir nagy ligos protriikio eksperty grupé

atlieka bent tokius veiksmus:

a) ivertina klinikinj vaizda ir epidemiologing padéti;

b) teikia rekomendacijas dél méginiu émimo ir analizés, reikalingy
snukio ir nagy ligai diagnozuoti, ir papildomu veiksmuy ir priemoniuy,
kuriy reikia imtis.

3. Esant snukio ir nagy ligos protrikiui eksperty grupé atlieka bent

tokius veiksmus:

a) atlieka bent pavyzdinio atvejo ir, jei reikia, vietoje, klinikinio vaizdo
vertinimg ir epidemiologinio tyrimo analiz¢, kad surinkty buitinus
duomenis ir nustatyty:

i) infekcijos kilme;
i) sukeléjo patekimo data;
iii) galima ligos iSplitima;

b) teikia ataskaitas Vyriausiajam veterinarui ir nacionaliniam ligos kont-
rolés centrui;

¢) teikia rekomendacijas dé¢l atrankos, méginiu émimo, tyrimy atlikimo
tvarkos, kontrolés ir kity taikytiny priemoniy ir jgyvendintinos strate-
gijos, iskaitant rekomendacijas dél biologinés apsaugos priemoniy

16 straipsnyje nurodytuose iikiuose ar patalpose, ir dél priverstinés
vakcinacijos;

d) seka ir vadovauja epidemiologiniam tyrimui;

e) papildo epidemiologinius duomenis geografine, meteorologine ir kita
butina informacija;
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) reguliariai analizuoja epidemiologinius duomenis ir atlieka rizikos
ivertinima;

g) padeda uztikrinti, kad gyviiny skerdeny ir atlieky perdirbimas buty
atliekamas kuo maziau pakenkiant aplinkai.

14 SKIRSNIS
ANTIGENU IR VAKCINU BANKAI

79 straipsnis
Nacionaliniai antigeny ir vakciny bankai

1. Valstybés narés pagal nenumatyty atveju plana isteigia ar islaiko
nacionalinius antigeny ir vakcinu bankus, skirtus pagal Direktyva
2001/82/EB leistiny antigeny ar vakcinu priverstinei vakcinacijai iste-
kliams laikyti.

2. Valstybés narés gali turéti vakciny pakavimo ir sandéliavimo
priverstinés vakcinacijos atveju istaigas.

3. Valstybés narés uztikrina, kad nacionaliniuose antigeny ir vakciny
bankuose laikomas antigenas ir sudaryta vakcina atitikty biitiniausius
reikalavimus, nustatytus Bendrijos antigeny ir vakciny bankui, dél
saugos, sterilumo ir nestrukttriniy baltymy kiekio.

4.  Nacionalinius antigeny ir vakciny bankus turin¢ios valstybés narés
informuoja Komisija apie laikomas antigeny ir vakciny atsargas. Tokia
informacija pateikiama Komisijai kas 12 ménesiu kaip Direktyvos
64/432/EEB 8 straipsnyje reikalaujamos informacijos dalis. Informacija
apie nacionaliniame antigeny ir vakciny banke laikomy antigeny arba
leistiny vakciny kiekij ir potipius traktuojama kaip slapta informacija ir,
svarbiausia, néra skelbiama.

80 straipsnis
Bendrijos antigeny ir vakeciny bankas

1. Bendrijos antigeny ir vakcinu bankas isteigiamas 89 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka.

2. Komisija uztikrina, kad koncentruoty inaktyvuoty antigenuy, skirty
snukio ir nagy ligos vakcinoms gaminti, Bendrijos istekliai bty laikomi
Bendrijos antigeny ir vakciny banko patalpose. Tuo tikslu, 89 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka, atsizvelgiant | poreikius, numatytus pagal
72 straipsnyje nurodytus nenumatyty atvejuy planus ir epidemiologing
padétj, jei reikia, pasikonsultavus su Bendrijos kontroline laboratorija,
nustatomas Bendrijos antigeny ir vakciny banke laikomy snukio ir nagy
ligos viruso antigeno ir, jei reikia, pagal Direktyva 2001/82/EB leistiny
vakciny doziy skaicius ir Stamy bei potipiy ivairove.

3.  Informacija apie Bendrijos antigeny ir vakciny banke laikomy anti-
geny arba leistiny vakciny kieki ir potipius traktuojama kaip slapta infor-
macija ir, svarbiausia, néra skelbiama.

4. Bendrijos antigeny ir leistiny vakciny istekliu sukfirimo ir iSlai-
kymo, pageidautina — bent dvejose gamybos istaigose, reikalavimai
nustatomi sutartyse, sudaromose tarp Komisijos ir gamybos istaigu.
Tokiose sutartyse nustatomi bent tokie dalykai:

a) koncentruoto inaktyvuoto antigeno kiekio ir potipiu tiekimo salygos;
b) antigeny ir leistiny vakciny saugaus sandéliavimo reikalavimai,

¢) greito vakciny paruoSimo, gamybos, supilstymo, zenklinimo ir plati-
nimo garantijos ir salygos.

5. Sio straipsnio 4 dalies a—c dalyse nurodyti reikalavimai ir garan-
tijos gali bti i§ dalies kei¢iami 89 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka.
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81 straipsnis
Koncentruoto inaktyvuoto antigeno tiekimas ir sandéliavimas

Komisija uztikrina, kad Bendrijos antigeny ir vakcinu bankui tickiamo
koncentruoto inaktyvuoto antigeno gamintojas pagal rangoving sutarti
garantuoty tokius koncentruoto neaktyvuoto snukio ir nagy ligos viruso
antigeno tiekimo ir sandéliavimo reikalavimus, kurie yra bent lygiaver-
¢iai nustatytiems XIV priedo 1 skyriuje.

82 straipsnis

Vakciny paruoSimas, gamyba, supilstymas, Zenklinimas ir plati-
nimas

1. Komisija uztikrina, kad Bendrijos antigenuy ir vakcinu bankui
tiekiamo koncentruoto neaktyvuoto antigeno gamintojas pagal rangoving
sutart] garantuoty tokius i§ 81 straipsnyje nurodytu antigenuy atkurty
vakciny paruosimo, gamybos, supilstymo, Zenklinimo ir platinimo reika-
lavimus, kurie yra bent lygiaverciai nustatytiems XIV priedo 2 skyriuje.

2. Nenumatytu atveju ir reikiamai atsizvelgus | epidemiologing padéti
Komisija jgaliojama pasirlipinti i§ bet kokio tinkamo antigeno atkurty
vakciny biitino kiekio nedelsiama gamyba, supilstymu, Zenklinimu,
laikinu sandéliavimu ir platinimu.

83 straipsnis
Galimybé pasinaudoti Bendrijos antigeny ir vakciny banku

1. Valstybés narés turi galimybg pasinaudoti Bendrijos antigeny ir
vakciny banku pateikusios praSyma Komisijai.

Komisija, atsizvelgdama i Bendrijos antigenu ir vakciny istekliy kieki,
nedelsdama pasirtipina reikiamo vakciny kiekio ir potipiy paruoSimu,
gamyba, supilstymu, Zenklinimu ir platinimu, ypa¢ — taikant 51 straipsnj.

2. Nacionalinius antigenu ir vakciny bankus turincios valstybés narés
arba su tarptautiniu antigeny ir vakciny banku asocijuotos valstybés
narés turi tokias pacias teises ir {sipareigojimus dél Bendrijos antigenu ir
vakciny banko kaip ir kitos valstybés narés, kurios tokiy istekliy neturi.

3. Kai tai atitinka Bendrijos interesus, Komisija gali tiekti ar skolinti
antigenus i§ Bendrijos atsargy ar i§ tokiu antigenu atkurtas vakcinas
treciosioms Salims.

Nepazeidziant susitarimu, sudarytu tarp Bendrijos ir treciyju Saliy, gali-
mybé treciosioms Salims pasinaudoti Bendrijos antigeny ir vakciny
banku suteikiama 89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, Komisijai ir
atitinkamai treCiajai Saliai iSsamiai susitarus dél finansinio ir techninio
bendradarbiavimo, tvirtinamo ta tvarka.

4.  Po antigeno ar paruostos vakcinos panaudojimo i§ Bendrijos
atsargy, Komisija uztikrina, kad iSnaudotas antigeno ar vakcinos kiekis
bty kuo grei¢iau ir pagal epidemiologing padéti papildytas.

84 straipsnis
Snukio ir nagy ligos vakciny bandymas

1.  Komisija atsako uz nepriklausomu bandymy organizavima, kuriais
nustatomas i§ Bendrijos antigeny ir vakciny banke laikomo antigeny ar
kituy antigenu atkurty vakciny, skirty naudoti pagal Bendrijos pagalbos
kontrolés priemonéms prie§ snukio ir nagy liga treCiosiose Salyse pagal
82 straipsnio 2 dalj ir 83 straipsnio 3 dalj, veiksminguma ir nekenksmin-
guma.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytiems bandymams atlikti Komisija
gali pasinaudoti nepriklausomo Bendrijos koordinacinio instituto paslau-
gomis.

Jei reikia, Bendrijos koordinacinis institutas paskiriamas ir iSsamios jo
funkciju, pareigu ir Bendrijos finansinio inaSo taisyklés tvirtinamos
89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.
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3. Nepazeidziant Bendrijos teisés aktuose numatyty veiksmingumo,
saugos ir gamybos tvarkos standarty, i§ Bendrijos antigenu ir vakciny
banke laikomo antigeno atkurtos vakcinos turi atitikti bent biitiniausius
veiksmingumo, saugos ir gamybos tvarkos standartus, nustatytus
Europos farmakopé¢joje ir atitinkamose OIE vadovo nuostatose.

15 SKIRSNIS
SNUKIO IR NAGU LIGA KITOSE RUSYSE

85 straipsnis
Papildomos priemonés uZkirsti kelia snukio ir nagy ligai

1.  Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1774/2002 ir jokiu igyvendi-
namuyjy teisés akty, valstybés narés uztikrina, kad visiems gyvinams,
neatsizvelgiant | ju paskirt] ar gyvenama vieta, biitu taikomas $érimo
paplavomis draudimas pagal bendrijos ir nacionalinius teisés aktus. ISsa-
mios valstybiy nariy taikytiny kontrolés priemoniy taisyklés gali buti
tvirtinamos 89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

2. I3samios taisyklés dél snukio ir nagy ligos 2 straipsnio a punkto
antrame sakinyje nurodytuose gyviinuose kontrolés gali biiti tvirtinamos
89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

3. I8kart, kai tik valstybés narés kompetentinga institucija turi infor-
macijos, kad laukiniai gyviinai jtariami uzsikrétus snukio ir nagy liga, ji
imasi visy reikiamy priemoniy patvirtinti arba paneigti ligos buvima
iStirdama visus nuSautus arba rastus negyvus imliy rasiy laukinius
gyvinus, jskaitant laboratorinius tyrimus. Apie jtarima ji informuoja
imliy rasiy gyviiny savininkus ir medziotojus.

4.  Kai tik valstybés narés kompetentinga institucija turi informacijos
apie snukio ir nagy ligos pirminj atvejj tarp laukiniu gyviiny, ji nedels-
dama taiko XVIII priedo A dalyje numatytas priemones ligos paskli-
dimui sumazinti ir parengia snukio ir nagu ligos i$naikinimo plana pagal
XVIII priedo B dalj. Ji informuoja apie patvirtintg atveji imliu rasiu
gyviiny savininkus ir medziotojus.

IV SKYRIUS
IGYVENDINAMOSIOS PRIEMONES

86 straipsnis
Nuobaudos

Valstybés narés nustato taisykles dél nuobaudy, taikomy uz pagal Sia
direktyva priimty nacionaliniy nuostaty pazeidimus, ir imasi visy prie-
moniy, butiny uztikrinti, kad jos buty jgyvendinamos. Numatytos
nuobaudos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasios. Valstybés
narés pranesa tokias nuostatas Komisijai iki 93 straipsnio 1 dalyje nuro-
dytos datos ir nedelsdamos pranesa apie bet kokius vélesnius su jomis
susijusius pakeitimus.

87 straipsnis

Konkreéiy straipsniy jgyvendinimo, papildomy iSsamiy Sios direk-
tyvos jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo ir priedy keitimo tvarka

1.  ISsamios taisyklés dél 75 straipsnio 2 dalies ir 77 straipsnio 2 dalies
igyvendinimo gali baiti tvirtinamos 89 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

2. Papildomos iSsamios taisyklés dél Sios direktyvos jgyvendinimo
gali buti tvirtinamos 89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

3. Sios direktyvos priedai gali bati i§ dalies keiiami 89 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka, o XI priedas — 89 straipsnio 3 dalyje nurodyta
tvarka.
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88 straipsnis
Ad hoc epidemiologiniy priemoniy patvirtinimo tvarka

Jei, igyvendindama Sioje direktyvoje numatytas priemones, valstybé naré
nustato, kad priemoné nepritaikyta prie epidemiologinés padéties arba
snukio ir naguy ligos virusas sklinda nepaisant pagal $ia direktyva
vykdomu priemoniy, 89 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka gali buti
patvirtinamas specialus sprendimas igalioti ta valstybg narg ribota laiko-
tarpj, atitinkant{ epidemiologing padéti, igyvendinti alternatyvias prie-
mones, turinias lygiaverti epidemiologini efekta.

89 straipsnis

Komiteto darbo tvarka

1. Komisijai padeda Reglamentu (EB) Nr. 178/2002 ikurtas Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinis komitetas.

2. Darant nuoroda i §i straipsni, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir
7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis —
trys ménesiai.

3. Darant nuoroda i $i straipsni, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir
7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — 15
dieny.

4.  Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.
V SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR GALUTINES NUOSTATOS

90 straipsnis
Direktyvos 92/46/EEB pakeitimas

Tarybos direktyvos 92/46/EEB A priedo I skyriaus 4 dalies b punkto
antroji pastraipa naikinama.

91 straipsnis
Panaikinimas

1. Nuo 93 straipsnyje nurodytos datos, nepazeidziant valstybiy nariy
isipareigojimy dél XIX priede nustatyty perkélimo i nacionaling teisg ir
taikymo galutiniy terminuy, naikinama Direktyva 85/511/EEB ir ja
igyvendinant patvirtinti 1989 m. rugséjo 25 d. Sprendimas 89/531/EEB,
skiriantis etaloning laboratorija snukio ir nagu ligos virusui nustatyti ir
nustatantis tos laboratorijos funkcijas ('), ir 1991 m. gruodzio 11 d.
Sprendimas 91/665/EEB, paskiriantis Bendrijos snukio ir nagy ligos
vakciny koordinavimo instituta ir nustatantis jo funkcijas (?).

2. Nuorodos, daromos i panaikinta Direktyva 85/511/EEB, laikomos
nuorodomis i Sig direktyva ir traktuojamos pagal koreliacing lentelg,
pateikiama XX priede.

92 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1.  Pereinamojo laikotarpio nuostatos 89 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka gali buti patvirtinamos penkeriu mety laikotarpiui nuo Sios direk-
tyvos jsigaliojimo datos.

2. Per SeSis ménesius po 94 straipsnyje nurodytos datos valstybés
narés pateikia Komisijai i§ dalies pakeistus nenumatyty atveju planus,
kuriuose atsizvelgta | 72 straipsnio nuostatas.

() OL L 279, 1989 9 28, p. 32.
() OL L 368, 1991 12 31, p. 19.
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Komisija i$nagrinéja tuos nenumatyty atveju planus pagal Sios direk-
tyvos tikslus ir nurodo atitinkamai valstybei narei reikiamus pakeitimus,
visy pirma siekiant uztikrinti, kad tokie planai blity suderinami su kity
valstybiu nariy planais.

Tokie i$ dalies pakeisti nenumatytu atvejuy planai tvirtinami 89 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka.
93 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teis¢

1. Valstybes narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, isiga-
lioj¢ iki 2004 m. birzelio 30 d., igyvendina Sia direktyva. Jos nedels-
damos apie tai prane$a Komisijai.

Jos taiko $ias nuostatas nuo 2004 m. liepos 1 d.

2. Valstybés narés, tvirtindamos §ias priemones, daro jose nuoroda | Sia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniu nuostaty tekstus.

94 straipsnis

Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje diena.

95 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

PROTRUKIO APIBREZIMAS

Protriikis paskelbiamas, kai tikis atitinka viena ar daugiau tokiy kriteriju:

1.

IS gyvino, bet kokio i§ to gyviino gauto produkto ar jo aplinkos iSskirtas
snukio ir nagy ligos virusas.

. Imliy rusiy gyviine pastebéti snukio ir nagy liga atitinkantys klinikiniai pozy-

miai ir i§ tos pacios epidemiologinés grupés gyviino ar gyviny paimtuose
méginiuose aptiktas ir nustatytas vienam ar daugiau snukio ir naguy ligos
viruso serotipy biidingas virusinis antigenas ar virusiné ribonukleininé rugstis
(RNR).

. Imliy rasiy gyviine pastebéti snukio ir nagy liga atitinkantys klinikiniai pozy-

miai ir gyviino ar jo biirio snukio ir nagy ligos viruso struktiiriniy ar nestruktii-
riniy baltymy antikiiny tyrimo rezultatai yra teigiami, su salyga, kad ankstesné
vakcinacija, liekamieji motininiai antikiinai ar atsitiktinés reakcijos gali buti
atmestos kaip galimos serologiskai teigiamo rezultato priezastys.

. I§ imliy rGsiy gyviiny paimtuose méginiuose aptiktas ir nustatytas vienam ar

daugiau snukio ir nagy ligos viruso serotipu biidingas virusinis antigenas ar
virusiné RNR ir gyviiny snukio ir nagu ligos viruso struktliriniy ar nestruktii-
riniy baltymy antikiiny tyrimo rezultatai yra teigiami, su salyga, kad strukti-
riniy baltymu atveju ankstesné vakcinacija, liekamieji motininiai antikiinai ar
atsitiktinés reakcijos gali buti atmestos kaip galimos serologiSkai teigiamo
rezultato priezastys.

. Nustatytas epidemiologinis rySys su patvirtintu snukio ir nagy ligos protrikiu

ir yra viena i$ tokiy salygu:

a) vieno ar keliu gyvinu snukio ir nagu ligos viruso struktiriniy ar nestruktt-
riniy baltymy antikiiny tyrimo rezultatai yra teigiami, su salyga, kad anks-
tesné vakcinacija, lieckamieji motininiai antikiinai ar atsitiktinés reakcijos
gali biiti atmestos kaip galimos serologiskai teigiamo rezultato priezastys;

b) i§ vieno ar keliy imliy risiy gyviiny paimtuose méginiuose aptiktas ir
nustatytas vienam ar daugiau snukio ir nagy ligos viruso serotipy biidingas
virusinis antigenas ar virusiné RNR;

c¢) aptinkant serologing snukio ir nagy ligos viruso struktiiriniy arba nestruktu-
riniy baltymy antikiiny konversija i§ neigiamy { teigiamus, viename ar
kelivose imliy riiSiy gyvinuose nustatyti aktyvios snukio ir nagy ligos
infekcijos serologiniai pozymiai, o ankstesné vakcinacija, liekamieji moti-
niniai antik@inai ar atsitiktinés reakcijos gali buiti atmestos kaip galimos
serologiskai teigiamo rezultato priezastys.

Kai ankstesnés serologisSkai neigiamos biiklés pagristai negalima tikétis,
toks serologinés konversijos aptikimas turi buti atlieckamas poriniuose
méginiuose, paimtuose i§ ty paciy gyviny du ar daugiau karty ne maziau
kaip 5 dieny intervalu struktiiriniy baltymu atveju ir ne maziau kaip 21
dienos intervalu nestrukttriniy baltymy atveju,

d) imliy rGsiy gyviine pastebéti snukio ir nagy liga atitinkantys klinikiniai
poZymiai.



2003L0085 — LT — 18.08.2005 — 001.001 — 54

1l PRIEDAS

PRANESIMAS APIE LIGA IR PAPILDOMA EPIDEMIOLOGINE
INFORMACIJA, KURIA TURI TEIKTI VALSTYBE NARE, KURIOJE
PATVIRTINTA SNUKIO IR NAGU LIGA

1. Per 24 valandas po kiekvieno pirminio protrukio patvirtinimo ar atvejo
16 straipsnyje nurodytose patalpose ar transporto priemonése, pasinaudodama
Pranesimo apie gyvinu ligas sistema, ijkurta pagal Direktyvos 82/894/EEB
S straipsnj, atitinkama valstybé naré pranesimu turi nurodyti:

a) iSsiuntimo data;
b) i$siuntimo laika;
c¢) kilmés salj;
d) ligos pavadinima ir viruso tipa, kai taikytina;
e) protrukio serijos numery;
f) protriikio tipa;
g) su tuo protrikiu susijusio protriikio serijos numery;
h) tkio regiong ir geografing padéti;
i) kita regiona, kuriam taikomi apribojimai;
j) patvirtinimo datg ir patvirtinimui naudota metodika;
k) itarimo data;
1) numanoma pirmojo uzsikrétimo data;
m) ligos kilme, jei ja galima nurodyti;
n) ligos kontrolés priemones, kuriy imtasi.

2. Pirminiy protriikiy ar atvejy 16 straipsnyje nurodytose patalpose ar transporto
priemonése, be §io straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos, atitinkama vals-
tybé naré taip pat turi pateikti tokia informacija:

a) kiekvienos imlios riisies gyviiny skaiciy protriikyje ar 16 straipsnyje nuro-
dytose patalpose ar transporto priemonése;

b) kiekvienos rusies ir tipo (veisiamujuy, penimuyjy, skerdziamuyju ir kt.)
negyvy imliy rasiy gyviny skaiéiy iikyje, skerdykloje ar transporto priemo-
néje;

c) kiekvienos rasies ir tipo (veisiamyjy, penimyjuy, skerdziamyju ir kt.)
gyviny sergamumo procenta ir imliy rasiy gyviiny, kuriuose buvo patvir-
tinta snukio ir nagy liga, skaiciu;

d) protrikyje, skerdykloje ar transporto priemonéje uzmusty imliy rasiy
gyviiny skaiciy;

e) perdirbty ir pasalinty skerdeny skaiciu;

f) protrikio atstuma nuo artimiausio iikio, kuriame laikomi imliy rasiy
gyviinai;

g) jei snukio ir nagy liga buvo patvirtinta skerdykloje ar transporto priemo-
nése — uzkrésty gyviny ar skerdeny kilmés tikio ar ukiy vieta.

3. Antriniy protriikiy atveju $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija turi
biti perduodama per Direktyvos 82/894/EEB 4 straipsnyje nustatyta laika.

4. Atitinkama valstybé naré uztikrina, kad po informacijos, kuri turi biiti pateikta
apie bet koki snukio ir nagy ligos protriiki ar atveji Gkyje, skerdykloje ar trans-
porto priemonéje pagal §io straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, kuo grei¢iau biity pateikta
ataskaita rastu Komisijai ir kitoms valstybéms naréms, kurioje nurodyti bent
tokie duomenys:

a) data, kurig imliy raiSiy gyvinai tikyje, skerdykloje ar transporto priemongje
buvo uzmusti ir ju skerdenos perdirbtos;

b) tyrimu, atliktu su méginiais, paimtais, kai imliy ra$iu gyvinai buvo
uzmusti, rezultatai,

c¢) kai taikoma 18 straipsnyje numatyta leidzianti nukrypti nuostata — uzmusty
ir perdirbty imliy rasiy gyviny skaiCius ir, kai taikytina, imliy rasiy
gyviiny, kuriuos reikia paskersti véliau, skaiius ir nustatytas ju paskerdimo
laiko terminas;

d) bet kokia informacija, susijusi su galima ligos kilme ar ligos kilmé, jei ji
nustatyta;

e) pirminio protriikio arba snukio ir nagy ligos atvejo skerdykloje arba trans-
porto priemonéje atveju — protriki ar atveji salygojusio viruso genetinis
tipas;
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f) tais atvejais, kai imliy rsiu gyviinai buvo paskersti susietuose oikiuose ar
ukiuose, kuriuose laikomi imliy rii§iy gyviinai, jtariami uzsikrétus snukio ir
nagy ligos virusu — tokia informacija:

i) uzmusimo data ir kiekviename tkyje uzmusty kiekvienos kategorijos
imliy rasiy gyviny skaiius, o tuomet, kai imliy risiy gyvinai susie-
tuose tkiuose nebuvo uzmusti, turi buti pateikiama informacija apie
tokio sprendimo priezastis;

ii) epidemiologinis rySys tarp snukio ir nagy ligos protriikio ar atvejo ir
kiekvieno susieto Tikio arba priezastys, dél kuriy kilo jtarimas dél
snukio ir nagy ligos kiekviename jtariamame tkyje;

iii) laboratoriniy bandymuy, atlikty su méginiais, paimtais i§ imliy rasiy
gyviny tkiuose, kai gyviinai buvo uzmusti, rezultatai.

5. Kai Pranesimo apie gyviiny ligas sistema dél kokios nors priezasties laikinai
neveikia, turi biti pasitelktos kitos ry$io priemonés.
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1.1.

1.2.

1.4.

2.1.
2.1.1.

2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.2.

2.3.

2.4.

24.1.

11l PRIEDAS

TYRIMAS

Klinikinis patikrinimas

nimai siekiant nustatyti snukio ir nagy ligos pozymius ar simptomus.

Specialus démesys turi bati skiriamas gyviinams, kuriuos labai tike-
tinai galéjo paveikti snukio ir nagy ligos virusas, ypa¢ — vezant i§
ukiy, kuriems kilgs pavojus, arba dél artimos saveikos su asmenimis
ar jranga, kuri turéjo artima salytj su tikiais, kuriems kilgs pavojus.

Atliekant klinikinj tyrima turi buti atsizvelgiama { snukio ir nagy ligos
perdavima, iskaitant inkubacini laikotarpj, nurodyta 2 straipsnio h
punkte, ir imliy risiy gyviny laikymo buda.

Turi buti i$samiai iS$nagrinéjami atitinkami tkyje laikomi registrai,
ypac¢ atsizvelgiant | duomenis, reikalaujamus Bendrijos teisés aktais
gyviny sveikatos tikslais, ir, jei turima, duomenis apie sergamumo
procenta, mirtinguma ir abortus, klinikinius stebéjimus, produktyvumo
ir édimo poky¢ius, gyviiny jsigijima ar pardavima, galin¢iy baiti uzsik-
rétus asmeny apsilankymus ir kita anamneziskai svarbig informacija.

Méginiy émimo tvarka
Bendrosios nuostatos
Serologiniai méginiai imami:

pagal 78 straipsnyje nurodytoje eksperty grupéje jkurtos epidemiolo-
ginés grupés rekomendacijas;

siekiant aptikti ir pateikti jrodymus, atsizvelgiant ir { I priedo apibré-
zima, dél ankstesnés infekcijos nebuvimo.

Kai méginiai imami pagal ligos priezilros programa po protriikio,
veiksmu nesiimama, kol nepraeina maziausiai 21 diena po imliu riiSiy
sunaikinimo uzkréstame (-uose) tikyje (-iuose) ir preliminaraus valymo
bei dezinfekavimo, nebent Siame priede blity numatyta kitaip.

Méginiai i§ imliy rGsiy gyviny imami pagal $io priedo nuostatas, bet
kuriuo atveju — jei yra protrikio paveikty aviy ir ozky arba kity imliy
gyviny, neturiné¢iy aiskiy klinikiniy pozymiy, ir ypa¢ tuomet, kai tokie
gyviinai buvo izoliuoti nuo galvijy ir kiauliy.

Meéginiy émimas itkiuose

Ukiuose, kuriuose jtariama esant snukio ir nagy liga, taiau néra klini-
kiniy pozymiu, avys ir ozkos, o epidemiologinei grupei rekomendavus
— ir kitos imlios rtsys, turi biti istirtos pagal méginiy émimo proto-
kola, leidzianti 95 % patikimumu aptikti 5 % paplitima.

Meéginiy émimas apsaugos zonose

Siekiant pagal 36 straipsni atSaukti 21-35 straipsniuose numatytas
priemones, visi apsaugos zonoje esantys tikiai, kuriuose avys ir ozkos
neturéjo tiesioginio ir artimo saly¢io su galvijais bent 21 dienos laiko-
tarpi iki méginiy émimo, iStiriami pagal méginiy émimo protokola,
leidziantj 95 % patikimumu aptikti 5 % ligos paplitima.

Taciau, jei epidemiologinés aplinkybés leidzia ir ypa¢ — taikant
36 straipsnio 1 dalies b punkte numatytas priemones, kompetentingos
institucijos gali nuspresti, kad méginiai imami ne anksCiau kaip
praéjus 14 dieny po imliy gyviiny sunaikinimo uzkréstame (-uose)
ukyje (-iuose) ir preliminaraus valymo bei dezinfekavimo, su salyga,
kad méginiai imami pagal 2.3 poskyri, taikant statistinius parametrus
pagal kuriuos 95 % patikimumu galima aptikti 2 % ligos paplitima
bandoje.

Meéginiy émimas priezitiros zonose

Siekiant pagal 44 straipsnj atSaukti 3743 straipsniuose numatytas
priemones, istiriami visi apsaugos zonoje esantys ukiai, kuriuose turi
biiti jtariama snukio ir nagy liga nesant klinikiniu poZymiu, ypac ten,
kur laikomos avys ir ozkos. Siam tyrimui pakanka daugiaetapio
méginiy émimo, jei méginiai imamai:

i§ visy administraciniy padaliniy Gkiy zonoje, kuriuose avys ir ozkos
neturéjo tiesioginio ir artimo salycio su galvijais ne trumpesni kaip 30
dienu laikotarpj iki imant méginius;
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24.2.

2.4.3.

2.5.

2.5.1.

i§ tiek pirmiau nurodyty tkiy, kiek butina 95 % patikimumu nustatyti
bent vieng uzkrésta tkj, jei numatomas 2 % ligos paplitimas yra toly-
giai paskirstytas po visa zona;

i§ tiek aviy ir ozky i§ Gkio, kiek batina 95 % patikimumu nustatyti 5 %
ligos paplitima bandoje, ir i§ visy aviy ir ozky, jei tkyje ju kartu yra
maziau kaip 15.

Meéginiy émimas stebésenai

Uz pagal 21 straipsnio nuostatas isteigty zonu esanfioms zonoms
stebéti ir ypa¢ — infekcijos avyse ir ozkose, neturinCiose tiesioginio ir
artimo salyCio su neskiepytais galvijais ar kiaulémis, nebuvimui
pagristi, taikomas TBE stebésenos tikslams rekomenduojamas méginiy
émimo protokolas arba 2.4 poskyryje numatytas méginiy émimo
protokolas, tik su tuo skirtumu palyginti su 2.4.2 punkto nuostatomis,
kad numatomo paplitimo verté yra 1 %.

Pagal 2.2, 2.3 ir 2.4.3 teksto daliy reikalavimus skai¢iuojamy méginiy
skaiCius didinamas siekiant atsizvelgti | nustatyta taikomo tyrimo diag-
nostinj jautruma.
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1V PRIEDAS

VALYMO IR DEZINFEKAVIMO PRINCIPAI IR TVARKA

1. Bendrieji principai ir tvarka

1.1. 11 straipsnyje numatytos valymo ir dezinfekavimo operacijos atlie-
kamos oficialiai prizitirint ir laikantis oficialaus veterinaro pateikiamy
instrukeiju.

1.2. Naudotinos dezinfekcinés medziagos ir ju koncentracija turi buti

oficialiai patvirtinta kompetentingos institucijos, kad uztikrinty snukio
ir nagy ligos viruso sunaikinima.

1.3. Dezinfekciniy medziagy aktyvumas neturi bati pablogéjes nuo ilgo
sandéliavimo.
1.4. Dezinfekcinés medziagos ir dezinfekavimo tvarka nustatoma atsizvel-

giant | apdorojamy patalpy, transporto priemoniy ir objektu pobiid;.

L.5. Nuriebalinamyju ir dezinfekciniy medziagy naudojimo reikalavimai
turi uztikrinti, kad ju veiksmingumas nenukentéty. Visy pirma, biitina
laikytis gamintojo nurodyty techniniy parametry, pvz., slégio, maziau-
siosios temperatiiros ir reikiamos saly¢io trukmés. Dezinfekcineés
medziagos aktyvumo neturi mazinti saveika su kitomis medziagomis,
pvz., nuriebalinamosiomis.

1.6. Neatsizvelgiant | naudojamq dezinfekcing medziagq, taikomos tokios
bendrosios taisyklés:

1.6.1. pakratai ir iSmatos stropiai i§mirkomi dezinfekcine medziaga;

1.6.2. plaunama ir valoma stropiai nusveiiant ir nugramdant visus galimai
uzterStus pavirsius, ypac¢ zemg, grindis, rampas ir sienas, kai jmanoma,
nuémus ir iSmontavus jranga ar instaliacija, kuri kliudyty veiksmingai
iSvalyti ir dezinfekuoti;

1.6.3. tuomet papildomai paveikiant dezinfekcine medziaga ne trumpiau kaip
rekomenduojama gamintojo;

1.6.4. valymui panaudotas vanduo pasalinamas taip, kad biity iSvengta bet
kokio snukio ir nagu ligos viruso pasklidimo pavojaus, ir laikantis
oficialaus veterinaro nurodymu.

1.7. Kai plaunama skysciais veikiant slégiui ir po dezinfekavimo, turi biti
iSvengta pakartotinio anksc¢iau iSvalyty ar dezinfekuoty viety uZzter-
Simo.

1.8. Reikia nuplauti, dezinfekuoti ar sunaikinti jranga, instaliacija, daiktus

ar skyrius, kurie galéty buti uztersti.

1.9. Pagal 3ig direktyva reikalaujamos valymo ir dezinfekavimo operacijos
registruojamos tikio registre, o transporto priemoniu atveju — Zurnale,
o kai reikalingas oficialus patvirtinimas — patvirtinamos prizitirin¢iojo
oficialaus veterinaro.

2. UZkrésty ukiy valymo ir dezinfekavimo specialios nuostatos
2.1. Preliminarus valymas ir dezinfekavimas
2.1.1. UzmusSant gyviinus imamasi visy biitiny priemoniu, kad buity iSvengta

arba kuo labiau sumazintas snukio ir nagy ligos viruso pasklidimas.
Tam jrengiama laikinoji dezinfekavimo jranga, suteikiami apsauginiai
drabuziai, jrengiami du$ai, panaudotos jrangos valymo priemonés,
prietaisai ir infrastruktiira ir ventiliacijos maitinimo tiekimo pertrau-
kimo jtaisai.

2.1.2. Uzmusty gyviiny skerdenos apipurskiamos dezinfekcine medziaga ir
iSvezamos i§ Ukio uzdengtose ir sandariose talpyklose perdirbti ir
pasalinti.

2.1.3. Iskart, kai tik imliy raSiy gyviny skerdenos i§vezamos perdirbti ir

sunaikinti, tos Tikio dalys, kuriose tie gyviinai buvo laikomi, ir bet
kokios kitos kity pastaty dalys, aptvarai ir kt., uzter§ti uzmusant, sker-
dziant ar atlickant patologinius tyrimus, turi biti apipurSkiami tam
tikslui patvirtintomis dezinfekcinémis medziagomis.

2.1.4. Bet kokie audiniai ar kraujas, kurie galéjo iSteketi skerdziant ar atlie-
kant patologinius tyrimus, ir bet kokie didesni pastatu, aptvary, reik-
meny ir kt. terSalai turi buti stropiai surinkti ir sunaikinti kartu su sker-
denomis.

2.1.5. Naudojama dezinfekciné medziaga turi islikti ant pavirSiaus ne trum-
piau kaip 24 valandas.
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2.2.

2.2.1.

22.2.

223.

3.2.

4.2.

4.3.

Galutinis valymas ir dezinfekavimas

Riebalai ir neS§varumai nuo visy pavir§iu nuvalomi nuriebinamaja
medziaga ir nuplaunami Saltu vandeniu.

Nuplovus Saltu vandeniu papildomai apipurSkiama dezinfekcine
medziaga.

Po septyniy dieny patalpos vél apdorojamos nuriebinamaja medziaga,
nuplaunamos $altu vandeniu, apipurS$kiamos dezinfekcine medziaga ir
veél nuplaunamos Saltu vandeniu.

UzterSty pakraty, méslo ir sruty dezinfekavimas

Méslo kietoji fazé ir panaudoti pakratai kaitinami sudéjus i kriiva,
geriausia — pridéjus po 100 kg negesinty kalkiy granulémis { 1 m?3
méslo, uztikrinant ne maziau kaip 70 °C temperatiira visoje kriivoje,
apipurSkiami dezinfekcine medziaga ir paliekami ne trumpiau kaip 42
dienoms, per kurias kriiva uzdengiama arba perkraunama visu
sluoksniy terminiam apdorojimui uztikrinti.

Méslo skystoji fazé ir srutos laikomos ne trumpiau kaip 42 dienas po
paskutinio infekcinés medZziagos patekimo. Jei srutos buvo labai
uztersStos arba nepalankiomis atmosferos salygomis §is laikotarpis gali
biti pailgintas. Sis laikotarpis gali biiti sutrumpintas, jei buvo pridéta
dezinfekcinés medziagos, kuri pakeicia visos medziagos pH pakan-
kamai, kad biity sunaikintas snukio ir nagy ligos virusas.

Ypatingi atvejai

Kai dél techniniy ar apsaugos priezas¢iy valymo ir dezinfekavimo
procediiry negalima atlikti pagal $ia direktyva, pastatai ar patalpos turi
biiti iSvalomi ir dezinfekuojami kiek jmanoma vengiant snukio ir nagy
ligos virus pasklidimo ir juose draudziama laikyti imliy rasiu gyvinus
bent vienerius metus.

Nukrypstant nuo 2.1 ir 2.2 poskyriu, atviruose tikiuose kompetentinga
institucija gali nustatyti specialia valymo ir dezinfekavimo tvarka,
atsizvelgdama { Gkio tipa ir klimato salygas.

Nukrypstant nuo 3 skyriaus, kompetentinga institucija gali nustatyti
specialia méslo dezinfekavimo tvarka pagal mokslines rekomenda-
cijas, kad ta tvarka uztikrinty veiksminga snukio ir nagy ligos viruso
sunaikinima.



2003L0085 — LT — 18.08.2005 — 001.001 — 60

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.3.1.

1.2.3.2.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

1.3.5.

1.4.

2.1.
2.1.1.

V PRIEDAS

UKIU ATKURIMAS

Bendrieji principai

Ukiy atstatymas gyviinais nevykdomas anks¢iau kaip pragjus 21
dienai po tkio galutinio dezinfekavimo pabaigimo.

Ukiui atkurti gyviinai gali biiti atvezami tik laikantis tokiy reikala-
vimy:

gyvinai neturi buti i§ zony, kuriose taikomi apribojimai dél gyvinu
sveikatos, susij¢ su snukio ir nagy liga;

kompetentingoms institucijoms turi biiti irodyta, kad bet koks likgs
snukio ir nagu ligos virusas atkurti skirtuose gyviinuose gali biti
laboratoriniais tyrimais — kity snukio ir nagu ligai imliu rasiu gyvinu
atveju — atlieckamais pasibaigus 1.3 poskyryje nurodytam stebéjimo
laikotarpiui;

siekiant uztikrinti 1.2.2 punkte nurodyta reikiama imuning reakcija
papildyti skirtuose gyviinuose, tie gyvinai turi biti:

nuo tkio, kuriame nebuvo snukio ir nagy ligos protriikio bent 30
dieny;

istirti XIII priede nurodytu tyrimu, skirtu aptikti antikiinus prie§
snukio ir nagy ligos virusa, i§ méginiy, paimty prie§ atvezant i ki, ir
tyrimo rezultatai yra neigiami.

Neatsizvelgiant | itkyje vvkdomo ukininkavimo tipq, gyvinai turi biiti
veél atvezami laikantis tokios tvarkos:

gyvinai turi biti atvezami | visus atitinkamo tkio padalinius ir
pastatus;

kai ukis sudarytas i$ daugiau kaip vieno padalinio ar pastato, nebiitina
atvezti gyviinus vienu metu { visus padalinius ar pastatus;

Tac¢iau né vienas snukio ir nagu ligai imliy rGSiy gyvinas negali
palikti tkio iki su visais | visus padalinius ir pastatys atveztais gyvi-
nais nebus atliktos visos gyviinu papildymo procediiros.

pirmasias 14 dieny po atvezimo kas tris dienas turi buti atliekami
gyviny klinikiniai patikrinimai;

atlieckami karta per savaitg;

ne anksCiau kaip praéjus 28 dienoms po paskutinio atvezimo visi
gyvinai turi biiti kliniSkai patikrinami ir pagal III priedo 2.2 poskyrio
reikalavimus paimami méginiai tyrimams dél antikiiny prie$ snukio ir
nagy ligos virusa buvimui nustatyti.

Gyviny papildymo procediira laikoma uzbaigta, kai baigiamos 1.3.5
punkte nurodytos priemonés ir gaunami neigiami rezultatai.

Priemoniy pratesimas ir leidZiancios nukrypti nuostatos
Kompetentinga institucija gali nustatyti:

naudoti kontrolinius gyviinus, ypa¢ tikiuose, kuriuos sunku i$valyti ir
dezinfekuoti, visy pirma ypa¢ — atviruose tikiuose. I§samios nuostatos
dél kontroliniy gyviny naudojimo gali biiti nustatytos 89 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka;

papildomas apsaugines ir kontrolés priemones pagal gyviny papil-
dymo sistema.

Kompetentingos institucijos gali nukrypti nuo Sio priedo 1.3.2-1.3.4
punktuose numatyty priemoniy, kai gyviiny grazinimas atlickamas
praéjus 3 ménesiams po paskutinio protrikio 10 km spindulio zonoje
aplink tkj, kuriame vykdoma gyviiny papildymo operacija.

Gyviiny papildymas, susijes su priverstine vakcinacija
Gyviiny papildymas pagal 52 straipsni jsteigtoje vakcinacijos zonoje

atlickamas pagal Sio priedo 1 ir 2 skyrius arba pagal 58 straipsnio
2 dalj arba 4 dalies a, ¢ ir d punktus.
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3.2

3.2.1.

3.2.2.

Kompetentingos institucijos gali leisti papildyti ne vakcinacijos zonoje
esancius ukius skiepytais gyviinais, atlikus 61 straipsnyje numatytas
priemones ir laikantis tokiy reikalavimy:

skiepyti gyviinai sudaro daugiau kaip 75 % papildymui naudojamy
gyviny, tuomet ne anksCiau kaip po 28 dienu po imliy risiu gyvinu
paskutinio atvezimo skiepyti gyviinai iStiriami antikinams prie
nestruktiirinius baltymus aptikti, parenkant gyviinus atsitiktine tvarka,
méginiy émimui taikant III priedo 2.2 poskyryje numatytus statistinius
parametrus, o neskiepytiems gyvinams taikomos 3.1 poskyrio
nuostatos;

skiepyti gyviinai sudaro ne daugiau kaip 75 % papildymui naudojamu
gyviny, tuomet neskiepyti gyvinai laikomi kontroliniais ir taikomos
3.1 poskyrio nuostatos.
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2.1.2.
2.1.3.

2.2.
2.2.1.

22.2.

22.2.1.

2222

2223.

2224,

2.23.

2.2.4.

22.4.1.

VI PRIEDAS

ARKLINIUY JUDEJIMO APRIBOJIMAI

Biitiniausios priemonés

Kai pagal 10 straipsnj yra patvirtinamas bent vienas snukio ir nagy
ligos protriikis, valstybés narés uztiktina, kad arkliniai | kita valstybe
narg galéty biti iSvezami tik tuomet, jei be Sprendimuose 93/623/EEB
ir 2000/68/EB numatyty tapatumo dokumento dar turéty ir Direktyvos
90/426/EEB C priede numatyta sveikatos sertifikata.

Rekomenduojamos papildomos priemonés
Priemonés per visiskq judéjimo sustabdymq

Jei kompetentingos institucijos taiko visiSka judéjimo sustabdyma,
kaip numatyta 7 straipsnio 3 dalyje, i§ tGkiuy, kuriems taikomi 4 ir
10 straipsniuose nustatyti apribojimai, gali buiti leista iSvezti tuos arkli-
nius, kuriems reikia specialaus veterinarinio gydymo patalpose,
kuriose néra imliy risiy gyviny, jei laikomasi tokiy reikalavimy:

nenumatytas atvejis turi biiti dokumentuotas iskvieiamojo veterina-
rijos chirurgo, i§ visa para ir 7 dienas per savaitg dirbancios tarnybos;

turi biti turimas paskirties klinikos sutikimas;

vezimo operacija turi biiti leista kompetentingos institucijos, kuri turi
biti pasiekiama visa para ir 7 dienas per savaitg;

vezami arkliniai turi turéti Sprendimuose 93/623/EEB ir 2000/68/EB
numatytus tapatumo dokumentus;

iSkvieciamasis oficialus veterinaras turi biti informuotas apie marsruta
pries i§vykima;

arkliniai turi biti priziGréti ir apdoroti veiksminga dezinfekcine
medziaga;

arkliniai turi buti vezami specialiomis jiems skirtomis transporto prie-
monémis, kurios yra atpazistamos kaip tokios ir prie§ kiekvieng
naudojima ir po jo i§valomos ir dezinfekuojamos.

Arkliniy kontrolé siejant su apsaugos ir prieziiiros zonomis

Arkliniy judéjimui uz apsaugos ir prieziiros zonu riby netaikomi
papildomi reikalavimai, i§skyrus pateikiamus Direktyvoje 90/426/
EEB.

Arkliniy judéjimui pagal 21 straipsni isteigtose apsaugos ir prieziliros
zonose taikomi tokie reikalavimai:

naudoti arklinius, laikomus apsaugos ir prieziiiros zonoje esanciuose
tkiuose, kuriuose nelaikomi imliy rusiy gyviinai, gali buti leista
apsaugos zonoje, jei taikomos reikiamos valymo ir dezinfekavimo
priemonés, ir tai negali buti ribojama prieziliros zonoje esanciose
patalpose;

arkliniai be apribojimy gali biiti vezami specialiai jiems skirtose trans-
porto priemonése | tiki, kuriame nelaikomi imliy raisiy gyviinai,

i§skirtiniais atvejais kompetentingos institucijos gali leisti vezti arkli-
nius specialiose ar registruotose arkliniy transporto priemonése i§ tikio,
kuriame nelaikomi imliy ri$iy gyvinai, { kita apsaugos zonoje esantj
tki, kuriame imliy rai§iy gyvinai laikomi, jei transporto priemonés
prie§ sulaipinant gyviinus ir prie§ i§vaziuojant i§ paskirties tkio i$va-
lomos ir dezinfekuojamos;

arklinius gali biiti leidZziama vezti visuomeniniais keliais, tkiams,
kuriuose nelaikomi imliy rtsiy gyviinai, priklausanciose ganyklose ir
pratybu patalpose.

Arkliy spermos, kiausinéliy ir embriony surinkimas apsaugos i§ prie-
zitros zonoje esanciy tkiy, kuriuose nelaikomi imliy rasiy gyvinai,
gyviny donory ir arkliy spermos, kiausinéliy ir embriony veZimas
gyviinams recipientams | ukius, kuriuose nelaikomi imliy raSiuy
gyviinai, neribojamas.

Arkliniy savininky, veterinarijos gydytojo, apséklintojo ir kalvio
lankymaisi apsaugos zonos tkiuose, kuriuose laikomi imliy rasiy
gyvinai, bet netaikomi 4 ir 10 straipsniuose numatyti apribojimai,
leidziami laikantis tokiy reikalavimu:

arkliniai laikomi atskirai nuo imliy riiSiu gyviiny ir pirmiau minéty
asmeny prieiga prie imliu riiSiy gyviiny yra veiksmingai neleidziama;
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22.42.
2.2.43.

visi lankytojai turi buti registruojami;

lankytoju transporto priemongs ir batai valomi ir dezinfekuojami.
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VIl PRIEDAS

PRODUKTU APDOROJIMAS UZTIKRINANT SNUKIO IR NAGU
LIGOS VIRUSO SUNAIKINIMA

A DALIS

Gyvininés kilmés produktai

1. Mésos produktai, apdoroti bent vienu i§ Direktyvos 2002/99/EB 1II priedo 1
lentelés pirmoje skiltyje nurodyty budy.

2. Kailiai ir odos, atitinkantys Reglamento (EB) Nr. 1774/2002 20 straipsnio ir
VIII priedo VI skyriaus A poskyrio 2 dalies ¢ ir d punkty reikalavimus.

3. Aviy vilna, atrajojanciyju plaukai ir kiauliy Seriai, atitinkantys Reglamento
(EB) Nr. 1774/2002 20 straipsnio ir VIII priedo VI skyriaus A poskyrio
1 dalies reikalavimus.

4. Produktai, gauti i§ imliy rasiy gyviny, kurie buvo:

a) apdoroti termiskai hermetiSkai sandarioje talpyklose, kai Fo vert¢ ne
mazesné kaip 3,00;

b) apdoroti termiskai, ne trumpiau kaip 60 minuciy iSlaikant ne mazesng kaip
70 °C vidaus temperatiira.

5. Techninés paskirties imliy riSiy gyviny kraujas ir kraujo produktai, iskaitant
medikamentus, in vitro diagnozavimo ir laboratorinius reagentus, apdorotus
bent vienu i§ Reglamento (EB) Nr. 1774/2002 VIII priedo IV skyriaus B
poskyrio 3 dalies e punkto ii papunktyje nurodyty budy.

6. Lydyti taukai, apdoroti termiskai, kaip aprasSyta Reglamento (EB) Nr. 1774/
2002 VII priedo IV skyriaus B poskyrio 2 dalies d punkto iv papunktyje.

7. Naminiy gyviny édalas ir Suny kramtalai, atitinkantys Reglamento (EB)
Nr. 1774/2002 VIII priedo II skyriaus B poskyrio 2, 3 arba 4 daliuy reikala-
vimus.

8. Kanopiniu medzioklés troféjai, atitinkantys Reglamento (EB) Nr. 1774/2002
VIII priedo VII skyriaus A poskyrio 1, 3 arba 4 daliy reikalavimus.

9. Gyviny Zarnos, kurios pagal Direktyvos 92/118/EEB 1 priedo 2 skyriu buvo
i§valytos, iSgrandytos ir stidytos natrio chloridu 30 dieny arba po grandymo
balintos ir iSdziovintos, o po apdorojimo apsaugotos nuo pakartotinio uZzter-
Simo.

B DALIS

Negyviininés kilmés produktai

1. Siaudai ir pagarai, kurie:
a) buvo apdoroti:

i) ne trumpiau kaip 10 minuciy veikiant garu uzdaroje kameroje ne
maziau kaip 80 °C temperatiiroje;

i) formalino garais (formaldehido dujomis), ne trumpiau kaip 8 valandoms
uzdarytoje kameroje prie ne maziau kaip 19 °C temperatiiros, naudojant
30-40 % koncentracijos komercinio tipo tirpalus;

b) buvo sandéliuojami paketuose ar rySuliais po stogu patalpose, kurios yra
ne arciau kaip 2 km atstumu nuo artimiausio snukio ir nagy ligos protriikio
ir neiSvezti i§ patalpy, kol nepraéjo maziausiai trys ménesiai po
11 straipsnyje numatyty valymo ir dezinfekavimo priemoniy ir bet kuriuo
atveju ne anksciau kaip pasibaigus apribojimy taikymui apsaugos zonoje.
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VIII PRIEDAS
A DALIS

Sviezios mésos apdorojimas

1. Nukaulinéta mésa:

Direktyvos 64/433/EEB 2 straipsnio a dalyje aprasyta mésa su perdangomis,
iSskyrus plauckepenius, i§ kurios paSalinti kaulai ir geriausiai prieinamos
limfinés liaukos.

2. Apipjaustyti plauckepeniai:
— Sirdis, i kurios visiSkai pasalintos limfinés liaukos, jungiamieji audiniai ir
prikibg riebalai,

— kepenys, i§ kuriy visi§kai paSalintos limfinés liaukos, jungiamieji audiniai
ir riebalai,

— visi kramtomieji raumenys, pjauti pagal Direktyvos 64/433/EEB I priedo
VII skyriaus 41 dalies a punkta, i§ kuriy visiskai pasalintos limfinés
liaukos, jungiamieji audiniai ir prikibg riebalai,

— liezuviai su epiteliu ir be kaulo, kremzlés ir tonziliy,

— plauciai, i§ kuriy pasalinta trachéja, pagrindiniai bronchai ir tarpuplaucio ir
bronchinés limfinés liaukos,

— kiti plauckepeniai be kaulu ar kremzliu, i§ kuriu visiskai pasalintos
limfinés liaukos, jungiamieji audiniai, prikibg riebalai ir gleivineé.

3. Brandinimas:

— skerdeny brandinimas daugiau kaip + 2 °C temperatiiroje ne trumpiau kaip

24 valandas,

— Longissimus dorsi raumens viduryje uzregistruota pH verté yra mazesné
kaip 6,0.

4. Turi buti taikomos veiksmingos priemoneés tarpusavio uzsiterSimui iSvengti.

B DALIS

Papildomos priemonés, taikomos imliy risiy gyviiny i§ prieZiiiros zonos Svie-
Zios mésos gamybai

1. Sviezia mésa, iSskyrus galvas, vidurius ir plauckepenius, skirta teikti i rinka uz
apsaugos ir prieziliros zonos riby, turi biiti gaminama laikantis bent vieno i$
tokiy papildomu reikalavimuy:

a) atrajojanciyjy atveju:
i) gyvinai buvo kontroliuojami pagal 24 straipsnio 2 dalj;
il) mésa apdorojama A dalies 1, 3 ir 4 skyriuose nurodytais biidais;
b) visy imliy rasiy gyviny atveju:
i) gyviinai gyveno ikyje ne trumpiau kaip 21 dieng ir ju tapatumas
pazenklintas taip, kad galima susekti kilmés ukj;

ii) gyviinai buvo kontroliuojami pagal 24 straipsnio 2 dalj;

kaip 7 dienoms ir neiSleidziama iki pasibaigus sulaikymui oficialiai
paneigiamas jtariamas kilmés tkio uzsikrétimas snukio ir nagy ligos
virusu;

¢) visy imliy riasiy gyviny atveju:

i) gyviinai prabuvo tikyje visa 21 dienos judéjimo sustabdymo laikotarpi,
per kuri né vienas snukio ir nagu ligai imliy rasiy gyviinas nebuvo
atveztas 1 tki;

ii) per 24 valandy laikotarpi prie§ sukrovima gyviinai buvo kontroliuojami
pagal 24 straipsnio 2 dalj;

iii) per 48 valandy laikotarpj prie§ sukrovima pagal III priedo 2.2 posky-
ryje numatytus statistinius reikalavimus paimti méginiai buvo istirti
siekiant nustatyti antikinus prie§ snukio ir nagy ligos virusa ir gautas
neigiamas rezultatas;

per pakartotinj kilmeés tikio gyvtnuy patikrinima atlikus klinikinj tyrima
buvo paneigta, kad yra uzkrésty ar jtariamy uzsikrétus gyviny.
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2. Apipjaustyti plauckepeniai Zenklinami Direktyvoje 2002/99/EB numatytu sani-
tariniu zenklu ir apdorojami vienu i§ Sios direktyvos VII priedo A dalies
1 skyriuje nurodyty biidy.

3. Kiti produktai apdorojami 32 straipsnyje numatytu budu.
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IX PRIEDAS

PIENO APDOROJIMAS SNUKIO IR NAGU LIGOS VIRUSUI SUNAI-
KINTI

A DALIS

Zmonéms vartoti skirtas pienas ir pieno produktai

Toliau nurodyti apdorojimo budai yra pripazjstami kaip suteikiantys pakankamai
garantijy dél snukio ir nagy ligos viruso sunaikinimo zmonéms vartoti skirtame
piene ir pieno produktuose. Reikia imtis bitiny atsargumo priemoniy, kad pienas
ar pieno produktai po perdirbimo neturéty saly¢io su jokiu potencialiu snukio ir
nagu ligos viruso Saltiniu.

l. Zmonéms vartoti skirtas pienas turi biiti apdorojamas bent vienu i§ tokiu
budu:
1.1. ne mazesnio kaip FO3 lygio sterilizacija;

1.2. UHT (') apdorojimas;

1.3. HTST (» apdorojimas, ne mazesnio kaip pH 7,0 pienui taikomas du
kartus;

1.4. mazesnio kaip pH 7,0 pieno HTST apdorojimas;
1.5. HTST kartu su kitu fiziniu apdorojimu:

1.5.1.  bent vienai valandai sumazinant pH vert¢ Zemiau 6;

1.5.2.  papildomas ikaitinimas iki 72 °C ar aukstesnés temperatiiros, kartu su
desikacija.

2. Pieno produktai turi biiti apdorojami vienu i§ pirmiau nurodytu budu
arba gaminami i§ pieno, apdoroto pagal 1 skyriy.

3. Dél bet kokio kitokio apdorojimo biido nusprendziama 89 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka, ypa¢ dél zalio pieno produkty, islaikomy
pratgsta laikotarpj, {skaitant pH sumazinima Zemiau vertés 6.

B DALIS

Zmonéms vartoti neskirtas pienas ir pieno produktai ir gyviinams vartoti
skirtas pienas ir pieno produktai

Toliau nurodyti apdorojimo biidai yra pripazistami kaip suteikiantys pakankamai
garantijy dél snukio ir nagy ligos viruso sunaikinimo Zmonéms vartoti neskirtame
arba gyviinams vartoti skirtame piene ir pieno produktuose. Reikia imtis biitiny
atsargumo priemoniy, kad pienas ar pieno produktai po perdirbimo neturéty
salyc€io su jokiu potencialiu snukio ir nagu ligos viruso Saltiniu.

1. Zmonéms vartoti neskirtas pienas ir gyviinams vartoti skirtas pienas turi
biiti apdorojamas bent vienu i$ tokiu budy:

1.1 ne mazesnio kaip FO3 lygio sterilizacija;

1.2. UHT () apdorojimas kartu su kitu fiziniu apdorojimu, nurodytu 1.4.1
arba 1.4.2 punktuose;

1.3. HTST (*) apdorojimas, taikomas du kartus;

() UHT = apdorojimas itin auksta temperatira: 132 °C temperatiiroje ne trumpiau kaip
viena sekunde.

(* HTST = trumpalaiké pasterizacija aukstoje temperatiiroje: 72 °C temperatiiroje ne
trumpiau kaip 15 s arba lygiaverté pasterizacija, po kurios fosfaty bandymo
metu gaunama neigiama reakcija.

() UHT = apdorojimas itin auksta temperatiira: 132 °C temperatiiroje ne trumpiau kaip
viena sekundg.

() HTST = trumpalaiké pasterizacija aukstoje temperatiiroje: 72 °C temperatiiroje ne
trumpiau kaip 15 s arba lygiaverté pasterizacija, po kurios fosfaty bandymo
metu gaunama neigiama reakcija.
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1.4.

1.4.1.
1.4.2.

HTST kartu su kitu fiziniu apdorojimu:

bent vienai valandai sumazinant pH vertg Zemiau 6;

papildomas ikaitinimas iki 72 °C ar aukStesnés temperatiros kartu su
desikacija.

Pieno produktai turi biiti apdorojami vienu i§ pirmiau nurodyty buduy
arba gaminami i§ pieno, apdoroto pagal 1 skyriy.

Isriigos, skirtos Serti imliy raSiy gyvinus ir pagamintos i§ 1 skyriuje
aprasytais buidais apdoroto pieno, turi biiti surinktos praéjus ne maziau
kaip 16 valandy po pieno sutir§téjimo ir prie$ vezant | kiauliy ikius jo
pH verté turi buti mazesné kaip 6,0.
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X PRIEDAS

SPRENDIMO TAIKYTI APSAUGINE VAKCINACIJA KRITERIJAI IR
PRIVERSTINES VAKCINACIJOS PROGRAMU KRITERIJAI

l. Sprendimo taikyti apsauging vakcinacija kriterijai (*)
Sprendimas
Kriterijai
Uz vakcinacija Pries§ vakcinacija
Imliy gyviinu populiacijos tankumas Didelis Mazas
Dominuojancios kliniskai paveiktos risys Kiaulés Atrajojantieji
Potencialiai uzsikrétusiy gyviiny ar produkty judé- | Yra jrodymu Néra jrodymy
jimas i§ apsaugos zonos
Numatomas viruso pasklidimas oru i§ uzkrésty | Didelis Mazas arba néra
tkiy
Tinkama vakcina Yra Neéra
Protrukiy kilmé (susekamumas) Nezinoma Zinoma
Protriikiy paplitimo kreive Staigiai kylanti Tolygi arba létai kylanti
Protriikiu pasiskirstymas Placiai paplitg Ribotai paplitg
Visuomenes reakcija i visisko likvidavimo politika | Stipri Silpna
Suskirstymo i regionus priimtinumas po vakcina- | Taip Ne
cijos
2. Papildomi kriterijai dél sprendimo jdiegti priversting vakcinacija
Sprendimas
Kriterijai
Uz vakcinacija Prie§ vakcinacija
Suskirstymo { regionus priimtinumas | Zinomas Nezinomas

treCiosioms Salims

Konkuruojanéiy kontrolés strategiju ekono- | Jei numatoma, kad kont- | Jei numatoma, kad kont-

minis jvertinimas rolés strategija be privers- | rolés strategija su priverstine
tinés vakcinacijos atnesty | vakcinacija atneSty Zzymiai
zymiai didesnius ekonomi- | didesnius ekonominius
nius nuostolius Zemés tkio | nuostolius zemés tkio ir
ir kituose sektoriuose kituose sektoriuose
Numatoma, kad 24/48 valandy taisyklés | Taip Ne

negalima veiksmingai jgyvendinti dvi
dienas i$ eilés (')

Zymus visigko likvidavimo politikos socia- | Taip Ne
linis ir psichologinis poveikis

Nedidelio gyvojo inventoriaus tankumo | Taip Ne
teritorijoje  yra dideliy dkiy, kuriuose
vyksta intensyvi galviju produkcija

(") 24/48 valandy taisyklé:
a) 10 straipsnyje nurodyty tkiy uzkréstos bandos negali bati likviduotos per 24 valandas po ligos patvirtinimo;
b) prevencinio galimai uzsikrétusiy gyviiny uzmusimo negalima saugiai atlikti per maziau kaip 48 valandas.

3. Didelio gyvojo inventoriaus tankumo teritorijy (DGITT) apibrézZimas

3.1.  Priimdamos sprendima dél priemoniy, kuriy reikia imtis taikant Sia direk-
tyva, o ypa¢ — 52 straipsnio 2 dalyje numatyty priemoniy, valstybés narés,
be iSsamaus epidemiologinio jvertinimo, atsizvelgia { DGITT apibrézimus,
pateikiamus 3.2 poskyryje arba, kai taikytina, Direktyvos 2001/89/EB
2 straipsnio u punkte, ir taiko grieztesnjji apibrézima.

Apibrézimas gali buti pakeistas atsizvelgiant { naujus mokslinius
duomenis 89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

(*) Pagal Gyviiny sveikatos mokslinio komiteto 1999 m. ataskaita.
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32

Imliy riisiy gyvinai

Imliy risiy gyviny atveju DGITT — tai geografiné sritis, esanti 10 km
spinduliu aplink tkj, kuriame yra imliy r0siy gyviiny, jtariamu uzsikrétus
arba uzsikrétusiy snukio ir nagy liga, jei imliy raiSiy gyviiny tankumas yra
didesnis kaip 1000 gyviinuy viename kvadratiniame kilometre. Toks tkis
turi buti 2 straipsnio s punkte apibréztame paregionyje, kur imliy rasiy
gyviny tankumas yra didesnis kaip 450 gyviiny viename kvadratiniame
kilometre, arba maziau kaip 20 km? atstumu nuo jo.
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XI PRIEDAS

A DALIS

Nacionalinés laboratorijos, kurioms leista dirbti su snukio ir nagy ligy virusais

Valstybé naré, kurioje isiktirusi

Valstybé naré, kuri

laboratorija Laboratorija naudojasi labora‘torijos
ISO kodas Pavadinimas paslaugomis
AT Austrija Osterreichische Agentur fiir Gesundheit | Austrija
und Erndhrungssicherheit
Veterindrmedizinische ~ Untersuchungen
Modling
BE Belgija Veterinary and Agrochemical Research | Belgija
Centre CODA-CERVA-VAR Uccle .
Liuksemburgas
CZ Cekija Statni veterinarni ustav Praha, Praha Cekija
DE Vokietija Friedrich-Loeffler-Institut Vokietija
Bundesforschungsinstitut fiir Tiergesund-
heit, Greifswald — Insel Riems Slovakija
DK Danija Danish Institute for Food and Veterinary | Danija
Research, Department of Virology, Lind- S .
uomija
holm y
Svedija
ES Ispanija Laboratorio Central de Sanidad Animal, | Ispanija
Madrid
FR Pranciizija Agence francaise de sécurité sanitaire des | Prancizija
aliments (AFSSA)
— Laboratoire d’études et de recherches
en pathologie bovine et hygiéne des
viandes, Lyon
— Laboratoire d’études et de recherches
en pathologie animale et zoonoses,
Maison-Alfort
GB Jungtiné Karalysté | Institute for Animal Health, Pirbright Jungtiné Karalysté
Estija
Suomija
Airija
Malta
Svedija
GR Graikija Ivetirovto apbddovg mupetov, Graikija
Ayia ITapackeon Attikng
HU Vengrija Orszagos Allategészségiigyi  Intézet | Vengrija
(OAI), Budapest
IT Italija Istituto zooprofilattico sperimentale della | Italija
Lombardia e dell'Emilia Romagna,
Brescia Kipras
LT Lietuva Nacionaliné veterinarijos laboratorija, | Lietuva
Vilnius
LV Latvija Valsts veterinarmedicinas diagnostikas | Latvija
centrs, Riga
NL Nyderlandai CIDC-Lelystad Nyderlandai

Central Institute for Animal Disease
Control Lelystad
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YMi
Valiybé nare, kuroje iikirusi Valstybe nar, kur
J Laboratorija naudojasi laboratorijos
ISO kodas Pavadinimas paslaugomis
PL Lenkija Zaktad Pryszczycy Panstwowego Insty- | Lenkija
tutu Weterynaryjnego — Panstwowego
Instytutu Badawczego, Zdunska Wola
SI Sloveénija Nacionalni veterinarski institut, Lubljana | Slovénija
VB

B DALIS

Laboratorijos, kurioms leista dirbti su gyvu snukio ir nagy liges virusu vakcinai gaminti

Valstybé naré¢

Gamintojas

Vokietija Bayer AG, Kéln
Pranciizija Merial, S.A.S., Laboratoire IFFA, Lyon
Nyderlandai CIDC-Lelystad, Central Institute for Animal Disease Control,

Lelystad

Jungtiné Karalysté

Merial, S.A.S., Pirbright Laboratory, Pirbright
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XII PRIEDAS

BIOLOGINKES APSAUGOS STANDARTAI LABORATORIJOMS IR
ISTAIGOMS, DIRBANCIOMS SU GYVU SNUKIO IR NAGU LIGOS
VIRUSU

1. Su gyvu snukio ir nagy ligos virusu dirbancios laboratorijos ir jstaigos turi
atitikti arba virSyti biitiniausius reikalavimus, nurodytus snukio ir nagu ligai
kontroliuoti 1985 m. balandj 26-oje sesijoje Romoje Europos Komisijos nusta-
tytuose ,,Biitiniausiuose standartuose laboratorijoms, dirbanc¢ioms su snukio ir
nagy ligos virusu in vitro ir in vivo”, su 1993 m. pakeitimais.

2. Su gyvu snukio ir nagy ligos virusu dirbanéios laboratorijos ir jstaigos turi
bati tikrinamos bent du kartus per penkerius metus, vieng i§ tokiuy patikrinimy
atlickant be iSankstinio perspéjimo.

3. Inspektoriuy grupg sudaro bent:
— vienas Komisijos ekspertas,
— vienas snukio ir nagy ligos ekspertas,

— vienas nepriklausomas ekspertas su mikrobiologiskai pavojingomis
medziagomis dirbanciy laboratorijy biologinés apsaugos klausimais.

4. Inspektoriy grupé pateikia ataskaita Komisijai ir valstybéms naréms pagal
Sprendima 98/139/EB.
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XIII PRIEDAS

SNUKIO IR NAGU LIGOS IR KITU VEZIKULINIU VIRUSINIU LIGU
DIFERENCINIO DIAGNOZAVIMO TYRIMAI IR STANDARTAI

Siame priede ,.tyrimas” — tai laboratoriné diagnozavimo procedira, o ,,standartas”
— tai kontrolinés reagentas, kuris tapo tarptautiniu mastu pripazistamu standartu
po keliose skirtingose laboratorijose atlikty sulyginamujy tyrimy procediiros.

A DALIS

Diagnozavimo tyrimai

1. Rekomenduojama tvarka

OIE Vadove (toliau — OIE Vadovas) aprasyti diagnozavimo tyrimai, nuro-
dyti kaip tarptautinés prekybos ,,Nustatytieji tyrimai”, yra Bendrijos etalo-
niniai tyrimai vezikulinés ligos diagnozei nustatyti.

89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka Komisija gali nuspresti patvirtinti
grieztesng tyrimy tvarka nei nurodyta OIE Vadove.

2. Alternatyvi tvarka

OIE Vadove nurodytus ,,Alternatyvius tyrimus” ar kitus | OIE Vadova
nejtrauktus tyrimus naudoti leidziama tik {rodzius, kad tyrimo rezultatai
atitinka ar virSija OIE Vadove ar Bendrijos teisés akty prieduose nusta-
tytus jautrumo ir specifiskumo parametrus — atsizvelgiant | tai, kurie ju
yra grieztesni.

Nacionalinés laboratorijos, gaunancios rezultatus prekybai Salies viduje,
Bendrijoje ar tarptautinei prekybai, turi sudaryti ir laikyti reikiamus
registrus, kurie jrodytuy ju tyrimu tvarkos atitiktj atitinkamiems OIE ar
Bendrijos reikalavimams.

3. Standartai ir kokybés kontrolé

Nacionalinés laboratorijos dalyvauja Bendrijos kontrolinés laboratorijos
organizuojamose periodinése standartizacijos ir iSorinio kokybés uztikri-
nimo pratybose.

Tokiose pratybose Bendrijos kontroliné laboratorija gali atsizvelgti | rezul-
tatus, pasiektus nacionalinés laboratorijos, kuri per pagrista laikotarpi
dalyvavo kokybés uztikrinimo pratybose, organizuotose vienos i§ tarptau-
tiniy organizacijy, atsakingu uz vezikulinés virusinés ligos diagnozavimo
iSorini kokybés uztikrinima, pvz., OIE, Jungtiniy Tauty maisto ir Zzemés
ukio organizacijos (FAO) ir Tarptautinés atominés energijos agentiiros.

Nacionalinés laboratorijos turi vykdyti tarptautines kokybés uztikrinimo
programas. Tokiy programu techninés salygos gali biiti nustatytos
89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka. Kol nepatvirtintos iSsamios
nuostatos, galioja OIE Nurodymai dél laboratoriju kokybés ivertinimo
(OIE Standarty komisija, 1995 m. rugséjis).

Kaip kokybés uztikrinimo dali, nacionalinés laboratorijos turi jrodyti
iprastai naudojamu tyrimu atitiktj jautrumo ir specifiskumo reikalavi-
mams, apibréztiems OIE Vadove arba Sios direktyvos XIV priede — atsiz-
velgiant { tai, kurie ju yra grieztesni.

4. Vezikulinés virusinés ligos diagnozavimo tyrimy ir standarty patvirtinimo
ir persvarstymo tvarka

Vezikulinés virusinés ligos diagnozavimo tyrimai ir standartai tvirtinami
89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

Komisija gali atsizvelgti | mokslines rekomendacijas, suteikiamas naciona-
liniy laboratoriju susirinkimuose, kuriuos gali organizuoti Bendrijos kont-
roliné laboratorija.

5. Atitikties tvarka

Duomenys i§ Bendrijos kontrolinés laboratorijos organizuojamuy standarti-
zacijos ir iSorinio kokybés uztikrinimo pratybu vertinami metiniuose
nacionaliniy laboratoriju susirinkimuose ir perduodami Komisijai, kuri
persvarsto XI priedo A dalyje nustatyta nacionaliniy laboratorijy sarasa.
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Tu laboratoriju, kuriy tyrimai neatitinka nustatyty jautrumo ir specifis-
kumo reikalavimy, Komisija pareikalauja per atitinkama laikotarpj sude-
rinti savo tvarka taip, kad tu reikalavimy buty laikomasi. Nesugebéjus
parodyti reikiamo profesionalumo lygio per reikiama laikotarpj, Bendri-
joje nebepripazistami visy po galutinio termino atlikty tyrimy rezultatai.

6. Meéginiy parinkimas ir vezimas

Vietose gauti medziagy méginiai turi biiti nusiunciami { viena i§ XI priedo
A dalyje iSvardyty laboratorijy. Taciau, kai tokiy méginiy neturima arba
jie netinkami vezti, priimtina pirminé pers¢jimo (pasazavimo) medziaga,
gauta i$ ty paciy uzkréstyjy rasiy gyviny, arba nedidelio perséjimy skai-
Ciaus lasteliy kultiros medziaga.

Turi baiti pateikiama gyviino ar lasteliy kultiros perséjimuy medziagos isto-
rija.

Méginiai vezikulinio viruso diagnozei nustatyti vezami 4 °C temperati-
roje, jei numatoma vezimo | priimancia laboratorija trukmé yra mazesné
kaip 24 valandos.

Stemplés-ryklés (zondu paimtus) méginius rekomenduojama vezti vir§
sauso ledo ar skysto azoto, ypac¢ tuomet, kai negalima atmesti vélavimo
oro uostuose galimybes.

Reikia imtis ypatingy saugumo priemoniy saugiai pakuojant medziaga
snukio ir nagy ligos atvejais vezant tick Salyje, tiek i§ vienos Salies | kita.
Sie nurodymai daugiausia skirti apsaugoti nuo talpykly sulazimo ar
nuotekio i$ ju ir uzter§imo pavojaus, taciau jie taip pat svarbus uZztikrinant,
kad méginiai atvykty tinkamos buklés. Priimtinesni ledo paketai, o ne
ledas su vandeniu, kad nebtity galimybés vandeniui i§bégti i§ paketo.

Pries iSsiunciant méginius su priimanciaja laboratorija turi baiti perduotas
iSankstinis praneSimas apie siuntima ir sudarytas susitarimas dél
priémimo.

Bitina uztikrinti dalyvaujanéiy valstybiy nariy importo ir eksporto

taisykliy laikymasi.
B DALIS

Standartai

OIE Vadove nurodytuose protokoluose nustatyta standartiné vezikuliniy ligy
viruso i§skyrimo, antigeny aptikimo ir antikiiny aptikimo tvarka.

1. Snukio ir nagy liga
1.1.  Antigeny aptikimas

Snukio ir nagy ligos viruso antigeny aptikimo standartai nustatomi
89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, pasikonsultavus su Bendrijos kont-
roline laboratorija.

Standartizuotus, neaktyvuotus visy septyniy serotipu antigenus galima
gauti i§ OIE/FAO Snukio ir nagy ligos pasaulinés kontrolinés laboratorijos
(angl. WRL).

Nacionalinés laboratorijos uztikrina, kad ju antigenu aptikimo sistema
atitikty Siuos bitiniausius standartus. Prireikus, jos gauna i§ Bendrijos
kontrolinés laboratorijos konsultacijas dél $iu antigeny atskiedimuy, skirty
naudoti kaip stipriosios ir silpnosios teigiamos kontrolés.

1.2.  Viruso i§skyrimas

Snukio ir nagy ligos viruso aptikimo standartai nustatomi 89 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka, pasikonsultavus su Bendrijos kontroline labora-
torija.

Isskirty snukio ir nagy ligos virusy galima gauti i§ WRL.

Nacionalinés laboratorijos uztikrina, kad audiniy kultiiry sistemos, naudo-
jamos snukio ir nagy ligos virusui iSskirti, biity jautrios visiems seroti-
pams ir Stamams, kuriuos geba diagnozuoti laboratorija.

1.3, Nukleininiy riig§¢iy nustatymo metodika

Snukio ir nagy ligos viruso ligos virusinés RNR aptikimo standartai nusta-
tomi 89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, pasikonsultavus su Bendrijos
kontroline laboratorija.
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1.4.

L.5.

Komisija gali nustatyti, kad vélesnei standartizacijai tarp nacionaliniy
laboratorijy bty atlickami RNR aptikimo metodikos jautrumo palygina-
mieji tyrimai.

Komisija gali nustatyti, kad, atsizvelgiant | nukleino riigsties ilgalaikio
sandéliavimo praktinius sunkumus, i§ Bendrijos kontrolinés laboratorijos
buty galima gauti standartizuotus kokybés uztikrinimo reagentus ligos
viruso ligos virusinei RNR aptikti.

Antikiiny aptikimas (struktiiriniai baltymai)

Snukio ir naguy ligos viruso antiking aptikimo standartai nustatomi
89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, pasikonsultavus su Bendrijos kont-
roline laboratorija.

Standartiniai antiserumai OI1-Manisa, A22-Iraq ir C-Noville tipy snukio ir
nagu ligos virusams yra apibrézti 1998 m. ,,FAO XV etapo standartiza-
cijos pratime snukio ir nagy ligos antikinams aptikti”.

Komisija gali nustatyti, kad standartiniai kontroliniai serumai visiems
pagrindiniams snukio ir nagy ligos viruso antigeniniams variantams bty
patvirtinti standartizacijos pratybomis tarp Bendrijos kontrolinés laborato-
rijos ir nacionaliniy laboratorijy. Tokie kontroliniai serumai patvirtinami
kaip standartai naudoti Bendrijos nacionalinéms laboratorijoms.

Antikiiny aptikimas (nestruktiiriniai baltymai)

Snukio ir nagy ligos viruso ligos antikiiny aptikimo standartai nustatomi
89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, pasikonsultavus su Bendrijos kont-
roline laboratorija.

Komisija gali nustatyti, kad standartiniai kontroliniai serumai biity patvir-
tinti standartizacijos pratybomis tarp Bendrijos kontrolinés laboratorijos ir
nacionaliniy laboratoriju. Tokie kontroliniai serumai patvirtinami kaip
standartai naudoti Bendrijos nacionalinéms laboratorijoms.

Kiauliy vezikuliné liga (KVL)

Kiauliy vezikulinés ligos diagnozavimas atlickamas pagal Sprendima
2000/428/EB.

Kitos vezikulinés ligos

Kai reikia, Komisija gali nustatyti, kad kiauliy vezikulinio stomatito ar
vezikulinés egzantemos laboratorinio diagnozavimo standartai biity nusta-
tyti 89 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

Valstybés narés gali ilaikyti laboratoriju gebéjima diagnozuoti kitas vezi-
kulines virusines ligas, be snukio ir nagy ligos ir KVL, pvz., kiauliy vezi-
kulini stomatita ar vezikuling egzantema.

Nacionalinés laboratorijos, pageidaujancios islaikyti iy virusu diagnoza-
vimo geba, gali gauti kontroliniy reagenty i§ WRL, Pirbright ar atitin-
kamos OIE Kontrolinés laboratorijos.
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X1V PRIEDAS

BENDRIJOS ANTIGENU IR VAKCINU BANKAS

1. Bendrijos antigeny ir vakciny bankui tiekiamo koncentruoto inaktyvuoto anti-
geno tiekimo ir sandéliavimo reikalavimai:

a) kiekvienas antigenas sudaro atskira vienalytg grupe;

b) kiekviena grupé padalijama, kad ja galima bty laikyti dviejose atskirose
geografinése vietose Bendrijos antigeny ir vakciny banko paskirtose patal-
pose;

c) antigenas atitinka bent Europos Farmakopéjos reikalavimus ir OIE Vadovo
atitinkamas nuostatas;

d) per visa gamybos procesa laikomasi Geros Gamybos Praktikos principuy,
iskaitant i§ laikomy antigeny atkurty vakciny sandéliavima ir galutini
paruosima;

e) jei ¢ punkte nurodytuose tekstuose nenustatyta kitaip, antigenas iSgryni-
namas paSalinant snukio ir nagy ligos viruso nestruktiirinius baltymus.
I$gryninant turi bGti uztikrinama, kad dél i$ tokiy antigeny atkurtose vakci-
nose likusio nestruktiiriniy baltymy kiekio gyviinuose, gavusiuose viena
prading ir viena papildoma vakcinos injekcijas, nesusidaryty aptinkamas
kiekis antik@iny prie§ nestruktirinius baltymus.

2. Bendrijos antigeny ir vakciny bankui tiekiamu i§ koncentruoto inaktyvuoto
antigeno atkurty vakcinu paruoSimo, pabaigimo, supilstymo, zenklinimo ir
tickimo reikalavimai:

a) greitas 81 straipsnyje nurodyto antigeno vakcinos paruosimas;

b) saugios, sterilios ir veiksmingos vakcinos, kurios stiprumas pagal Europos
farmakopéjos nustatytus tyrimus yra ne mazesnis kaip 6 PD50, tinkamos
naudoti atrajojanciyjuy ir kiauliy priverstinés vakcinacijos atveju, gamyba;

¢) pajégumas paruosti i$ turimy koncentruoto neaktyvuoto antigeno atsargu:

i) iki vieno milijono vakcinos doziy per keturias dienas po Komisijos
nurodymo;

ii) papildomai — iki keturiy milijono vakeinos doziy per 10 dieny po Komi-
sijos nurodymo;

d) spartus vakcinos supilstymas, pazenklinimas ir iSplatinimas pagal savitus
poreikius zonoje, kurioje turi biti atlickama vakcinacija.
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XV PRIEDAS

NACIONALINIU LABORATORIJU FUNKCIJOS IR PAREIGOS

68 straipsnyje nurodyty nacionaliniy laboratorijuy snukio ir nagy ligai ir kitoms
vezikulinéms ligoms tirti funkcijos ir pareigos yra tokios:

1.

10.

I1.

12.

13.

Visos su gyvu snukio ir nagy ligos virusu dirbancios nacionalinés laborato-
rijos turi dirbti grieztos saugos salygomis, nustatytomis 1985 m. balandj 26-
oje sesijoje Romoje Europos snukio ir nagu ligos Komisijos nustatytuose
,.Bitiniausiuose standartuose laboratorijoms, dirbanéioms su snukio ir nagy
ligos virusu in vitro ir in vivo”, su pakeitimais, padarytais 30-0s sesijos atas-
kaitos 6 priedo ii punkte (Roma, 1993 m.).

Nacionalinés laboratorijos turi teikti nepertraukiamas vezikuliniy virusiniy
ligy diagnozavimo paslaugas ir turi turéti jranga ir kvalifikacija skubiam
pradiniam diagnozavimui atlikti.

Nacionalinés laboratorijos turi turéti inaktyvuotus kontrolinius visy snukio ir
nagy ligos viruso serotipu $tamus ir imuninius serumus prie§ virusus, taip pat
ir visus kitus reagentus, butinus greitam diagnozavimui. Tinkamos lasteliy
kultiiros turi biiti nuolatos paruostos neigiamai diagnozei patvirtinti.

Nacionalinés laboratorijos turi turéti jranga ir kvalifikacija didelio masto
serologinei priezilirai.

I§ visy jtariamy pirminiy protrukiy turi biiti paimti reikiami méginiai ir greitai
nuvezti { nacionaling laboratorija pagal nustatyta protokola. Numatant jtarima
del snukio ir nagu ligos nacionaliné institucija uztikrina, kad mégininiams
imti ir vezti | nacionaling laboratorija reikiama jranga ir medziagos biity
laikomos paruostos vietose.

Turi buti atliktas visu nauju virusu Bendrijoje antigeninis tipavimas ir
genomo charakterizavimas. Tai gali atlikti nacionaliné laboratorija, jei turi
tam reikiama infrastruktiira. PrieSingu atveju, nacionaliné laboratorija turi
nedelsdama nusiysti pirminj viruso mégini Bendrijos kontrolinei laboratorijai
patvirtinti ir papildomai charakterizuoti, iskaitant konsultacijas dél to Stamo
antigeninio santykio su vakcinos S$tamais Bendrijos antigeny ir vakciny
bankuose. Ta pati tvarka galioja dél nacionaliniy laboratorijy i$ treciyjy Saliy
gaunamy virusy, kai viruso charakterizavimas galéty buti naudingas Bend-
rijai.

Nacionalinés laboratorijos turi teikti duomenis apie liga Valstybinei veterina-
rijos tarnybai, kuri reikia §iuos duomenis Bendrijos kontrolinei laboratorijai.

Nacionalinés laboratorijos turi bendradarbiauti su Bendrijos kontroline labo-
ratorija uztikrinant, kad Valstybinés veterinarijos tarnybos tyrimy vietoje
skyriaus darbuotojai turéty galimybg mokymu metu nacionalinése laboratori-
jose susipazinti su snukio ir nagy ligos klinikiniais atvejais.

Nacionalinés laboratorijos bendradarbiauja su Bendrijos kontroline laborato-
rija ir kitomis nacionalinémis laboratorijomis kuriant tobulesng diagnozavimo
metodikq ir keiciasi atitinkama medziaga ir informacija.

Nacionalinés laboratorijos dalyvauja Bendrijos kontrolinés laboratorijos orga-
nizuojamose iSorinio kokybés uztikrinimo ir standartizacijos pratybose.

Nacionalinés laboratorijos naudoja tyrimus ir standartus, kurie atitinka XIII
priede nustatytus kriterijus. Pareikalavus, nacionalinés laboratorijos teikia
Komisijai duomenis, jrodancius, kad taikomi tyrimai atitinka arba virSija
reikalavimus.

Nacionalinés laboratorijos turi turéti kvalifikacija nustatyti visus vezikuliniy
ligy virusus ir encefalomiokardito virusa, kad diagnozavimas nebiity uzdel-
siamas ir kompetentingos institucijos galétu nedelsiant taikyti kontrolés prie-
mones.

Nacionalinés laboratorijos bendradarbiauja su kitomis laboratorijomis, kurias
kompetentinga institucija paskyré atlikti tyrimus, pvz., serologinius tyrimus,
kuriuos atliekant nereikia dirbti su gyvu snukio ir nagy ligos virusu. Tokios
laboratorijos neatlieka viruso aptikimo méginiuose, paimtuose vezikulinés
ligos jtarimo atvejais. Tokios laboratorijos gali neatitikti XII priedo 1 skyriuje
nurodyty biologinés saugos standarty, taciau turi turéti nustatyta tvarka, kuri
uztikrina veiksminga apsauga nuo galimo snukio ir nagy ligos viruso paskli-
dimo.

Meéginiai, kuriy tyrimy rezultatai yra neitikimi, turi biiti nusiunc¢iami i nacio-
naling kontroling laboratorija patvirtinamiesiems tyrimams atlikti.
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XVI PRIEDAS

BENDRIJOS KONTROLINES LABORATORIJOS SNUKIO IR NAGU

LIGAI TIRTI FUNKCIJOS IR PAREIGOS

69 straipsnyje nurodytos Bendrijos kontrolinés laboratorijos snukio ir nagy ligai
tirti funkcijos ir pareigos yra tokios:

1.

1.1.

1.2.

1.3.
1.4.

1.5.

2.2.

2.3.

2.4.

3.1

3.2.

3.3.
34.

Uztikrinti bendradarbiavimq tarp valstybiy nariy nacionaliniy labora-
torijy ir teikti snukio ir nagy ligos gyvajame inventoriuje diagnoza-
vimo ir kity vezikuliniy virusiniy ligy diferencinio diagnozavimo opti-
maliq metodikq, kai reikia, kiekvienai valstybei narei, visy pirma
tokiais biidais:

i§ valstybiy nariy reguliariai gaunant ir su Europos Sajunga geogra-
fiskai ar komercisSkai imliy riSiy gyviny ar i§ tokiy gyviny gauty
produkty prekybos prasme susiety $aliy vietose gautus méginius ligai
stebéti bendru ir regioniniu mastu, jvertinant ir, kai jmanoma, numa-
tant pavojy, kylantj i$ atsirandanciy viruso atmainy ir konkreéiy epide-
miologiniu padééiy, ir nustatant viruso tapatuma, jei reikia — bendra-
darbiaujant su OIE paskirta regionine kontroline laboratorija ir WRL;

nustatant tipa ir pilnai antigeniSkai ir genomiskai charakterizuojant
virusus i§ 1.1 poskyryje nurodyty méginiy ir nedelsiant perduodant
tokiy tyrimy rezultatus Komisijai, valstybei narei ir susijusiai naciona-
linei laboratorijai;

sudarant ir i$laikant atnaujinama vezikuliniy virusy §tamy rinking;

sudarant ir iSlaikant atnaujinama specialiy serumu prie§ vezikuliniy
virusy $tamus rinking;

konsultuojant Komisija dél visuy aspektu, susijusiu su snukio ir nagy
ligos vakcinos §tamo pasirinkimu ir naudojimu.

Remti nacionaliniy laboratorijy funkcijas, visy pirma tokiais bidais:

sandé¢livojant ir tiekiant nacionalinéms laboratorijoms reagentus ir
medziagas, naudojamas snukio ir nagu ligai diagnozuoti, pvz., virusa
ir (arba) inaktyvuotus antigenus, standartinius serumus, lasteliy linijas
ir kitus kontrolinius reagentus;

islaikant kompetencija dél snukio ir nagy ligos viruso ir kity susijusiu
virusy, kad galima biity greitai atlikti diferencinj diagnozavima;

skatinant diagnozavimo suderinima ir uztikrinant Bendrijoje atliekamy
tyrimy profesionaluma organizuojant ir atliekant periodinius sulygina-
muosius patikrinimus ir iSorinio kokybés uztikrinimo pratybas dél
snukio ir nagu ligos diagnozavimo Bendrijos lygiu ir periodiskai
perduodant tokiy patikriniy rezultatus Komisijai, valstybéms naréms ir
nacionalinéms laboratorijoms;

atliekant tyrimuy studijas, kuriy tikslas — sukurti tobulesng ligu kont-
rolés metodika, bendradarbiaujant su nacionalinémis laboratorijomis ir
kaip sutarta Bendrijos kontrolinés laboratorijos metiniame darbo
plane.

Teikti informacijq ir vesti papildomus mokymus, visy pirma tokiais
biidais:

renkant duomenis ir informacija apie nacionaliniy laboratoriju taikoma
diagnozavimo ir diferencinio diagnozavimo metodika ir platinant tokia
informacija Komisijai ir valstybéms naréms;

sudarant ir jgyvendinant reikiamus susitarimus dél tolimesnio eksperty
mokymo laboratorinio diagnozavimo, siekiant suderinti diagnozavimo
metodika;

neatsiliekant nuo snukio ir nagy ligos epidemiologijos plétros;

organizuojant metinius susirinkimus, kuriuose nacionaliniy laborato-
riju atstovai gali susipazinti su diagnozavimo metodika ir koordina-
vimo paZanga.

Konsultuojantis su Komisija vykdyti eksperimentus ir bandymus
vietose, skirtus snukio ir nagy ligos kontrolei stiprinti.

Metiniame nacionaliniy kontroliniy laboratoriju susirinkime persvars-
tyti XIII priedo turinj, nustatant snukio ir nagy ligos diagnozavimo
tyrimus ir standartus Europos Sajungoje.

Bendradarbiauti su S$aliu kandida¢iu nacionalinémis kontrolinémis
laboratorijomis pagal §i prieda.
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Bendrijos kontroliné laboratorija dirba pagal pripazintus grieztos
apsaugos nuo ligy reikalavimus, nustatytus Sios direktyvos XII priede
nurodytuose 1985 m. balandj 26-oje sesijoje Romoje Europos snukio
ir nagy ligos Komisijos nustatytuose ,,Biitiniausiuose standartuose
laboratorijoms, dirban¢ioms su snukio ir nagy ligos virusu in vitro ir
in vivo”, su pakeitimais, padarytais Europos snukio ir nagu ligos
Komisijos 30-os sesijos ataskaitos 6 priedo ii punkte (1993 m.).

Bendrijos kontroliné laboratorija teikia reikiama parama Komisijai dél
apsaugos nuo ligy priemoniy, kuriy nacionalinés laboratorijos turi
imtis atlikdamos snukio ir nagy ligos diagnozavima.
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XVII PRIEDAS

NEATIDELIOTINU PRIEMONIU PLANU KRITERIJAI IR REIKALA-
VIMAI

Valstybés narés uztikrina, kad nenumatyty atveju planai atitikty bent tokius reika-
lavimus:

l. Turi biti numatytos bitinos teisinés galios nenumatyty atveju planams
igyvendinti ir sparciai ir sékmingai iSnaikinimo kampanijai atlikti.

2. Turi biti numatyta galimybé pasinaudoti nenumatytiems atvejams
skirtomis 1éSomis, biudzetinémis priemonémis ir finansiniais iStekliais,
visoms kovos su snukio ir nagy ligos epizootija iSlaidoms padengti.

3. Turi biti nustatyta pavaldumo grandiné, garantuojanti sparty ir veiks-
minga sprendimy priémimo procesa kovojant su snukio ir nagu ligos
epizootija. Centrinis sprendimy priémimo vienetas yra atsakingas uz
bendra kontrolés strategijos valdyma, o $io vieneto nariu turi buti
Vyriausiasis veterinaras.

4. Kiekviena valstybé naré turi buti pasirengusi protrikio atveju nedel-
siant jsteigti veiksminga nacionalinj ligos kontrolés centra, kuris koor-
dinuoja visy centrinio sprendimu priémimo centro priimty sprendimy
igyvendinima. Greitam centro jsteigimui garantuoti paskiriamas
nuolatos dirbantis koordinatorius.

5. Turi buti parengti i§samis planai, kad valstybé naré galéty pasiruosti
snukio ir nagy ligos protrikiy atveju nedelsdama jsteigti vietinius
ligos kontrolés centrus, kad galéty vietoje igyvendinti ligos kontrolés
ir aplinkos apsaugos priemones.

6. Valstybés narés uztikrina bendradarbiavima tarp nacionalinio ligos
kontrolés centro, vietiniy ligos kontrolés centry ir kompetentingy
aplinkosaugos institucijy, kad su veterinarija ir aplinkosauga susijg
veiksmai biity tinkamai koordinuojami.

7. Sukuriama nuolatos dirbanti eksperty grupe, kai reikia, bendradarbiau-
jant su kitomis valstybémis narémis, kompetencijai palaikyti ir padéti
atitinkamoms institucijoms kokybiskai pasiruosti ligai.

8. Turi bliti numatyti reikiami iStekliai sparciai ir veiksmingai kampanijai
uztikrinti, iskaitant personala, jranga ir laboratorijy infrastruktiira.

9. Parengiamas atnaujinamas vadovas. Jame iSsamiai ir praktiSkai apra-
Soma visa veiksmy tvarka, instrukcijos ir kontrolés priemonés,
taikomos kovojant su snukio ir nagy liga.

10. Parengiami iS§samils priverstinés vakcinacijos planai.
11. Personalas nuolatos:

11.1. mokomas, kaip nustatyti klinikinius pozymius, atlikti epidemiologinius
tyrimus ir kontroliuoti epizootines ligas;

11.2. dalyvauja pavojaus realiuoju laiku pratybose, kurios vykdomos:

11.2.1. du kartus per penkerius metus, pirma karta — ne véliau kaip pragjus 3
metams po plano patvirtinimo;

11.2.2.  per penkerius metus po rimtos epizootinés ligos protrikio veiksmingo
sustabdymo ir sunaikinimo;

11.2.3.  vienos i§ 11.2.1 punkte nurodyty dveju pratybu pakei¢iamos praty-
bomis realiuoju laiku, reikalingomis pagal nenumatyty atveju planus
deél rimty sausumos gyviiny epideminiy ligy;

11.2.4. nukrypstant nuo 11.2.1 punkto ir taikant atitinkamas nenumatyty
atvejy plano nuostatas, valstybés narés su nedidele imliy rusiy gyvinuy
populiacija pasiriipina dalyvavimu ir prisidéjimu prie kaimyninése
Salyse rengiamy pratyby realiuoju laiku ir pavojaus treniruoCiy, kurios
rengiamos kaip numatyta Direktyvos 2001/89/EB VII priedo g punkto
ii papunktyje dél visu snukio ir nagy ligai imliy rasiy gyviny.

11.3. Mokomas bendravimo igiidziy, kad rengty susipazinimo su liga
kampanijas institucijoms, tikininkams ir veterinarams.

12. Nenumatyty atvejy planai rengiami atsizvelgiant { iSteklius, kuriu
reikia kontrolivoti dideliam skai¢iui protrikiy per trumpa laika,
sukelty keleto antigeniskai skirtingy serotipu ir Stamu, ko gali prireikti
ir apgalvoto snukio ir nagu ligos viruso paskleidimo atveju.
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13.

14.

15.

Nepazeidziant veterinarijos reikalavimy, nenumatyty atveju planai
rengiami siekiant uztikrinti, kad snukio ir nagu ligos protrikio atveju
bet koks masinis gyvtnuy skerdeny ar atlieky Salinimas buty atliekamas
nekeliant pavojaus zmoniy sveikatai ir netaikant procesy ar metodikos,
kurie neleidzia i§vengti iSvengtinos Zalos aplinkai, visy pirma:

i) keliant maziausia pavoju dirvozemiui, orui, pavir§iniam ir grunti-
niam vandeniui, augalams ir gyviinams;

i) sukeliant maziausius nepatogumus dél triuk§mo ar kvapuy;

iii) darant maziausig zalinga poveiki kaimui ar ypatingo doméjimosi
vietoms.

Tokiuose planuose turi biiti nurodytos atitinkamos vietos ir imonés,
kuriose protrikio atveju apdorojamos ar Salinamos gyviinuy skerdenos
ar atliekos.

Valstybés narés uztikrina, kad tkininkai, kaimo gyventojai ir visuo-
mené bendrai biity informuojami. Su paveikty zonu gyventojais turi
buti palaikomas tiesioginis ir prieinamas rySys (inter alia, pagalbos
linijomis), taip pat — informuojama per Salies ir regioning Ziniasklaida.
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XVIII PRIEDAS
A DALIS

Priemonés patvirtinus snukio ir nagy liga laukiniuose gyviinuose

Kai tik gaunamas patvirtinimas dél snukio ir nagy ligos pirminio atvejo
imliy rasiy laukiniuose gyvunuose, valstybés narés kompetentinga institu-
cija nedelsdama:

a) pranesa apie pirminj atveji pagal Il prieda;
b) epidemiologai. Eksperty grupé padeda kompetentingai institucijai:

i) iSstudijuoti epidemiologing padét] ir nustatyti infekcijos zona pagal
B dalies 4 skyriaus b punkto nuostatas;

ii) nustatyti atitinkamas priemones, taikytinas infekcijos zonoje, be
nurodytyjy ¢ ir d punktuose; tokios priemonés gali biti ir medzio-
klés sustabdymas ir draudimas Serti laukinius gyviinus;

iii) sudaryti likvidavimo plana, pateikting Komisijai pagal B dalj;

iv) atlikti auditus tikrinant snukio ir nagy ligai likviduoti infekcijos
zonoje patvirtinty priemoniy veiksminguma;

pradeda taikyti oficialia prieziiira nustatytos infekcijos zonos tkiams,
kuriuose laikomi imliy r@i§iy gyvinai, ir visy pirma nurodo, kad:

C

~

i) visuose tikiuose bty atliktas visuy rasiy ir visy imliy rasiy gyviny
kategorijy suraSymas; savininkas suraS§yma nuolat atnaujina. Sura-
Symo informacija pateikiama pareikalavus ir gali bti tikrinama
per kiekviena patikrinima. Atviruose tikiuose pirmasis suraSymas
gali biti atliktas remiantis apytiksliu apskaiciavimu;

ii) infekcijos zonoje esanciuose tikiuose laikomi imliu riiSiy gyviinai

bty laikomi savo tvartuose ar kitoje vietoje, atskirti nuo laukiniy

gyviny. Laukiniai gyviinai neturi turéti saly¢io su jokiomis
medziagomis, prie kuriy véliau galéty liestis imliy riisiy gyviinai
tkiuose;

=

iii) né vienas imliy rts$iy gyviinas nepatekty ir neiSvykty i§ tkio,
iSskyrus tuomet, kai tai leidzia kompetentinga institucija, atsiz-
velgdama { epidemiologing padétj;

iv) ties imliy rasiu gyviny laikymo pastaty ir paties tkio iéjimais ir
iS¢jimais biity taikomos reikiamos dezinfekavimo priemonés;

v) visiems salyti su laukiniais gyvinais turintiems asmenims bty
taikomos reikiamos higienos priemonés, kad biitu sumaZintas
snukio ir nagy ligos viruso paskleidimo pavojus; gali buti laikinai
uzdrausta su laukiniais gyvinais salyt] turéjusiems asmenims
pateikti i Gikius, kurivose laikomi imliy rGsiy gyviinai;

vi) visi Tikio imliy rGi§iy gyviinai, turintys snukio ir nagy ligos simp-
tomuy, bty istirti dél snukio ir nagy ligos;

vii) jokios jokiy nuSauty ar rasty kritusiy laukiniy gyviiny dalys, tai
pat ir jokia medziaga ar jranga, kuri galéty buti uzterSta snukio ir
nagu ligos virusu, nepatekty i tikius, kuriuose laikomi imliy rasiy
gyvinai;

viii) imliy rtsiy gyvinai, ju sperma, embrionai ar kiausinéliai neblity
iSvezami i§ infekcijos zonos prekybai Bendrijos viduje;

d

=

pasirtipina, kad visus nustatytoje tikrinimo zonoje nuSautus ar rastus
kritusius laukinius gyvinus patikrinty oficialus veterinaras ir jie buti
istirti dél snukio ir nagy ligos, kad biity oficialiai paneigta ar patvir-
tinta snukio ir nagy liga pagal I priede pateikiama protriikio apibré-
zima. Visy snukio ir nagy liga uzsikrétusiy laukiniy gyviiny skerdenos
nenustatoma, valstybés narés taiko Direktyvos 92/45/EEB 11 straipsnio
2 dalyje nustatytas priemones. Zmonéms vartoti neskirtos dalys perdir-

e) uztikrina, kad iSskirtas snukio ir nagy ligos virusas biity laboratoriskai
iStirtas viruso genetiniam tipui ir jo antigeninéms savybéms esamy

vakciny atmainy atzvilgiu nustatyti.

~

Jei snukio ir nagy ligos laukiniuose gyvinuose atvejis jvyko valstybés
narés srityje, kuri yra netoli kitos valstybés teritorijos, atitinkamos vals-
tybés narés bendradarbiauja nustatant ligos kontrolés priemones.
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Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies nuostaty, 89 straipsnio 3 dalyje
nurodyta tvarka gali biiti patvirtinamos specialios priemonés, jei snukio ir
nagu ligos laukiniuose gyvinuose atvejis jvyko valstybés narés srityje,
kurioje, dél didelio imliy rG$iy naminiy gyviny skaiciaus, kai kuriy
1 dalies nuostaty taikyti nejmanoma.

B DALIS

Snukio ir nagy ligos laukiniuose gyviinuose likvidavimo planai

Nepazeidziant A dalyje nustatyty priemoniy, valstybés narés per 90 dieny
po pirminio snukio ir nagy ligos laukiniuose gyviinuose atvejo patvirti-
nimo raStu pateikia Komisijai priemoniy, kuriy imtasi ligai i$naikinti
nustatytoje infekcijos zonoje, ir toje zonoje esantiems ukiams taikomu
priemoniy plana.

Komisija iSnagrinéja plana, kad nustatyty, ar pagal ji galima pasiekti
norima tiksla. Planas, jei reikia, su pakeitimais, tvirtinamas 89 straipsnio
3 dalyje nurodyta tvarka. Véliau planas gali biiti kei¢iamas ar papildomas
atsizvelgiant | padéties plétra.

Jei pakeitimai susijg¢ su infekcijos zonos pakeitimu, valstybés narés uztik-
rina, kad Komisija ir valstybés narés biity nedelsiant informuojamos apie
tokius pakeitimus.

Jei pakeitimai susij¢ su kitomis plano nuostatomis, valstybés narés
pateikia i§ dalies pakeista plana Komisijai iSnagrinéti ir galbiit patvirtinti
89 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka.

Patvirtinus $io straipsnio 1 dalyje nurodytame plane numatytas priemones,
jos pakei¢ia A dalyje nustatytas pradines priemones nuo dienos, kurig
nusprendziama suteikti patvirtinima.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytame plane pateikiama informacija apie:

a) epidemiologiniy tyrimy ir patikrinimy, atlikty pagal A dalj, rezultatus
ir ligos geografini paplitima;

b

=

nustatyta infekcijos zona atitinkamos valstybés narés teritorijoje.

Nustatydama infekcijos zona valstybé nar¢ atsizvelgia i:

i) atlikty epidemiologiniu tyrimy rezultatus ir ligos geografini papli-
tima;

i) laukiniy gyviiny populiacija zonoje;

iii) dideliy nattiraliy arba dirbtiniy klit¢iy laukiniy gyvinu judéjimui
buvima;

c¢) artimo bendradarbiavimo tarp laukinés gamtos biologu, medziotoju,
medZiotoju organizaciju, laukinés gamtos apsaugos tarnyby ir veteri-
narijos tarnybu (gyvinuy sveikatos ir visuomenés sveikatos) organiza-
vima;

d) informacijos kampanija, kuria reikia vykdyti, kad medziotojai geriau

zinoty, kokiu priemoniy turi imtis pagal iSnaikinimo plana;

e) specialius veiksmus, kuriy imtasi nustatyti laukiniy gyviiny grupiy,
turinciy ribota saveika su kitomis laukiniy gyviiny grupémis infekcijos
zonoje ir aplink ja, skaiiy ir vieta;

f) apytiksli e punkte nurodytu laukiniy gyviinu grupiu skaiciy ir ju dydj
infekcijos zonoje ir aplink ja;

g) specialius veiksmus, kuriy imtasi nustatyti infekcijos paplitima lauki-
niuose gyviinuose, tiriant medZiotoju nuSautus arba rastus kritusius
laukinius gyviinus ir laboratoriniais tyrimais, iskaitant stratifikuotus
pagal amziy epidemiologinius tyrimus;

h) priemones, patvirtintas ligos pasklidimui sumazinti dél laukiniy
gyviny judéjimo ir (arba) saveikos tarp laukiniy gyvinuy grupiu;
tokios priemonés gali aprépti medzioklés draudima;

i) priemones, patvirtintas laukiniy gyviinu populiacijai, visu pirma —
jauniems laukiniy gyviny populiacijos imliy riiSiy gyviinams, suma-
zinti;

j) reikalavimus, kuriy turi laikytis medZiotojai, kad i§vengtuy bet kokio
ligos i$plitimo;

k) rasty kritusiy arba nusauty laukiniy gyviinu pasalinimo buda, kuris
turi biiti paremtas:

i) perdirbimu oficialiai prizitirint;
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ii) oficialaus veterinaro patikrinimu ir XIII numatytais laboratoriniais
bandymais. Visy nustatyty uzsikrétus snukio ir nagy liga laukiniy
nustatoma, kad snukio ir nagu ligos néra, valstybé naré taiko
Direktyvos 92/45/EEB 11 straipsnio 2 dalyje nustatytas priemones.
Zmonéms vartoti neskirtos dalys perdirbamos oficialiai prizidirint;

1) epidemiologinj tyrima, kuris atliekamas su kiekvienus imliy rasiy
laukiniu nuSautu ar rastu kritusiu gyvinu. Atliekant toki tyrima bitina
uzpildyti klausimyna, kuriame pateikiama informacija apie:

i) geografing sritj, kurioje aptiktas kritgs arba nuSautas gyviinas;
ii) data, kada gyviinas aptiktas kritgs arba nuSautas;
iii) asmeny, kuris rado ar nusové gyviina;
iv) gyvino amziy ir lytj;
v) jel nuSautas: simptomus prie$ nuSaunant;
vi) jei rastas kritgs: skerdenos biuklg;
vii) laboratorijos iSvadas;

m) prieziliros programas ir prevencijos priemones, taikytinas infekcijos
zonoje ir, jei reikia, jos apylinkése esantiems tikiams, kuriuose laikomi
imliy rusiy gyvinai, jskaitant imliy rGsiy gyviiny vezima ir judéjima
zonoje, 1 ja ir i§ jos; tokios priemonés turi aprépti bent imliy rasiy
gyviny, ju spermos, embriony ar kiausinéliy judéjimo i infekcijos
zonos prekybai Bendrijos viduje draudima;

=

n) kitus kriterijus, taikytinus dél priemoniy, kuriy imtasi ligai iSnaikinti
apibréztoje zonoje, ir tikiams toje zonoje taikomu priemoniy atSau-
kimo;

0) institucija, atsakinga prizitiréti ir koordinuoti uz plano jgyvendinima

atsakingus departamentus;

sistema, isteigta tam, kad pagal A dalies 1 skyriaus b punkta paskirta

eksperty grupé galéty reguliariai persvarstyti iSnaikinimo plano rezul-

tatus;

ligos stebésenos priemones, kurios vykdomos praéjus ne maziau kaip

12 ménesiy laikotarpiui nuo paskutinio patvirtinto snukio ir nagy ligos

atvejo laukiniuose gyviinuose nustatytoje infekcijos zonoje; tokios

stebésenos priemonés taikomos ne trumpiau kaip 12 ménesiy ir
aprépia bent priemones, kurios jau vykdomos pagal g, k ir 1 punktus.

=

p

=

q

Kas 6 ménesius Komisijai ir valstybéms naréms teikiamos ataskaitos apie
epidemiologing padéti nustatytoje zonoje ir i$naikinimo plano rezultatus.

ISsamesnés taisyklés dél snukio ir nagy ligos i$naikinimo laukiniuose
gyviinuose plany rengimo gali buti tvirtinamos 89 straipsnio 3 dalyje
nurodyta tvarka.
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XIX PRIEDAS

PERKELIMO | NACIONALINE TEISE GALUTINIAI TERMINAI

Perkélimo i nacionaling teis¢ galutinis

Direktyva terminas

85/511/EEB 1987 m. sausio 1 d.

90/423/EEB 1992 m. sausio 1 d.
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XX PRIEDAS

KORELIACINE LENTELE

Si direktyva

Direktyva 85/511/EEB

1 straipsnio 1 dalies a punktas

1 straipsnis

1 straipsnio 1 dalies b punktas

1 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio a punktas

2 straipsnio a punktas

2 straipsnio b—h ir -y punktai

2 straipsnio i punktas

2 straipsnio d punktas

2 straipsnio j punktas

2 straipsnio e punktas

2 straipsnio k punktas

2 straipsnio ¢ punktas

3 straipsnio 1 dalies a punktas

3 straipsnis

3 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai

3 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

4 straipsnio 3 dalis pirmas sakinys

4 straipsnio | dalies antra pastraipa

4 straipsnio 3 dalies a punktas

4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos pirmos
itraukos pirmoji sakinio dalis

4 straipsnio 3 dalies b punktas

4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos pirmos
itraukos antroji sakinio dalis

4 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

4 straipsnio 3 dalies d punktas

4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos antra ir
tre¢ia jtraukos

4 straipsnio 3 dalies e punktas

4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos devinta
itrauka

4 straipsnio 3 dalies f punktas

4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos deSimta
itrauka

4 straipsnio 3 dalies g punktas

S straipsnio 1 dalies a punktas

4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos penkta
itrauka

S straipsnio 1 dalies b punktas

4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos ketvirta
itrauka

S straipsnio 1 dalies ¢ punktas

4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos septinta
itrauka

S straipsnio 1 dalies d punktas

4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos astunta
itrauka

S straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos Sesta jtrauka

5 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 2 dalis

7 straipsnis

8 straipsnis
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Si direktyva

Direktyva 85/511/EEB

9 straipsnis

4 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 1 dalies a punkto pirmas sakinys

5 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

10 straipsnio 1 dalies a punkto antras sakinys

10 straipsnio 1 dalies b punkto pirma pastraipa

5 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 1 dalies b punkto antra pastraipa

5 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pirmas sakinys

5 straipsnio 2 dalies antra ir ketvirta jtraukos

10 straipsnio 1 dalies ¢ punkto antras ir treCias
sakiniai

10 straipsnio 1 dalies d punktas

5 straipsnio 2 dalies penkta ir Sesta jtraukos

10 straipsnio 2 dalies a punktas

5 straipsnio 2 dalies septinta jtrauka

10 straipsnio 2 dalies b punktas

10 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

5 straipsnio 2 dalies astunta jtrauka

11 straipsnio 1 dalis

10 straipsnis

11 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 4 dalis

12 straipsnio (dél mésos)

5 straipsnio 2 dalies trecia jtrauka

12 straipsnio (dél kity medziagy)

13 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalies devinta jtrauka ir 7 straipsnis

13 straipsnio 2 dalis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnio 1 dalis

6 straipsnis

18 straipsnio 2 dalis

Sprendimas 88/397/EEB

18 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

18 straipsnio 4 dalis

19 straipsnio 1-4 dalys

8 straipsnis

19 straipsnio 5 dalis

20 straipsnis

6 straipsnio 3 dalis

21 straipsnio 1 dalis

21 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 1 dalis

21 straipsnio 3 dalis

21 straipsnio 4-6 dalys

22 straipsnio 1 dalies a punktas

9 straipsnio 2 dalies a punkto pirma jtrauka

22 straipsnio 1 dalies b punktas

9 straipsnio 2 dalies a punkto antra jtrauka

22 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

9 straipsnio 2 dalies a punkto treCios ijtraukos
pirmoji sakinio dalis
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22 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 2 dalies a punkto treCios jtraukos
antroji sakinio dalis

23 straipsnio a punktas

9 straipsnio 2 dalies a punkto penkta ir SeSta
itraukos

23 straipsnio b punktas

23 straipsnio ¢ punktas

23 straipsnio d punktas

24 straipsnio 1 dalies a punktas

24 straipsnio 1 dalies b—f punktai

24 straipsnio 2 dalies a punktas

9 straipsnio 2 dalies a punkto septintos jtraukos
paskutiné sakinio dalis

24 straipsnio 2 dalies b punktas

24 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

9 straipsnio 2 dalies a punkto ketvirta jtrauka

24 straipsnio 2 dalies d punktas

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnis

31 straipsnis

32 straipsnis

33 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

36 straipsnio 1 dalies a punktas

9 straipsnio 2 dalies b punkto pirmas sakinys

36 straipsnio 1 dalies b punktas

36 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 2 dalies b punkto antras sakinys

36 straipsnio 3 dalis

37 straipsnio 1 dalis

37 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 3 dalies a punktas

38 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 3 dalies a punkto antros jtraukos
pirma dalis

38 straipsnio 2 dalies a punktas

9 straipsnio 3 dalies a punkto antros ijtraukos
paskutiné dalis

38 straipsnio 2 dalies b—d punktai

38 straipsnio 3 dalis

38 straipsnio 4 dalis

38 straipsnio 5 dalis

39 straipsnis

40 straipsnis
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41 straipsnis

42 straipsnis

43 straipsnis

44 straipsnio 1 dalies a punktas

9 straipsnio 3 dalies b punktas

44 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai

44 straipsnio 2 dalis

45 straipsnis

46 straipsnis

47 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio pirma itrauka

47 straipsnio 2 dalis

48 straipsnis

12 straipsnio antra ir trecia jtrauka

49 straipsnio a punktas

13 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka

49 straipsnio b punktas

13 straipsnio 1 dalies trecia jtrauka

49 straipsnio c ir d punktai

50 straipsnio 1 dalies a punktas

13 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos pirmas
sakinys

50 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktai

50 straipsnio 2 dalis

50 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

50 straipsnio 4 ir 5 dalys

13 straipsnio 3 dalies tredia pastraipa

50 straipsnio 6 dalis

51 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos pirma—
SeSta jtraukos

51 straipsnio 2 dalis

52 straipsnis

53 straipsnis

54 straipsnis

55 straipsnis

56 straipsnis

57 straipsnis

58 straipsnis

59 straipsnis

60 straipsnis

61 straipsnis

62 straipsnis

63 straipsnis

64 straipsnis

65 straipsnio a, b ir ¢ punktai

13 straipsnio 1 dalies antra jtrauka

65 straipsnio d punktas

13 straipsnio 1 dalies ketvirta jtrauka
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66 straipsnis

13 straipsnio 2 dalies pirma ir antra pastraipos

67 straipsnis

13 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

68 straipsnio 1 dalies a ir b punktai

11 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka

68 straipsnio 1 dalies c ir e punktai

11 straipsnio 1 dalies antra ir trecia jtraukos

68 straipsnio 1 dalies d punktas

68 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys

69 straipsnis

Tarybos sprendimas 89/531/EEB

70 straipsnio 1 dalis

70 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 2 dalies tre¢ia pastraipa

71 straipsnis

72 straipsnis

Direktyvos 90/423/EEB 5 straipsnis

73 straipsnis

74 straipsnis

75 straipsnis

76 straipsnis

77 straipsnis

78 straipsnis

79 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos antra
sakinio dalis

79 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 1 dalies treCios pastraipos antra
sakinio dalis

79 straipsnio 3 dalis

79 straipsnio 4 dalis

80 straipsnis

Sprendimas 91/666/EEB

81 straipsnis

82 straipsnis

83 straipsnis

84 straipsnis

Sprendimas 91/665/EEB

85 straipsnis

86 straipsnis

87 straipsnis

88 straipsnis

89 straipsnis

16 ir 17 straipsniai

90 straipsnis

91 straipsnis

92 straipsnio 1 dalis

Direktyvos 90/423/EEB 6 straipsnis

92 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

92 straipsnio 2 dalies antra ir tre¢ia pastraipos

Direktyvos 90/423/EEB 5 straipsnio 4 dalis

93 straipsnis

19 straipsnis
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94 straipsnis

95 straipsnis

20 straipsnis

I priedas

11 priedas

III priedas

IV priedas

V priedas

VI priedas

VII priedas

VIII priedas

IX priedo A dalis

IX priedo B dalis

X priedas -
XI priedo A dalis B priedas
XI priedo B dalis A priedas

XII priedas

XI1II priedas

XIV priedas

Sprendimas 91/666/EEB

XV priedas

XVI priedas

Sprendimas 89/531/EEB

XVII priedas

Sprendimas 91/42/EEB

XVIII priedas

XIX priedas

XX priedas

Finansiné ataskaita




